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Einleitung

Vorwort

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH: Dieses
System ist ausschlieBlich fur den Ublichen Einsatz bei
landwirtschaftlichen oder gleichgearteten Arbeiten
konstruiert. Jeder darlber hinausgehende Gebrauch
gilt als nicht bestimmungsgemé&n. Fir hieraus
resultierende Schaden haftet der Hersteller nicht; das
Risiko hierfur tragt allein der Benutzer. Zur
bestimmungsgemaBen Verwendung gehdrt auch die
Einhaltung der vom Hersteller vorgeschriebenen
Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

DIESES HANDBUCH SORGFALTIG DURCHLESEN,
um zu lernen, wie das System richtig bedient und
gewartet wird. Andernfalls kann es zu Verletzungen
oder Gerateschadden kommen. Diese Betriebsanleitung
und die Sicherheitsaufkleber an der Maschine sind
moglicherweise auch in anderen Sprachen erhéltlich
(Ihr John-Deere-Handler kann diese fir Sie bestellen).

DIESES HANDBUCH SOLLTE ALS DAUERHAFTER
BESTANDTEIL des Systems betrachtet werden und
beim Verkauf beim System verbleiben.

MASSANGABEN in dieser Betriebsanleitung
entsprechen den metrischen MafBen. AuBerdem sind
jeweils noch die entsprechenden U.S.-MaBe
angegeben. Nur korrekte Ersatz- und Befestigungsteile
verwenden. Fir metrische und Zollbefestigungsteile

sind moglicherweise spezielle metrische bzw.
Zollschlissel erforderlich.

DIE BEZEICHNUNGEN "RECHTS" UND "LINKS"
beziehen sich auf die Vorwartsfahrtrichtung der
Maschine.

DIE PRODUKT-KENNUMMERN (P.I.N.) an der dafur
vorgesehenen Stelle im Abschnitt “Spezifikationen”
bzw. “Kennummern” eintragen. Alle Nummern genau
notieren, um das Auffinden des Systems im Falle
eines Diebstahls zu erleichtern. Ihr Handler braucht
diese Nummern auch, wenn Sie Teile bestellen. Die
Kennummern an einem sicheren Ort - nicht bei der
Maschine - ablegen.

DIESES SYSTEM DARF NUR von Personen genutzt,
gewartet und instandgesetzt werden, die hiermit
vertraut und Uber die Gefahren unterrichtet sind
(Unfallverhltung). Die einschlagigen
Unfallverhiitungsvorschriften sowie die sonstigen
allgemein anerkannten sicherheitstechnischen,
arbeitsmedizinischen und straBenverkehrsrechtlichen
Regeln sind einzuhalten. Eigenméchtige
Veranderungen an diesem System schlieBen eine
Haftung des Herstellers fir daraus resultierende
Schéaden aus.
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Einleitung

Inspektion vor Auslieferung

Folgende Prifungs-, Einstellungs- und
Wartungsarbeiten wurden vor Auslieferung der
Maschine durchgefihrt:

0 1. Bei der Installation eines AutoTrac/Paralleles- )
Spurfahren-Systems kann der Kartierungsrechner mit
einem Ertragskartierungssystem geladen sein.

Informationen Uber die Umprogrammierung von
GREENSTAR vom Ertragskartierungssystem zum System
fur paralleles Spurfahren finden Sie im Abschnitt “Setup
und Programmierung des Systems flr paralleles
Spurfahren”.

] 2. Die Spracheinstellung fur das AutoTrac/Paralleles- ]
Spurfahren-System ist standardmaBig Englisch. Stellen Sie
zunéchst jede Komponente auf die gewiinschte Sprache
um. Siehe hierzu “Setup und Laden einer Sprache”.

) 3. Nach dem Laden der gewtlinschten Sprache fir jede a
Komponente kdnnen Sie die Sprache fur das System
andern. Siehe “SETUP Systemeinstellungen”.

Unterschrift des Handlers/KD-Fachmanns:

4. Monitorfunktionen (SETUP) wurden tberpruft und sind
OK.

5. Fur die Arbeit mit dem AutoTrac/Paralleles-Spurfahren-
System muB3 der STARFIRE-GPS-Empfénger vor der
Verwendung aktiviert werden, damit die verbesserte
Genauigkeit erreicht werden kann. Informationen hiertiber
finden Sie in der Anbauanleitung, die Sie zusammen mit
dem STARFIRE-GPS-Empfangerpaket erhalten.

6. Alle Funktionen des GreenStar-Systems und die
SicherheitsmafBnahmen wurden dem Benutzer erklart.

Datum:

OUZXMAG,0001227 -29-130CT01-1/1
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SicherheitsmafBhahmen

Warnzeichen erkennen

Dieses Zeichen macht auf die an der Maschine
angebrachten oder in dieser Druckschrift enthaltenen
Sicherheitshinweise aufmerksam. Wenn dieses Zeichen
an der Maschine oder in diesem Handbuch zu sehen ist,
auf die Sicherheitshinweise fur Verletzungsgefahren
achten.

Alle Sicherheitshinweise sowie die allgemeinen
Unfallverhutungsvorschriften befolgen.

T81389 -UN-07DEC88

DX,ALERT -29-29SEP98-1/1

Warnbegriffe verstehen

Das Warnzeichen wird durch die Begriffe GEFAHR,
WARNUNG oder ACHTUNG ergénzt. Dabei kennzeichnet
GEFAHR die Stellen oder Bereiche mit der héchsten
Gefahrenstufe.

Sicherheitsaufkleber mit GEFAHR oder VORSICHT
werden an spezifischen Gefahrenstellen angebracht.
Sicherheitsaufkleber mit ACHTUNG enthalten allgemeine
VorsichtsmaBnahmen. ACHTUNG macht auch in dieser
Druckschrift auf Sicherheitshinweise aufmerksam.

AGEFAHR

AVORSICHT
A ACHTUNG

TS187 —-29-30SEP88

DX,SIGNAL —-29-03MAR93-1/1
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SicherheitsmafBnahmen

Sicherheitshinweise befolgen

Sorgfaltig alle in dieser Druckschrift enthaltenen
Sicherheitshinweise sowie alle an der Maschine
angebrachten Sicherheitsaufkleber lesen.
Sicherheitsaufkleber in gutem Zustand halten. Fehlende
oder beschadigte Sicherheitsaufkleber ersetzen. Darauf
achten, dal3 neue Ausrustungen und Ersatzteile mit den
gegenwartig gultigen Sicherheitsaufklebern versehen sind.
Ersatzsicherheitsaufkleber sind vom John-Deere-Handler
erhéltlich.

Vor Arbeitsbeginn mit der Handhabung der Maschine und
ihren Bedienungselementen vertraut werden. Nie
zulassen, daf3 jemand ohne Sachkenntnisse die Maschine
bedient.

Die Maschine stets in gutem Zustand halten. Unzuléssige
Veranderungen beeintrachtigen die Funktion,
Betriebssicherheit und Lebensdauer der Maschine.

Wenn irgendein Teil dieser Betriebsanleitung nicht
verstanden und Hilfe benétigt wird, mit Ihrem John-Deere-
Handler in Verbindung treten.

DX,READ

TS201 -UN-23AUGS88

—29-03MAR93-1/1
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SicherheitsmalBnahmen

Keine Mitfahrer und Kinder auf der Maschine
erlauben

Auf der Maschine darf sich nur der Fahrer aufhalten.
AuBer fur Schulungen oder kurzfristige Beobachtungen
keine Mitfahrer auf der Maschine erlauben.

Mitfahrer kdnnen verletzt werden, insbesondere durch
Sturz von der Maschine. Sie behindern auBerdem die
Sicht des Fahrers und gefahrden dadurch die
Betriebssicherheit.

Lauft der Motor, dlrfen sich Kinder nicht auf der Maschine
oder in der Kabine aufhalten.

Der Beifahrersitz darf nur zu Schulungs- oder kurzzeitigen
Beobachtungszwecken benutzt werden und nicht als Sitz
far Kinder.

TS253 -UN-23AUGS88

0OU06092,000025F  —29-28AUG01-1/1

Vorbereitungen fiir den Notfall

Im Brandfall gerustet sein.

Verbandskasten und Feuerléscher in greifbarer Nahe
bereithalten.

Notrufnummern fur Arzte, Krankenwagen, Krankenhaus
und Feuerwehr am Fernsprecher bereithalten.

TS291 -UN-23AUGS88

DX,FIRE2 —29-03MAR93-1/1
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SicherheitsmalBnahmen

Sicherheit bei Wartungsarbeiten

Wartungsarbeiten setzen voraus, dal3 deren Ablaufe
bekannt sind. Den Arbeitsplatz sauber und trocken halten.

Schmier-, Wartungs- und Einstellarbeiten nur bei
stehender Maschine ausfihren. Darauf achten, daf3
Hénde, FUBe und Kleidungssticke nicht in den
Gefahrenbereich angetriebener Teile kommen. Samtliche
Antriebssysteme abschalten; Druck durch Betétigen der
Bedienungseinrichtungen abbauen. Gerate auf den Boden
absenken. Den Motor abstellen, den Zindschlissel
abziehen und die Parkbremse einrlicken. Maschine
abkuhlen lassen.

Maschinenteile, die zur Wartung angehoben werden
mussen, unfallsicher unterbauen.

Alle Teile in gutem Zustand halten. Auf vorschriftsméBige
Montage achten. Schaden sofort beheben. Abgenutzte
oder beschadigte Teile ersetzen. Ansammlungen von
Schmierfett, Ol oder Schmutz beseitigen.

Bei Arbeiten an der elektrischen Anlage oder
SchweiBarbeiten an der Maschine zuerst das Massekabel
(-) der Batterie abklemmen.

TS218 -UN-23AUG88

HX,STSSA K -29-22JUL99-1/1
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Display und Tasten fiir paralleles Spurfahren

Allgemeine Informationen

WICHTIG:

HINWEIS:

Das System fiir paralleles Spurfahren soll
dem Fahrer dabei helfen, die Maschine im
Feldeinsatz effizienter zu bedienen. Der
Fahrer ist immer fiir den Pfad der Maschine
verantwortlich und mufB3 beim Betrieb der
Maschine stets auf die Umgebung achten.

Die Maschine immer vom Sitz aus
bedienen.

Nicht zur Verwendung auf StraBBen
geeignet.

Das System fiir paralleles Spurfahren
basiert auf dem GPS-System, das von
staatlichen Behérden der USA betrieben
wird, die die volle Verantwortung fiir
Genauigkeit und Instandhaltung des
Systems tragen. Das System unterliegt
Anderungen, die die Genauigkeit und
Leistung samtlicher GPS-Geréte
beeintrachtigen kénnen. Das System fiir
paralleles Spurfahren muBB gemaB dem in
der Betriebsanleitung beschriebenen
Verwendungszweck betrieben werden.

Die auf den folgenden Seiten abgebildeten
Bildschirmanzeigen dienen nur
Referenzzwecken. Die tatséachlich
angezeigten Bildschirme kénnen aufgrund
des Anschlusses von optionalen
Komponenten und/oder der verwendeten
Softwareversion anders aussehen.

Bevor das AutoTrac/Paralleles-Spurfahren-
System in Betrieb genommen wird, mui3
sichergestellt werden, dal3 die KeyCard und
die neueste Software verfigbar sind. Die
neueste Softwareversion kénnen Sie durch
Verwendung des im Internet unter
www.stellarsupport.com erhéltlichen
Faxformulars oder bei Ihrem John-Deere-
Héndler erhalten.

Bei der erstmaligen Installation des
GREENSTAR-Systems wird das System
standardménBig auf Ertragskartierung
eingestellt. Informationen (liber die
Umprogrammierung des Systems von
Ertragskartierung zu paralleles Spurfahren
finden Sie im Abschnitt Setup und
Programmierung des Systems flir paralleles
Spurfahren.

0OU01035,0000203 —29-04DEC02-1/1
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Display und Tasten ftir paralleles Spurfahren

Allgemeine Informationen — Fortsetzung

Das GREENSTAR-Display ist eine Mehrzweckanzeige mit
benutzerfreundlicher, menlgesteuerter Befehlseingabe.
Der Anzeigebereich umfaBt mehrere Anzeigefelder,
sieben Buchstaben-Tasten (A-G), die rechts neben den
Anzeigefeldern angeordnet sind, einen numerischen
Tastenblock, eine PAGE-Taste (Nachsten Bildschirminhalt
abrufen) und drei Moduswahltasten (SETUP, INFO und
RUN).

Ein Beispiel fur jeden Bildschirm ist auf den folgenden
Seiten zu sehen. Jeder Bildschirm umfal3t mehrere
Anzeigefelder, und jedes Anzeigefeld zeigt spezielle
Informationen an.

Die einzelnen Datenanzeigefelder kbnnen entweder aktiv
oder inaktiv sein. Aktive Anzeigefelder sind durch einen
schwarzen Pfeil gekennzeichnet. Sie zeigen Informationen
an, die gedndert werden kdnnen. Inaktive Anzeigefelder
zeigen nur Informationen an und kdnnen nicht geé&ndert
werden. Das Drucken der Buchstaben-Taste rechts neben
dem aktiven Anzeigefeld bewirkt einen der folgenden
Vorgange:

e Die im Anzeigefeld enthaltenen Daten kénnen mit Hilfe
des numerischen Tastenblocks ge&ndert werden.

Ein neues Menu erscheint.

Ein Prozel3 wird gestartet.

Eine neue Seite erscheint.

Der ausgewéhlte Eintrag wird geéndert.

oV

~.

HN DEERE

Tracking m
Parallel Tracking
EINGEBLENDET]

Spurabstand m

(m)

Aktuelles
Feld (12345 m

Kurs fiir Spur 0 Feld 1:
underfiniert

Breite Punkt A (Grad).
underfiniert

Lange Punkt A (Grad).
underfiniert

Feld 1

Speichere die
akt. Position

Punkt A

=

el

Q

J
7
._J

ZX024862

A—Kennzeichnung des Modus: SETUP-, INFO-

B—
C—|
D—

oder RUN-MODUS
Modus-Seitennummer
Kontrasttaste
Alphabetischer Tastenblock

E—Nachsten Bildschirminhalt abrufen
F—SETUP-Modus-Taste
G—INFO-Modus-Taste
H—RUN-Modus-Taste
I—Numerischer Tastenblock
J—Aktives Anzeigefeld

K—Anzeigebereich

QOuUO103!

5,0000201
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Display und Tasten ftir paralleles Spurfahren

STARFIRE ist ein Warenzeichen von Deere & Company.

Funktionsbeschreibung

WICHTIG: AutoTrac erfordert eine SF2-

Differentialkorrektursubskription.

Paralleles Spurfahren kann nur mit SF2
durchgefihrt werden, wobei es sich um
eine lizenzierte STARFIRE™-
Differentialkorrektursubskription handelt
(die Systemgenauigkeit kann sich nach
dem Einschalten des Systems weiter
verbessern). Paralleles Spurfahren kann
auch mit dem EGNOS-Signal durchgefiihrt
werden. Die optimale Systemleistung wird
jedoch nur mit dem SF2-Korrektursignal
erzielt.

Nach dem Einschalten eines STARFIRE-
Empféangers mit einer SF2-
Korrektursubskription kann eine
Verzégerung auftreten, bis der Empféanger
von SF1 auf SF2 wechselt. Wahrend dieser
Anderung kann eine leichte
Positionsverschiebung erfolgen. Empfing
die Maschine eine SF2-Signal, bevor sie
abgeschaltet wurde, kommt es nicht zu
einer Verzogerung von 10 Minuten, es sei
denn, sie war fiir einen Zeitraum von mehr
als drei Stunden abgeschaltet.

Bei der Verwendung eines SF2-
Korrektursignals betrégt die Genauigkeit
zwischen zwei Durchgéngen (liber eine
Zeitdauer von 15 Minuten) in 95 % aller
Falle £10 cm (4 in).

Das GREENSTAR-AutoTrac-System bietet dem Fahrer
eine benutzerfreundliche, menutgesteuerte
Befehlseingabe. Mit diesen Befehlen kénnen die Fahrer
das System an ihre Spezifikationen anpassen.

Fortsetz. siehe néachste Seite

0OU01035,0000202 —29-04DEC02-1/2

10-3

010703
PN=13



Display und Tasten ftir paralleles Spurfahren

Die Hauptanzeige (A) bietet eine Sichtanzeige
(Navigationsbalken) (B), um parallele Wege mit
gleichméaBigen Absténden (gerade oder Kontur) zu fahren.
Die dargestellte Perspektive ist die des Fahrers, der auf
dem Fahrersitz der Maschine sitzt. Die Anzeige zeigt die
Motorhaube und die Vorderrader der Maschine. Die Linie
ist die nachstgelegene Spur. Wird der Navigationsbalken

OHN DEERE

Seite .
Stelle '
Fehlermark'

auf der rechten Seite der Maschine angezeigt, lenkt der ®\ g")

Fahrer nach rechts. Wird der Navigationsbalken auf der Geschwindigkeit
linken Seite der Maschine angezeigt, lenkt der Fahrer 0.0 (km/h)
nach links. Zusatzlich zur Sichtanzeige kann ein Flache (ha)
akustisches Signal verwendet werden, um den Fahrer zu 1: 0.02. 0.0
warnen, wenn sich die Maschine nicht in der Spur Hektarzihler

befindet. AUS

Paralleles Spurfahren kann in drei Modi durchgefiihrt
werden: Gerade Spur, Reihenfinder und Kontur.

e Gerade Spur. Unterstiitzt den Fahrer beim Fahren von
geraden parallelen Pfaden.

e Reihenfinder. Unterstutzt den Fahrer beim Auffinden der
Mitte des nachsten Durchgangs bei Row-Crop-
Anwendungen.

e Kontur. Unterstltzt den Fahrer beim Fahren von
kurvigen parallelen Pfaden.

ZX026752 —29-31JANO2

ZX026752

Zusétzliche Merkmale des Systems sind Wendeansicht,
Stelle mark., Fixierung und verstellbare Signaltone. A—Hauptanzeige
B—Navigationsbalken
e Die Wendeansicht unterstutzt den Fahrer beim Wenden

in einen neuen Pfad.
e Mit der Funktion “Stelle mark.” kénnen bis zu funf

Standorte gespeichert werden, auBerdem wird eine

visuelle Hilfe geboten, um die gespeicherten Standorte

aufzufinden.
o Mit Hilfe von Fixierung kann der Benutzer die A-B-

Linien je nach aktueller Position der Maschine nach

links, rechts oder wieder in die Mitte “bewegen”.
o Mit Hilfe der verstellbaren Signalténe kann der Fahrer

einstellen, wann ein akustisches Signal fur einen

Spurfehler erténen soll.

HINWEIS: AutoTrac erfordert zur Funktion ein SF2-
Korrektursignal.

0OU01035,0000202 —-29-04DEC02-2/2
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Display und Tasten ftir paralleles Spurfahren

Gerade Spur

Dieser Modus wird verwendet, um die Maschine in einer
geraden Linie zu fahren. Die dargestellte Perspektive ist
die des Fahrers, der auf dem Fahrersitz der Maschine
sitzt. Die Anzeige zeigt die Motorhaube und die
Vorderréader der Maschine und der Navigationsbalken gibt
die aktuelle Spur an, die der Fahrer verfolgt. Wird der
Navigationsbalken auf der rechten Seite der Maschine
angezeigt, lenkt der Fahrer nach rechts. Wird der
Navigationsbalken auf der linken Seite der Maschine
angezeigt, lenkt der Fahrer nach links. Zusatzlich zur
Sichtanzeige kann ein akustisches Signal verwendet
werden, um den Fahrer zu warnen, wenn sich die
Maschine nicht in der Spur befindet. Das System zeigt die
aktuelle Spurnummer (A), auf der sich die Maschine in
Beziehung zu Spur 0 befindet, sowie den Spurfehler (B)
an. (Weitere Informationen sind dem Abschnitt Setup
Gerade Spur zu entnehmen).

A—Aktuelle Spur
B—Spurfehler

JOHN DEERE
PAGE

Fehler

(m)
0,2

Fixierung

PC7049 -29-31JAN0O2

0OU010835,0000116 —29-17JAN02-1/1

10-5
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Display und Tasten ftir paralleles Spurfahren

Reihenfinder

HINWEIS: Im Reihenfinder-Modus funktioniert nur
paralleles Spurfahren.

In diesem Modus kann der Fahrer am Ende eines
Durchgangs eine neue Spur 0 erstellen. Danach fihrt das
System den Fahrer mit Hilfe der Wendeansicht zur Mitte
des né&chsten Durchgangs. Diese Option ist fiir Row-Crop-
Anwendungen bestimmt, bei denen sich die Reihen nicht
immer in gleichen Abstdnden befinden. Reihenfinder kann
in zwei Modi betrieben werden: Stédndig und Beim
Wenden. Reihenfinder wird unter SETUP - Tracking -
PAGE 1 eingerichtet.

Zur Verwendung von Reihenfinder driickt der Fahrer auf
dem Bildschirm RUN - PAGE am Ende eines Durchgangs
auf die Taste neben “Setze Reihe”. Dadurch wird unter
Verwendung der aktuellen Position und Fahrtrichtung der
Maschine eine neue Spur 0 eingestellt. Wenn der Fahrer
die Maschine zu wenden beginnt, wird er mit Hilfe der
Wendeansicht (falls eingeschaltet) zum nachsten
Durchgang gefuhrt.

Das System kann in zwei Modi betrieben werden: Sténdig
und Beim Wenden.

Wenn der Modus “Standig” gewahlt ist, bleibt der
Navigationsbalken auf der Anzeige sichtbar. Wenn der
Modus “Beim Wenden” gewahlt ist, bleibt der
Navigationsbalken auf der Anzeige sichtbar, bis nach dem
Drucken der Taste “Setze Reihe” das Vierfache des
Spurabstands zuriickgelegt wurde. (Weitere Informationen
sind dem Abschnitt Setup Reihenfinder zu entnehmen).

JOHN DEERE

PAGE

Fehler
(m)
0,33

3D GPS
SFire 2

Fixierung

Stelle
mark.
Reihenfinder
Setze Reihe

PC6986 —29-10JAN0O2

0OU01035,0000117 —29-210CT02-1/1

10-6

010703
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Display und Tasten ftir paralleles Spurfahren

Kontur

HINWEIS: Im Kontur-Modus funktioniert nur paralleles
Spurfahren.

Dieser Modus unterstitzt den Fahrer beim Befahren von
kurvigen Pfaden mit gleichméaBigen Abstéanden. Zur
FUhrung des Fahrers stehen eine Reihe von Mustern zur
Auswahl: Hin- und Herbewegung, Rennbahn und
Drehmittelpunkt. Eine vorausschauende Lenkanzeige
(waagerechte Linie Gber dem Maschinensymbol) macht
den Fahrer auf Richtung und Winkel einer sich ndhernden
Kurve aufmerksam. (Weitere Informationen sind dem
Abschnitt Setup Kontur zu entnehmen). Ein zusétzliches
Luftbild kann ausgewahlt werden, das den ungefahren
Pfad der Maschine auf der gekrimmten Spur anzeigt. Die
Taste A driicken, um das Luftbild auszuwéahlen.

RUN

Luftbild '

Fehler
(m)

spgps | Fixierung [gie|le
SF2

Speicher
99% Speichern

PC7297 —29-140CT02

OUO1035,00001E6 —29-210CT02-1/1

10-7
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Display und Tasten ftir paralleles Spurfahren

Kontrasttaste

Die Kontrasttaste (A) dient zur Einstellung der Lichtstarke
des Displays, um dessen Erkennbarkeit und Deutlichkeit
zu verbessern. Um den Kontrast zu regeln, die
Kontrasttaste dricken und gedrickt halten, bis die
gewlnschte Kontrasteinstellung erreicht ist. Jedes Mal,
wenn die Taste gedrickt wird, wird der Bildschirm heller
oder dunkler. Um die Erkennbarkeit des Bildschirms zu
verbessern, kann auch die
Hintergrundbeleuchtungsintensitat gedndert werden (siehe
den Abschnitt SETUP).

A—Kontrasttaste

OHN DEERE

Ganze
Seite

Stelle

Spur I Fehler Mark.
Nr. (m)
0 0

Flache (ha)

1: 02

0

Hektarzahler
sind:

5
g
AG,0U01035,2193 —29-070CT02-1/1
Beim Start
HINWEIS: Das Display verfigt dber keinen Ein/Aus-
Schalter. Es wird gespeist, wenn die Maschine
angelassen wird.
Die KeyCard kann entweder in Steckplatz A 8
oder B eingesetzt werden. %
Sicherstellen, daf3 die KeyCard (A) in den T
Kartierungsrechner eingesetzt wurde. Die KeyCard ist %
korrekt eingesetzt, wenn der GREENSTAR-Aufkleber zum 4

Fahrer hin zeigt und die Pfeile auf der Karte und dem
Gehause Ubereinstimmen. Zum Entfernen der Karte die
schwarze Taste (B) driicken und die Karte aus dem
Kartierungsrechner nehmen.

A—KeyCard
B—Schwarze Taste

Fortsetz. siehe néchste Seite

0U06092,0000257 —29-230CT02-1/3

10-8
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Display und Tasten ftir paralleles Spurfahren

Beim Anlassen wird Systeminitialisierung auf dem

Bildschirm RUN - PAGE 1 angezeigt. Die Meldung erlischt _
PAGE 1
automatisch, wenn die Einschaltsequenz abgeschlossen m -

ist.

JOHN DEERE

Systeminitialisierung

Productivitat
(ac/h)

Flache (ac)
1: 2:

Hektarzahler M

=]
S
a
L
(%2}
Q
&
&
|
®
T
©
[$]
a
Fortsetz. sieche nichste Seite 0OU06092,0000257 —29-230CT02-2/3
1 0-9 010703

PN=19



Display und Tasten ftir paralleles Spurfahren

Beim ersten Anlassen wird der Bildschirm RUN - PAGE 1

angezeigt oder, falls der Modus Ganze Seite beim JOHN DEERE

Abschalten der Maschine aktiv war, kehrt diese in den .@

Modus Ganze Seite zurtick. Zum Andern des Bildschirms
PAGE, SETUP oder INFO drticken.

“Keine Spur: A-B !” erscheint im Modus Gerade Spur, bis
Spur 0 eingestellt wurde (siehe SETUP - TRACKING).

Keine Spur: A-B !

0,0

Kn GPS| Fixierung

Stelle
mark.

0OU06092,0000257

PC7012 —-29-18JANO2

—29-230CT02-3/3

10-10

010703
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Display und Tasten ftir paralleles Spurfahren

SETUP-Bildschirm OlN DEERE
HINWEIS: Je nach Anzahl der in die KeyCard geladenen
Programme erscheinen einige Tracking
Wahiméglichkeiten méglicherweise nicht auf
der aktuellen Seite. Die PAGE-Taste driicken, KeyCard

um auf zusétzliche Bildschirme zuzugreifen.

StarFire Empfénger

Mit dem SETUP-Bildschirm kann der Fahrer

Betriebsinformationen andern. Wurde die SETUP-Taste Leistungsmonitor
gedrickt, wird ein MenU angezeigt. Auf die Setup-
Bildschirme fiir paralleles Spurfahren wird durch Driicken Systemeinstellungen
der Buchstabentaste neben “Parallel Tracking”
zugegriffen. Greenstar Display
Mit [RUN] zuriick zur
RUN-Page.
z
g
(}l
ZX026757 %
OUZXMAG,0001224 —29-130CT01-1/1
10-1 1 010703

PN=21



Display und Tasten ftir paralleles Spurfahren

RUN-Bildschirm

Bei den RUN-Bildschirmen handelt es sich um
grundlegende Betriebsbildschirme. Auf RUN-Bildschirme
wird durch Dricken der RUN-Taste zugegriffen. Durch
Dricken der PAGE-Seite wird zwischen der Anzeige
zweier verschiedener RUN-Seiten umgeschaltet.
Informationen Uber AutoTrac/paralleles Spurfahren werden
nur auf dem Bildschirm RUN - PAGE 1 angezeigt.

Far den Leistungsmonitor oder andere GREENSTAR-
Gerate werden der Bildschirm RUN - PAGE 1 und 2
verwendet. AutoTrac/Paralleles Spurfahren verflgt
ebenfalls Uber die ganzseitige Anzeigeoption. Wenn die
Option Volle Seite gewahlt ist (auf dem Bildschirm
SETUP - Tracking - PAGE 2), werden die Informationen
Uber paralleles Spurfahren auf dem Bildschirm RUN -
PAGE 3 angezeigt. Wird SETUP oder INFO vom Modus
Ganze Seite aus gewabhlt, kehrt die Anzeige in den Modus
Ganze Seite zurlck, wenn die RUN-Taste gedrickt wird.
Wird der Marker-Bildschirm vom Modus Ganze Seite aus
gewahlt, kehrt die Anzeige zum Modus Ganze Seite
zuriick, wenn die Eingabetaste (Return) gedriickt wird,
und auf den Bildschirm RUN - PAGE 1, wenn die RUN-
Taste gedrickt wird.

OHN DEERE

Ganze
Seite

Stelle .
Spur Fehler mark.

Nr. (m)
3-w 0

Flache (ha)

1: 02 0

Hektarzahler
sind:

PC7299 -29-150CT02

OUO1035,00001E8 —-29-230CT02-1/1

10-12

010703
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Display und Tasten ftir paralleles Spurfahren

INFO-Bildschirm

JOHN DEERE
HINWEIS: Je nach Anzahl der in die KeyCard geladenen
Programme erscheinen einige Tracking
Wahiméglichkeiten méglicherweise nicht auf

der aktuellen Seite. Die PAGE-Taste drlicken, KeyCard
um auf zusétzliche Bildschirme zuzugreifen.

StarFire Empfénger

Mit dem INFO-Bildschirm kann der Fahrer allgemeine

Informationsbildschirme ansehen. Wurde die INFO-Taste Leistungsmonitor
gedrickt, wird ein Menl angezeigt. Auf die INFO-
Bildschirme fir paralleles Spurfahren wird durch Driicken Greenstar Display

A AL
Bioja/ale/a/a

der Buchstabentaste neben “Spurfahren” zugegriffen.

Mit [RUN] zurlick zur

RUN-Page. |
CD)
8V}
g
g
Croff £
&
I
.
~) :
g
ZX026900 N
OUZXMAG,0001226 —29-130CT01-1/1
10-13 010703
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System fir paralleles Spurfahren

Installation und Umprogrammierung des
GREENSTAR-Systems von Ertragskartierung
zu parallelem Spurfahren

HINWEIS: Bevor das System fiir paralleles Spurfahren in
Betrieb genommen wird, muf3 sichergestellt
werden, dal3 die KeyCard und die neueste
Software verfligbar sind. Die neueste
Softwareversion kénnen Sie durch
Verwendung des im Internet unter
www.stellarsupport.com erhéiltlichen
Faxformulars oder bei Ihrem John-Deere-
Héndler erhalten.

Wenn auf der KeyCard eine neuere
Softwareversion als im System installiert ist,
sollte das automatische Laden von Software
beginnen und die neueste Softwareversion
geladen werden (siehe Automatisches Laden
von Software in diesem Abschnitt).

Wenn ein GREENSTAR-System fir die Ertragskartierung
programmiert ist und auf einer anderen Maschine fir das
parallele Spurfahren installiert wird, muf3 das System neu
programmiert werden.

Die folgenden Vorgehensweisen zeigen die
grundlegenden Schritte zum AnschlieBen und
Programmieren, um das System auf den Betrieb im
Modus Paralleles Spurfahren vorzubereiten. Der
Kartierungsrechner, das GREENSTAR Display und der
GPS-Empfénger missen neu programmiert werden, um
im Modus Paralleles Spurfahren arbeiten zu kénnen.

Auf der KeyCard sind mehrere Produktsoftwareversionen
geladen. Jedes Produkt ist durch eine Bestellnummer in
der codierten Form “300xxxe.PRP” definiert. Der Code
bedeutet folgendes:

300—STARFIRE-Empfangersoftwarecode

301—Kartierungsrechnersoftwarecode

302—Feuchtigkeitssensorsoftwarecode

303—Display-Softwarecode

307—Softwarecode fiir KeyCard (Paralleles

Spurfahren)

o xxx—Produktsoftwareversion (xxx=102 bedeutet
Version 1.02)

e e—Optionales Zeichen fur Unterversionen (A-Z)

Fortsetz. siehe néchste Seite

OUZXMAG,0001228 —29-290CT02-1/13

15-1
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System flir paralleles Spurfahren

HINWEIS: Die unten gezeigten
Umprogrammierungsschritte sind fiir
Ertragskartierungssysteme mit Softwareversion
6.2 oder héher bestimmt. Informationen zur
Umprogrammierung von anderen Versionen
finden Sie in der Betriebsanleitung Ihres
Ertragskartierungssystems.

Wenn Komponenten in Fahrzeugen installiert
sind, die fiir die Verwendung mit parallelem
Spurfahren bestimmt sind, weiter mit Schritt 7.

1. Hauptkabelbaumstecker von GPS-Empfangerstecker

abnehmen und STARFIRE-GPS-Empfanger von der
Maschine entfernen.

OUZXMAG,0001228 —29-290CT02-2/13

2. Grauen (B) und schwarzen (C) Kabelbaumstecker
abnehmen.

3. Sechskantschrauben (A) und Display entfernen.

4. STARFIRE-GPS-Empfanger an der Maschine
installieren und Maschinenkabelbaum an den GPS-
Empfanger anschlieBen.

A—Sechskantschraube
B—Grauer Kartierungsrechnerstecker
C—Schwarzer Display-Stecker

H64503 —-UN-26JULOO

Fortsetz. siehe néchste Seite OUZXMAG,0001228 —29-290CT02-3/13

15-2 010703
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System flir paralleles Spurfahren

5. Display mit Hilfe der mitgelieferten Befestigungsteile
(A) am Trager befestigen.

6. Grauen Stecker (B) an Kartierungsrechnerstecker und

schwarzen Stecker (C) an Display-Stecker
anschlief3en.

A—Hardware
B—Grauer Kartierungsrechnerstecker
C—Schwarzer Display-Stecker

PC7357 -UN-210CT02

OUZXMAG,0001228 —29-290CT02-4/13

HINWEIS: Vor der Umprogrammierung sicherstellen, dal3
die PC-DataCard aus dem Kartierungsrechner

entfernt wurde.

7. Alle PC-Datenspeicherungskarten vom
Kartierungsrechner entfernen.

8. KeyCard (A) in oberen Steckplatz des
Kartierungsrechners installieren.

9. Zundschlussel in Betriebsstellung bringen.

10. Mit Hilfe von “Weiter” die folgenden Warnmeldungen
verwerfen.

e KeyCard Warnung
e Fehlende Setup-Daten
¢ Datennetzwerkfehler

A—KeyCard

Fortsetz. siehe néchste Seite

PC6433 —-UN-04AUGO00

OUZXMAG,0001228 —29-290CT02-5/13

15-3
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System flir paralleles Spurfahren

11. Nach Erscheinen von RUN - PAGE 1 die INFO-Taste
driicken.

JOHN DEERE

m Ertrag m

9:12:07AM
Fruchtart Grassamen

Ertrag trocken
(kg/ha)

0.00

Ertrag feucht
(kg/ha)

0.00

feucht - Feld
(%)

3-D Diff | Speichern
ist: OFF

0.0
Marker m M

ZX026758 —29-21JAN0O2

OUZXMAG,0001228 —29-290CT02-6/13

12. Um mit dem Laden von Software zu beginnen,
Buchstabentaste neben “Programmierung” driicken.

ZX026759

JOHN DEERE

[inFo]

Parallel Tracking

Ertagsmessung

Programmierung

StarFire GPS

GreenStar Display

Mit zuriick zur
RUN-Page.

Fortsetz. siehe néchste Seite

ZX026759 —29-21JANO2

OUZXMAG,0001228 -29-290CT02-7/1

w

15-4
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System flir paralleles Spurfahren

13. Buchstabentaste neben “Programmierung” dricken. JOHN DEERE

Software

Kartierungsrechner
Software: PF301622

Display

Software: PF303130Y
GPS-Empfanger
Software: 5.2

Feuchtsensor
Software: PF302622

Programmierung

ZX026760 —29-21JANO2

OUZXMAG,0001228 -29-290CT02-8/1

w

14. Buchstabentaste neben Kartierungsrechner driicken JOHN DEERE
oder Stromversorgung aus- und wieder einschalten, Programmierung
um die Programmierung abzubrechen.

ZX026761 —29-21JANO2

ZX026761

Fortsetz. siehe néchste Seite OUZXMAG,0001228 —29-290CT02-9/1

w

15-5 010703
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System flir paralleles Spurfahren

HINWEIS: Einige GreenStar Displays geben die folgende
Nachricht aus: “Kommunikationsiberlastung
auf dem Display - Display zurlicksetzen oder
Stromversorgung aus- und wieder
einschalten.”. Wenn diese Meldung erscheint,
Schritte 5 — 7 wiederholen und sofort nach
Drticken von “Programmierung” Taste D auf
dem Display driicken. Schritte wiederholen, bis
die Softwareversion erscheint.

Es stehen zwei Arten von KeyCard-Software
zur Verfigung: TRACxxxx.PRP und
KEYxxxx.Y12. Obwohl beide verwendet
werden kénnen, ist es empfehlenswert, die
Datei zu wéhlen, die mit dem Code “TRAC”
beginnt.

15. Buchstabentaste neben KeyCard-Softwareversion
driicken oder Stromversorgung aus- und wieder
einschalten, um die Programmierung abzubrechen.

JOHN DEERE

v02.60J

PROGRAMM WAHLEN

FDOC320D.PRP

KEY4J2_0.Y12

PDOC301G.PRP

TRAC204J.PRP

YMAP633C.PRP

STROM AUS- UND EINSCHALTEN,
UM ZURUCKZUKEHREN

4

7

(E
I
I

Fortsetz. siehe néachste Seite

PC7403 —29-05NOV02

OUZXMAG,0001228 —29-290CT02-10/13

15-6
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System flir paralleles Spurfahren

JOHN DEERE

WARNUNG

PROGRAMMIER.

NICHT ENTFERNEN:
PC Karte

NICHT ENTFERNEN:
SPANNUNG!

PROGRAMMIEREN
Mobile Processor

PC7307 —29-140CT02

16. Warten, bis der Bildschirm WARNING
PROGRAMMING (Warnung Programmierung)
erscheint und den Anweisungen folgen.

DO NOT REMOVE PC CARD (PC-KARTE NICHT
ENTFERNEN)

Fortsetz. siehe néachste Seite

JOHN DEERE

WARNUNG

PROGRAMMIER.

NICHT ENTFERNEN:
PC Karte

NICHT ENTFERNEN:
SPANNUNG!

PROGRAMMRNG

KARTIERUNGSRECHNER

DO NOT REMOVE POWER (NICHT
AUSSCHALTEN)

PC7308 -29-140CT02

OUZXMAG,0001228 —29-290CT02-11/13

15-7
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System flir paralleles Spurfahren

JOHN DEERE

WARNUNG
Bitte warten

JOHN DEERE

Produktschlissel u.
Programmupdates

. PROGRAMMIER.
werden gepruft

NICHT ENTFERNEN: FERTIG

PC Karte

2 g
S S
17. Wenn die Programmierung erfolgt ist, kann der 18. Das Verfahren mit AUTOMATISCHES LADEN
Bildschirm PROGRAMMIER. FERTIG erscheinen. VON SOFTWARE fortsetzen.
Wenn der Bildschirm PROGRAMIER. FERTIG
erscheint, wird in der unteren linken Ecke OK
angezeigt.
Fortsetz. siehe niachste Seite OUZXMAG,0001228 —29-290CT02-12/13
15'8 010703
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System flir paralleles Spurfahren

19. Auf die Buchstabentaste neben WEITER dricken, um
die Software flr jede Komponente zu aktualisieren, JOHN DEERE

und die Anweisungen auf dem Bildschirm befolgen.

20. Mit dem Abschnitt Setup Tracking fortfahren. ACHTUNG

Neue Software fiir
GreenStar-Display-
Kartierungsrechner gefunden

Software
aktualisieren? WEITER
ABBRECHEN

OUZXMAG,0001228

—29-290CT02-13/13

PC6436 —29-23AUG00

Automatisches Laden von Software

HINWEIS: Wenn die KeyCard-Software im
Kartierungsrechner installiert ist und die
Stromversorgung eingeschaltet ist, liberprtift
das System die Softwareversion des
Kartierungsrechners, des GREENSTAR-
Displays und des STARFIRE-GPS-
Empféngers. Wenn die KeyCard eine
aktuellere Softwareversion enthdlt, wird der
Benutzer gefragt, ob er auf die aktuellste
Softwareversion aktualisieren méchte.

1. Auf WEITER dricken, wenn eine neue Softwareversion
fur den Kartierungsrechner gefunden wurde.

Fortsetz. siehe néchste Seite OUO01035,00001F2  —29-27NOV02-1/3

15-9

010703
PN=32



System flir paralleles Spurfahren

JOHN DEERE

WARNUNG

Neue Software gefunden fiir:
GreenStar Display
Mobile Processor

Update Software?

ZX026765

HINWEIS: Die Neuprogrammierung fir jede
Komponente dauert ein paar Minuten.

2. Auf WEITER driicken, wenn neue Software
gefunden wurde.

HINWEIS: Parallele Spurfiihrung ist ausgeschaltet,
wenn eine neue GREENSTAR-Display-

ZX026765 -29-21JANO2

Fortsetz. siehe néachste Seite

JOHN DEERE

WARNUNG

PROGRAMMIER.

NICHT ENTFERNEN:
PC Karte

NICHT ENTFERNEN:
SPANNUNG!

PROGRAMMRNG
KARTIERUNGSRECHNER

Software geladen wurde. Siehe Setup -
Tracking - Page 1 im Abschnitt SETUP-

FUNKTIONEN zum Wiedereinschalten der

Spurfihrung.

0OUO01035,00001F2  —29-27NOV02-2/3

PC7308 -29-140CT02

15-10
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System flir paralleles Spurfahren

3. Wenn die Programmierung erfolgt ist, erscheint der
Bildschirm PROGRAMMIER. FERTIG. In der unteren

: ) JOHN DEERE
linken Ecke kann OK angezeigt werden.

4. Die Taste G driicken.

PROGRAMMIER.

FERTIG

PC7310 —-29-140CT02

0OUO01035,00001F2  —29-27NOV02-3/3

15-11 010703
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System flir paralleles Spurfahren

Riickkehr zur Ertragskartierung

Dieses Verfahren durchfiihren, um nach Betrieb im
Spurfahrenmodus zum Ertragskartierungsbetrieb
zurlckzukehren.

1. SETUP driicken, um zum Setup-Bildschirm zu
gelangen.

RE

Ganze
Seite

Stelle '
Fehler mark.

(m)
0

Geschwindigkeit
0 (km/h)

Flache (ha)
1: 0.02: 0.0
Hektarzahler
sind:

ZX026754
OUZXMAG,000122A

ZX026754 —29-31JANO2

—29-130CT01-1/6

2. Die Buchstabentaste neben “KeyCard” driicken.

JOHN DEERE

Tracking

KeyCard

StarFire Empféanger

Leistungsmonitor

Systemeinstellungen

Greenstar Display

Mit [RuN] zuriick zur
RUN-Page.

(E
I
I

2

7

ZX026757
Fortsetz. siehe néchste Seite OUZXMAG,000122A

ZX026757 —29-09MAR02

—29-130CT01-2/6

15-12

010703
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System flir paralleles Spurfahren

3. Buchstabentaste neben “Yield Mapping” JOHN DEERE
(Ertragskartierung) auf dem Bildschirm SETUP - SETUP Produkte
Produkte driicken. :

Yield Mapping

4. Buchstabentaste neben Ertragskartierungsversion
dricken. Tracking

WICHTIG: Wenn eine Fehlermeldung (ID259)
erscheint, Bildschirme INFO KEYCARD,
Programmierung, Mobile Processor
verwenden, um die Kartierungssoftware
manuell in den Kartierungsrechner zu
laden. Wenn der Kartierungsrechner
aktualisiert ist, Verfahren fiir
Feuchtigkeitssensor wiederholen.

ZX026766 —29-21JANO2

OUZXMAG,000122A —29-130CT01-3/6

5. Um die Software zu aktualisieren, auf die JOHN DEERE
Buchstabentaste neben “Weiter” driicken.

WARNUNG

Neue Software gefunden fiir:
Mobile Processor

Update Software?

ZX027476 —29-21JANO2

ZX027476
Fortsetz. siehe néchste Seite OUZXMAG,000122A —29-130CT01-4/6

15-13 010703
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System flir paralleles Spurfahren

JOHN DEERE

WARNUNG

PROGRAMMIER.

NICHT ENTFERNEN:
PC Karte

NICHT ENTFERNEN:
SPANNUNG!

PROGRAMMIEREN
Mobile Processor

JOHN DEERE

WARNUNG

PROGRAMMIER.

NICHT ENTFERNEN:
PC Karte

NICHT ENTFERNEN:
SPANNUNG!

PROGRAMMRNG
KARTIERUNGSRECHNER

g g
g g
6. Warten, bis der Bildschirm WARNING DO NOT REMOVE POWER (NICHT
PROGRAMMING (Warnung Programmierung) AUSSCHALTEN)
erscheint und den Anweisungen folgen.
DO NOT REMOVE PC CARD (PC-KARTE NICHT
ENTFERNEN)
Fortsetz. siehe nachste Seite OUZXMAG,000122A —29-130CT01-5/6
15'1 4 010703
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System flir paralleles Spurfahren

7. Wenn der Programmiervorgang abgeschlossen ist,
erscheint der Bildschirm RUN - Ertrag - PAGE 1.

WICHTIG: Sicherstellen, daB der Kartierungsrechner
und der Feuchtigkeitssensor dieselbe
Softwareversion haben! Softwareversion
durch Zugriff auf Bildschirme
“INFO/Keycard/Gerdte am CAN Bus”
prifen. Bei verschiedenen Versionen den
Feuchtigkeitssensor manuell aktualisieren.

8. RUN-Taste drlicken.

9. KeyCard mit Software fir paralleles
Spurfahren/Ertragskartierung aus dem
Kartierungsrechner entfernen und
Ertragskartierungsdatenkarte einsetzen.

JOHN DEERE

m Ertrag m

9:12:07A

Fruchtart

Grassamen

Ertrag trocken
(kg/ha)

0.00

Ertrag feucht
(kg/ha)

0.00

feucht
(%)

- Feld
0.0

3-D Diff | Speichern

ist:

Marker m M

OFF

OUZXMAG,000122A

—29-130CT01-6/6

ZX026758 —29-21JAN0O2

15-15

010703
PN=38



Setup und Laden einer Sprache

Laden von Sprachen in Komponenten

Alle Komponenten (GREENSTAR-Display,
Kartierungsrechner und STARFIRE-Empféanger) sind
standardmaBig auf Englisch eingestellt. Wird eine andere
Sprache benétigt, muf3 die auf der KeyCard geladene
gewlnschte Sprache in jede Komponente einzeln geladen
werden.

JOHN DEERE
INFO Gerateinfo

Mobile Processor
Geladene Sprachen:

ENGLISH 2.00E
ESPAGNOL 2.00A

FRANCAIS 2.00A
DEUTSCH 2.00A

p Geréte

(2}

o

P

<<

s

&

[o2)

o

I

w0

[s]

o

~

S

ZX027035 N

Im Kartierungsrechner verfligbare Sprachen

Fortsetz. siche nichste Seite OUZXMAG,0001382 —29-290CT02-1/10

20-1

010703
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Setup und Laden einer Sprache

HINWEIS: Bereits in die Komponenten RE
(Kartierungsrechner, Display und STARFIRE- 'RUN |
Empfédnger) geladene Sprachen kénnen unter Ganze
INFO - KeyCard - Gerédte am CAN Bus - Seite .
PAGE 2 aufgelistet werden (siehe INFO - Stelle
Keycard im Abschnitt INFO-Funktionen). Fehler Mark. '
. m
Folgendermafen vorgehen: I-I-I f) )
Geschwindigkeit
1. INFO-Taste driicken. 0.0 (km/h)

Flache (ha)
1: 0.02: 0.0
Hektarzahler
sind:

AUS

ZX026754 —29-31JANO2

ZX026754
OUZXMAG,0001382 —29-290CT02-2/

o

2. Zum Zugriff auf den Bildschirm INFO - KeyCard die
Buchstabentaste neben “KeyCard” driicken.

Tracking

KeyCard

StarFire Empfénger

Leistungsmonitor

Greenstar Display

Mit zuriick zur
RUN-Page.

ZX026900 —29-09MAR02

ZX026900
Fortsetz. siehe néchste Seite OUZXMAG,0001382 —29-290CT02-3/

o

20-2 010703
PN=40



Setup und Laden einer Sprache

3. Die Buchstabentaste neben “Sprachen” driicken, um JOHN DEERE
auf den Bildschirm INFO - Sprachen zuzugreifen.

Keycard

Gerate am CAN Bus

Produktindex

Programmierung

Sprachen

Diagnhose

[N | K=

—— O Y

ZX026893 —29-21JANO2

ZX026893
OUZXMAG,0001382 —29-290CT02-4/1

o

4. Taste neben der Komponente dricken, fur die eine
neue Sprache programmiert werden soll (z.B. Mobile

HN DEERE
Sprachen

Processor [Kartierungsrechner]). Der Bildschirm INFO -
Sprache auswahlen wird angezeigt. Moblle Processor 'I
WICHTIG: Die gewiinschte Sprache muB einzeln in GreenStar Display
jede Komponente (Kartierungsrechner,
Display, STARFIRE-Empféanger) geladen GPS Receiver
werden.

M Keycard 9

ZX026925 -29-21JANO2

ZX026925

Fortsetz. siehe néchste Seite OUZXMAG,0001382 —29-290CT02-5/10

20-3 010703
PN=41



Setup und Laden einer Sprache

JOHN DEERE

|m Sprache auswéhlen

PF339200 Version : 2.00A .'

FRANCAIS
KeyCard

DEUTSCH
KeyCard

PF341200 Version : 2.00A .'

BE/EER/EEE

| Sprachen

N

=

UV @

0000

~
(-0 § 3

—J —J
OIIO | ®»®

L
8

ZX026926

5. Die zu programmierende(n) bzw. zu ladende(n)

ZX026926 —29-21JANO2

JOHN DEERE

WARNUNG
PROGRAMMIER
Sprache

NICHT BERUHREN
PC Karte

NICHT BERUHREN
SPANNUNG!

ZX027482 —-29-21JANO2

ZX027482

wird. NICHT BERUHREN PC Karte, NICHT

Sprache(n) wahlen (z.B. Franzdsisch). BERUHREN SPANNUNG!
HINWEIS: Ein Warnungsbildschirm wird angezeigt,
wéhrend eine neue Sprache programmiert
Fortsetz. siehe néachste Seite OUZXMAG,0001382 —29-290CT02-6/10
20'4 010703
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Setup und Laden einer Sprache

6. Sprache wurde erfolgreich in die vorher ausgewahlte JOHN DEERE
Komponente (Mobile Processor [Kartierungsrechner]) Sprache laden
geladen. G dricken, um mehr als eine Sprache in die FRANGAIS Sprache

gewéhlte Komponente zu laden. erfolgreich geladen

7. INFO-Taste driicken, um die Sprachen in andere
Komponenten zu laden.

8. Nachdem die gewiinschte Sprache einzeln in jede
Komponente geladen wurde, SETUP-Taste driicken,
um die Systemsprache zu andern.

ZX026927 -29-21JAN0O2

ZX026927
OUZXMAG,0001382 —29-290CT02-7/10

9. Um auf den Bildschirm SETUP - System zuzugreifen, JOHN DEERE
auf die Buchstabentaste neben “Systemeinstellungen”

drucken.
Tracking

KeyCard

StarFire Empféanger

Leistungsmonitor

Systemeinstellungen

Greenstar Display

Mit [RuN] zuriick zur
RUN-Page.
/-
L) e
| | 3
c
<
L) | 2
o
8
1
~
2
8
ZX026757 1
Fortsetz. sieche niachste Seite OUZXMAG,0001382 —-29-290CT02-8/10
20'5 010703
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Setup und Laden einer Sprache

JOHN DEERE
Landercodes

JOHN DEERE
SETUP System

Landercode: .
USA
Sprache:
English
nheiten:
ENGLISH| Metrisch

Datumsformat:
MM/TT/AJ | tt.mm.jj
Zeitformat:

AM/PM 24 std

Zahlenformat:

1.234,56

UK

France

Deutschland

Espana

o [aY]
g g
g 5
g g
& &
| I
g g
3 8
S S
ZX026889 g ZX026890 5
10. A drucken, um die Landereinstellung zu andern. HINWEIS: Die Ldénderauswahl kann Datums-, Zeit-
Dann Buchstabentaste neben dem gewlinschten und Zahlenformate sowie Einheiten
Land dricken. beeinflussen.
Fortsetz. siehe néachste Seite OUZXMAG,0001382 —29-290CT02-9/10
20'6 010703
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Setup und Laden einer Sprache

JOHN DEERE

System

Landercode: .
Deutschland

Sprache:
Deustch

Einheiten:

English |[METRISCH

Datumsformat:

mm/tjj [TT.MM.JJ

Zeitformat:
am/pm 24 STD

Zahlenformat:

1,234.56

ZX026891 —-29-21JANO2

ZX026891

11. B drlicken, um die gewlinschte Systemsprache zu
wahlen. Dann Buchstabentaste neben der
gewinschten Sprache driicken.

Wird eine Sprache gewabhlt, die nicht in die
Komponente(n) geladen wurde, so wird eine
Warnmeldung (z.B. 1D233) angezeigt. Auf G drucken,
um die Meldung zu verwerfen, dann die gewlinschte
Sprache in die entsprechende(n) Komponente(n)
laden, wie vorher beschrieben.

HINWEIS: In diesem Beispiel einer Warnmeldung
bedeutet KeyCard, dal3 Kartierungsrechner,
GreenStar-Display und STARFIRE-Empfénger
umprogrammiert werden.

JOHN DEERE
Sprachen

English

Francais

Espafol

JOHN DEERE

GreenStar Display

ID 233
Problem bei
Sprachen-
aktivierung

Folgende Geréte unterstiitzen

die gewéhlte Sprache nicht.

Sie werden mit der vorherigen

Sprache weiterarbeiten.
Keycard

Diese Meldung schlieBen..
N\
|
J
J

OUZXMAG,0001382 —29-290CT02-10/10

ZX027483 —29-21JANO2

ZX027490 —29-21JANO2

20-7

010703
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SETUP-Funktionen

SETUP-Funktionen

HINWEIS: Je nach Anzahl der in die KeyCard geladenen
Programme erscheinen einige
Wahiméglichkeiten méglicherweise nicht auf
der aktuellen Seite. Die PAGE-Taste drlicken,
um auf zusétzliche Bildschirme zuzugreifen.

Dieser Abschnitt fihrt die Bildschirme des SETUP-Modus
und die Daten der einzelnen Bildschirme auf.

Der SETUP-Modus dient zur Auswahl von Bildschirmen,
in denen bestimmte Einstellungen geéndert werden
kénnen. Zur Auswahl von SETUP die SETUP-Taste
driicken.

Als erster Bildschirm wird SETUP angezeigt. Vom
SETUP-Bildschirm aus kdénnen die Bildschirme KeyCard,
StarFire Receiver (siehe den Abschnitt STARFIRE-
EMPFANGER), GreenStar Display, RUN Page Layout und
Tracking ausgewahlt werden. Zur Einrichtung dieser
Bildschirme siehe die folgenden Seiten.

JOHN DEERE

SETUP PAGE 1

Tracking

KeyCard

StarFire Empfénger

Leistungsmonitor

Systemeinstellungen

Greenstar Display

Mit [RUN] zuriick zur
RUN-Page.

ZX026757 —29-09MAR02

ZX026757

OUZXMAG,000122B  —29-130CT01-1/1

25-1

010703
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SETUP-Funktionen

SETUP-Bildschirme

Tracking

Spurabstand
(m)

Schlag

Breite Punkt
Lange Punkt

Schlag 1
Punkt A

QHN D
S Tracking

Aktuell
e [J23 45

Track 0 Heading:

o

FCEEIEIE

0L010/0

Abst. Vorder-

réder - GPS

zeige RUN Page

Gerateversatz

2 3 Volle Seite

(em)

OO0EEE0,

)

Bildschirme SETUP Tracking

Fortsetz. siehe néchste Seite

Tracking 9 > =
KeyCard 9 Y
StarFire Empfanger 9
Leistungsmonitor 9
Systemeinstellungen 9
Greenstar-Display 9
Mit zuriick zur
RUN-Page.
-4 -t
\/
R OHN DEER JOHN DEERE
PAGE 1 seup IR PAGE 1] SETUP
H Tracking Modus: m Tracking Modus:
GERADE SPUR
Spurabstand Spurabstand
(m) (m)
Reihenfinder Anzeige Lésche Kontur
Standig Gespeicherte Daten
. Konturvorschau
A (Grad): 266 (Parallel Tracking)
G :)i' 47" N
A (Grad):
90° 25 24.2" -
Speichere die
akt. Position.
Y
\
JOHN DEERE

0OU01035,000010B

—29-06NOV02

PC7300

—29-070CT02-1/4

25-2

010703
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SETUP-Funktionen

StarFire Receiver D
Ertragsmessung b
GreenStar Display D
Konfig RUN Seiten b

D

Parallel Tracking

f JOHN DEERE \

Mit zuriick zur

Arbeitsseite.

( JOHN DEERE
|

CEICe

0000EEEE

BV System

Landercode:
USA

Sprache:
Englisch

Einheiten:

NGLISH| Metrisch
Datumsformat:
ttmm.jj
Zeitformat:
AM/PM 24 Std

Zahlenformat:

1.234.56

A

)
)
)

CJ
L

v

>
Francais b
Espaiiol b
Deutsch b

r JOHN DEERE \
IHEi! l Sprachen

plajE

0000EEEE

[2)

UK

France
Espana
Deutschland

Schweiz

WA Y

System

r JOHN DEERE \
|setur | PAcE 1

... B

Systemeinstellungen-Bildschirme

Fortsetz. siehe néachste Seite

0OU01035,000010B  —29-070CT02-2/4

H70312 —-29-14NOVO1

25-3

010703
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SETUP-Funktionen

4
4

Display Adresse

ZUSATZ A1 b

ZUSATZ 2

Beleuchtungswahl:
Tracking

Beleuchtung Tag

StarFire GPS (Wertebereich 0 - 9)

Beleuchtung Nacht
(Wertebereich 0 - 9))

Ertragsmessung

Systemeinstellungen ZUSATZ 3

GreenStar Display

HHH.O HH-
-

Konfig RUN Seiten

nnﬂlo HH.

Mit RUN zuriick zur X
[EUNPage. Display
-
o
>
o
z
<
&
Y
|
()
2}
o
=
I

GREENSTAR-Display-Bildschirme

0OU01035,000010B  —29-070CT02-3/4

Konfig RUN Seiten

StarFire Receiver Standard-Layout

Ertragsmessung

GreenStar Display

Konfig RUN Seiten

Parallel Tracking

Mit m zuriick zur

Arbeitsseite.

—29-14MAYO01

H67851

Bildschirm Konfig RUN Seiten

0OU01035,000010B  —29-070CT02-4/4

25-4 010703
PN=49



SETUP-Funktionen

SETUP KeyCard

Dieser Bildschirm wird verwendet, um neue Software flr
paralleles Spurfahren zu laden. (Siehe Abschnitt LADEN
VON SOFTWARE.)

Zum Zugriff auf den Bildschirm die Buchstabentaste
neben “KeyCard” dricken.

JOHN DEERE

SETUP PAGE 1

Tracking

KeyCard

StarFire Empfénger

Leistungsmonitor

Systemeinstellungen

Greenstar Display

Mit [RUN] zuriick zur
RUN-Page.

1

g
:
g
&
ZX026757 &
OUZXMAG,000122C  —29-130CT01-1/1
SETUP STARFIRE-Empfanger " OHN DEERE
--
Siehe den Abschnitt STARFIRE-EMPFANGER fur Setup-
Verfahren. Zum Zugriff auf den Bildschirm die Tracking
Buchstabentaste neben “StarFire Receiver” (StarFire-
Empfanger) driicken. KeyCard
StarFire Empféanger
Leistungsmonitor
Systemeinstellungen
Greenstar Display
Mit [RuN] zuriick zur
RUN-Page.
V-
L) e
| |
L) |
§
ZX026757 %
OUZXMAG,000122D  —29-130CT01-1/1

25-5

010703
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SETUP-Funktionen

SETUP Systemeinstellungen JOHN DEERE

SETUP PAGE 1
Der Bildschirm Systemeinstellungen wird zur Auswahl von

Landercode, Sprache, Einheiten (Englisch oder Metrisch), Tracking
Datumsformat, Zeitformat und Zahlenformat verwendet.

KeyCard

Die Buchstabentaste neben “Systemeinstellungen”
driicken. Der Bildschirm SETUP - System erscheint. StarFire Empféanger

Leistungsmonitor

Systemeinstellungen

Greenstar Display

Mit [RUN] zuriick zur
RUN-Page.

ZX026757 —29-09MAR02

ZX026757
Fortsetz. siehe néchste Seite OUZXMAG,000123D  —29-290CT02-1/5

25-6 010703
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SETUP-Funktionen

JOHN DEERE

SETUP

System

Landercode:

USA .

Sprache:

English .

nheiten:
ENGLISH|

Metrisch @

Datumsformat:

MM/TT/JJ]  tt.mm.jj

D

Zeitformat:

AM/PM 24 std

Zahlenformat:

1.234,56

JOHN DEERE

Landercodes

UK

France

Deutschland

Espana

fa) 2V}
s S
g =S
& q
& Q
| I
g g
8 8
S S
ZX026889 N ZX026890 IS
Landercode Die folgenden Lander sind derzeit verfugbar (mit ihren
Standardeinstellungen):
A dricken, um die L&ndereinstellung zu &ndern.
Land Sprache Einheiten Datumsformat Zeitformat Zahlenformat
USA Englisch Englisch MM/DD/YY AM/PM 1,234.56
UK Englisch Metrisch DD.MM.YY AM/PM 1,234.56
France Franzdsisch Metrisch JJ.MM.AA 24 hr 1.234,56
Espana Spanisch Metrisch DD.MM.AA 24 hr 1.234.56
Deutschland Deutsch Metrisch TT.MM.JJ 24 Std. 1.234,56
Schweiz Deutsch Metrisch TT.MM.JJ 24 Std. 1.234,56
Osterrich Deutsch Metrisch TT.MM.JJ 24 Std. 1.234,56
Fortsetz. siehe nachste Seite QOUZXMAG,000123D —29-290CT02-2/5
25'7 010703

PN=52



SETUP-Funktionen

HINWEIS: Durch Auswahl eines Lédndercodes wird die
Sprache automatisch auf eine
Standardsprache eingestellt.

Wird auf der Seite SETUP - Landercodes USA gewahlt,
sind die Standardeinstellungen folgendermafen:

Sprache (Deutsch)
Einheiten (English)
Datumsformat (MM/DD/YY)
Zeitformat (24 Std.)
Zahlenformat (1.234,5)

JOHN DEERE
System

USA .

English .
ENGLISH| Metrisch @
Datumsformat:

MM/TT/JJ | tt.mm.jj
Zeitformat:

AM/PM 24 std

Zahlenformat:

Landercode:

Sprache:

Einheiten:

w

—— U

[N | K=

ZX026889 —29-21JANO2

ZX026889
OUZXMAG,000123D —29-290CT02-3/5

Wird auf der Seite SETUP - Landercodes Deutschland

gewahlt, sind die Standardeinstellungen folgendermafen:

Sprache (Deutsch)
Einheiten (Metrisch)
Datumsformat (TT.MM.JJ)
Zeitformat (24 STD)
Zahlenformat (1.234,5)

JOHN DEERE
System

Landercode: .
Deutschland
Sprache:
Deustch
Einheiten:
English

Datumsformat:

mm/tt/jj [TT.MM.JJ
Zeitformat:
24 STD

am/pm
Zahlenformat:

1,234.56

E)
N
J
|
|

4

(E
I
I

7

ZX026891

Fortsetz. siehe néchste Seite

ZX026891 —29-21JANO2

OUZXMAG,000123D —29-290CT02-4/5

25-8 010703
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SETUP-Funktionen

Sprache

Buchstabentaste neben der gewlinschten Sprache

driicken.

JOHN DEERE
Sprachen

English

Francais

Espafol

ZX027483

ZX027483 —29-21JANO2

OUZXMAG,000123D —29-290CT02-5/5

SETUP GREENSTAR Display

Die Funktion “Greenstar Display” wird zum Einstellen der
Hintergrundbeleuchtung und der Display-Adresse

verwendet.

Buchstabentaste neben “Greenstar Display” driicken. Der

Bildschirm SETUP - Display erscheint.

JOHN DEERE

Tracking

KeyCard

StarFire Empféanger

Leistungsmonitor

Systemeinstellungen

Greenstar Display

Mit [RuN] zuriick zur
RUN-Page.
/-
L] |
| | 3
e
<
L) | 3
o
8
1
~
2
8
ZX026757 1
Fortsetz. sieche niachste Seite OUZXMAG,000122F —-29-130CT01-1/2

25-9

010703
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SETUP-Funktionen

Beleuchtungswahl

Zum Wahlen von Tages- oder Nachtbeleuchtung Taste A
dricken. Die Auswahl (TAG oder NACHT) erscheint in
einem Késtchen und in GroBbuchstaben.

Beleuchtung Tag

Taste B driicken, um die Helligkeit der Beleuchtung TAG
zu andern. Auf dem numerischen Tastenblock eine Zahl

von 0 bis 9 zur Angabe der Helligkeit eingeben. Je héher
die Zahl, desto heller wird der Bildschirm.

Beleuchtung Nacht

Taste C dricken, um die Helligkeit der Beleuchtung Nacht
zu andern. Auf dem numerischen Tastenblock eine Zahl
von 0 bis 9 zur Angabe der Helligkeit eingeben. Je héher
die Zahl, desto heller wird der Bildschirm.

Display Adresse

Dieses Anzeigefeld zeigt die aktuelle Adresse der Anzeige
an. Wenn nétig kann die Display-Adresse geéndert
werden (siehe Display-Adresse &ndern weiter unten in
diesem Abschnitt).

| SETUP Display

JOHN DEERE

Beleuchtungswahl:
Nacht

Beleuchtung Tag

Beleuchtung Nacht
(Wert von 0 - 9)

(Wert von 0 - 9) n

Display Adresse: B
PRIMAR

ZX026770

ZX026770 —29-21JANO2

OUZXMAG,000122F -29-130CT01-2/2

25-10

010703
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SETUP-Funktionen

Bildschirme zum Andern der Display-Adresse

ZX026771

R PAGE 1
Ganze
0 . 0.0 Seite .

Geschwindigkeit
. (km/h)

Flache (ha)

1: 0_0 2: 0-0

Hektarzéhler
sind: AUS

Parallel Tracking

KeyCard

StarFire GPS
Leistungsmonitor

Systemeinstellungen

SEFEEEe

Beleuchtungswahl:
Nacht

Beleuchtung Tag
(Wert von 0 - 9)
Beleuchtung Nacht
(Wert von 0

Display Adresse:
ZUSATZ-DISPLAY 1

JOHN DEERE

WARNUNG

Anderung der Displayadresse
kann die Funktionalitat des
Displays beeinflussen.

Sind Sie sicher?

Adresse andern

Anderung Iéschen

| Gi Display
) Mit zuriick zur
RUN-Page.
[ Y |
7 @
) D
=3
Display Adresse
- primar . A
>
ZUSATZ-DISPLAY 1 . B
3 <
zusatz-display 2 ! Cc
zusatz-display 3 z D
E \
E
| Display B S
PAGE
SETUP Y
INFO
RUN
il — —
< <% -«
Ganze A
0 W oo Seite
J 3 B
[
Geschwindigkeit >
(km/h)
Flache (ha) E
1: 0_02: 0.0
Hektarzahler
sind: Aus i
G
PAGE
SETUP
INFO

OUZXMAG,0001230

—29-290CT02-1/1

—29-21JANO2

ZX026771

25-11

010703
PN=56



SETUP-Funktionen

Display-Adresse andern

WICHTIG: Das System zum parallelen Spurfahren
muB auf Primér-Display (PRIMAR)
eingestellt sein.

Folgendermafen vorgehen, um die Display-Adresse
wieder auf PRIMAR einzustellen:

OUZXMAG,0001231  —29-290CT02-1/7

1. Um die Display-Adresse zu andern, die SETUP-Taste
dricken.

JOHN DEERE

PAGE 1
Ganze
Seite
Stelle '
Fehler mark.

(m)
0

Geschwindigkeit
00 (km/h)

Flache (ha)

1: 0_02: 0.0

Hektarzahler

sind: AUS

ZX026754

Fortsetz. siehe néachste Seite

OUZXMAG,0001231 —29-290CT02-2/7

ZX026754 —29-31JANO2

25-12

010703
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SETUP-Funktionen

2. Buchstabentaste neben “Greenstar Display” driicken.

ZX026757

JOHN DEERE

SETUP PAGE 1

Tracking

KeyCard

StarFire Empfénger

Leistungsmonitor

Systemeinstellungen

Greenstar Display

Mit [RUN] zuriick zur
RUN-Page.

1

OUZXMAG,0001231 —29-290CT02-3/7

ZX026757 —29-09MAR02

3. Um die Adresse zu andern, D drlicken.

JOHN DEERE

| SETUP Display

Beleuchtungswahl:

TAG]  Nacht

Beleuchtung Tag
(Wert von 0 - 9)

Beleuchtung Nacht
(Wert von 0 - 9)

Display Adresse:
ZUSATZ-DISPLAY 1

ZX027485

Fortsetz. siehe néchste Seite

OUZXMAG,0001231 —29-290CT02-4/7

ZX027485 —29-21JANO2

25-13

010703
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SETUP-Funktionen

4. Zur Auswahl von “priméar” Taste A drlicken. JOHN DEERE
Display Adresse

priméar .
[ZUSATZ-DISPLAY 1| .
zusatz-display 2 .
zusatz-display 3 .

Display

[aY)
(=}
b4
<
S
B
(o2}
[3Y]
I
<
~
N~
©
S
ZX026774 N
Fortsetz. siehe néchste Seite OUZXMAG,0001231  —29-290CT02-5/7
25'1 4 010703
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SETUP-Funktionen

5. E dricken, um die Adresse zu andern, oder G, um die
Anderung abzubrechen. JOHN DEERE
WARNUNG

Anderung der Displayadresse
kann die Funktionalitat des
Displays beeinflussen.

Sind Sie sicher?

Adresse andern

(=]
o
>
<<
=
=]
&
N
I
(=3
Q
1323
©
]
o
Fortsetz. sieche nichste Seite OUZXMAG,0001231 —29-290CT02-6/7
25'1 5 010703

PN=60



SETUP-Funktionen

6. G zum Verlassen und zur Rickkehr zum SETUP-

Bildschirm driicken oder RUN, um zum Bildschirm

RUN - PAGE 1 zurtickzukehren.

HN DEERE
E Display Adresse

prim betr

HILFSBETR 1

hilfsbetr 2

hilfsbetr 3

Display

(E
I
I

PC6389 —29-14JUNOO
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SETUP-Funktionen

Setup Run Page Layout

HINWEIS: Je nach Anzahl der in die KeyCard geladenen
Programme erscheinen einige
Wahiméglichkeiten méglicherweise nicht auf
der aktuellen Seite. Die PAGE-Taste drlicken,
um auf zusétzliche Bildschirme zuzugreifen.

Der Bildschirm Run Page Layout dient zur rdumlichen
Aufteilung der Display-Bildschirme fiir den
Kartierungsrechner und andere Anbaugerat-Steuergerate.
Werden Anbaugerate angeschlossen und abgenommen,
missen die Verfahren Run Page Layout mdglicherweise
wiederholt werden.

1. Auf dem Bildschirm SETUP die Buchstabentaste
neben “Run Page Layout” dricken. Der Bildschirm
SETUP - Konfig RUN Seiten erscheint.

JOHN DEERE

SETUP PAGE 2

Run Page Layout .

Mit zuriick zur
RUN-Page.

ZX026884 —29-21JANO2

ZX026884
OUZXMAG,0001232 —29-290CT02-1/3

2. Die Taste A im Bildschirm SETUP - Konfig RUN Seiten
dricken.

3. Die Taste G drticken, um zum Bildschirm SETUP
zurlickzukehren.

JOHN DEERE
Konfig RUN Seiten

Standardkonfiguration .
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SETUP-Funktionen

JOHN DEERE
| SETUP Konfig RUN Seiten

JOHN DEERE
| SETUP Konfig RUN Seiten

Konfiguration
wird fertig

Konfiguration wird

durchgefiihrt I

Mit zuriick zur

Arbeitsseite.

Ve
L) |

o 4] | o

L |

bl I a4
7X026886 € ZX026887 S
Der Bildschirm SETUP - Konfig RUN Seiten zeigt an,
daB das Standard-Layout fertiggestellt ist.

OUZXMAG,0001232 —29-290CT02-3/3
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SETUP-Funktionen

SETUP - Tracking - PAGE 1

Allgemeine Informationen:

Mit SETUP - TRACKING - PAGE 1 kann der Bediener
das AutoTrac-System flr den Einsatz auf dem Feld
vorbereiten. Von diesem Bildschirm aus kann der Fahrer
die Funktionen Gerade Spur, Reihenfinder oder Kontur
wéhlen bzw. das Spurfahren ausschalten. Diese werden
auf den folgenden Seiten beschrieben.

Um die Bildschirme SETUP - Tracking zu verlassen, die
Taste G dricken.

OHN DEERE

SETUP [ YSURPIN PAGE 1|

Tracking Modus:

[GERADE SPUR]

Spurabstand
(m)

Aktueller
Schlag |I|2 345 @

Track 0 Heading:
0.0000°
Breite Punkt A (Grgt?:
41°31'4.7" -N

Lange Punkt A (Grad):
90° 25'24.2" -W

Schlag 1 Speichere die
Punkt A akt. Position.

0OU01035,0000115 —29-07NOV02-1/1

PC7414 -29-11NOV02
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SETUP-Funktionen

Setup Gerade Spur

HINWEIS: Zur Verwendung von AutoTrac mul3 der
Modus Gerade Spur gewéhlt sein.

A drucken, bis GERADE SPUR im Anzeigefeld Tracking
Modus erscheint. Fir den Betrieb in diesem Modus
mussen Spurabstand und Spur 0 eingestellt werden. Bei
Spur 0 handelt es sich um den Durchgang, auf dem alle
anderen parallelen Durchgénge im Schlag basieren.
Folgendes Verfahren durchfihren, um Spurabstand und
Spur 0 einzurichten.

OHN DEERE

SETUP [ YSURPIN PAGE 1

Tracking Modus:
GERADE SPUR

Spurabstand
(m)

Aktueller
Schlag |I|2 345 @

Track 0 Heading:
0.0000°
Breite Punkt A (Grgt?:
41°31'4.7" -N

Lange Punkt A (Grad):
90° 25'24.2" -W

Schlag 1 Speichere die
Punkt A akt. Position.

0OUO01035,0000160 —29-01FEB02-1/1

PC7414 -29-11NOV02
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SETUP-Funktionen

Spurabstand einstellen

Spurabstand ist der gewlinschte Abstand zwischen den
Durchgangen. Bei der Einstellung dieses Parameters
mussen Fahrer- und GPS-Fehler bericksichtigt werden.
Der Spurabstand muf3 unter Umsténden weniger als die
tatsachliche Breite des Anbaugerats betragen.

HINWEIS: Die Mindesteinstellung fir den Spurabstand
betrégt 1,8 m (5.9 feet). Die
Standardeinstellung fir den Spurabstand
betrédgt 9,1 m (39.8 ft). Der maximale
Spurabstand betrédgt 90,0 m (295 ft).

B dricken, um den Spurabstand einzustellen. Es
erscheint ein Fenster, in dem der aktuelle Wert
hervorgehoben ist. Zum Andern der Breite die
numerischen Tasten driicken, um die Spurabstandbreiten
von 1,8—90 Meter oder 5.9—295 Fuf3 je nach den
Einheiten, die auf der Seite Systemeinstellungen
ausgewahlt wurden, einzugeben. Die Taste “CLR” kann
verwendet werden, wéhrend der Wert hervorgehoben ist,
um die Zahl zu korrigieren. Nachdem die gewlinschte
Breite eingegeben wurde, B dricken, um den neuen Wert
zu speichern.

OHN DEERE

SETUP [ YSURPIN PAGE 1|

Tracking Modus:

[GERADE SPUR]

Spurabstand
(m)

Aktueller
Schlag |I|2 345 @

Track 0 Heading:
0.0000°
Breite Punkt A (Grgt?:
41°31'4.7" -N

Lange Punkt A (Grad):
90° 25'24.2" -W

Schlag 1 Speichere die
Punkt A akt. Position.

0OU01035,000011B  —29-210CT02-1/1

PC7414 -29-11NOV02
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SETUP-Funktionen

Aktuellen Schlag einstellen

Aktueller Schlag legt fest, fir welchen Schlag das
AutoTrac/Paralleles-Spurfahren-System
Navigationsinformationen bereitstellt. C driicken, um den
aktuellen Schlag zu &ndern.

Mit dem Anzeigefeld Aktueller Schlag kann der Fahrer
Informationen Uber bis zu 250 Schlage definieren und
speichern. Bei den gespeicherten Informationen handelt
es sich um den Breiten-/Ldngengrad von Punkt A und die
Richtung (Heading) fir jeden Schlag. Schlag 1—5 werden
intern auf dem Display gespeichert. Wenn eine PC-Karte
in den Kartierungsrechner eingesteckt ist, werden Schlag
6—250 auf der PC-Karte gespeichert.

Wenn keine PC-Karte in den Kartierungsrechner
eingesteckt ist, auf C drlicken, bis das erforderliche Feld
eingerahmt ist.

Wenn eine PC-Karte in den Kartierungsrechner
eingesteckt ist, auf C dricken und dann mit Hilfe des
numerischen Tastenblocks die gewinschte
Schlagnummer eingeben. Nochmals C dricken, um die
Auswahl zu speichern.

Die Informationen fur den gewlnschten Schlag werden
angezeigt.

OHN DEERE

SETUP [ YSURPIN PAGE 1

Tracking Modus:
GERADE SPUR

Spurabstand
(m)

Aktueller
Schlag |I|2 345 @

Track 0 Heading:
0.0000°
Breite Punkt A (Grgt?:
41°31'4.7" -N

Lange Punkt A (Grad):
90° 25'24.2" -W

Schlag 1 Speichere die
Punkt A akt. Position.

OUO1035,00001E3  -29-070CT02-1/1

PC7414 -29-11NOV02
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SETUP-Funktionen

Spur 0 einstellen

Mit Hilfe dieses Bildschirms wird die Spur O fur den
ausgewahlten Schlag definiert.

Die Informationen Uber den aktuellen Schlag werden im
Bereich (A) angezeigt. Die angegebenen Informationen
enthalten die Richtung der Spur sowie Breiten- und
Langengrad von Punkt A. Alle Werte werden als nicht
definiert angegeben, wenn die Spur noch nicht definiert
wurde.

Die Maschine zum Ausgangspunkt flr den ersten
Durchgang fahren und F driicken, um Punkt A
aufzuzeichnen und mit der Einstellung von Spur 0 zu
beginnen.

A—Informationen iiber den aktuellen Schlag

OHN DEERE

SETUP [ YSURPIN PAGE 1|

Tracking Modus:

[GERADE SPUR]

Spurabstand
(m)

Aktueller
Schlag |I|2 345 @

Track 0 Heading:
0.0000°
Breite Punkt A (Grgt?:
41°31'4.7" -N

Lange Punkt A (Grad):
90° 25' 24.2" -W

Schlag 1 Speichere die
Punkt A akt. Position.

Fortsetz. siehe néachste Seite

0U01035,000011D  —29-17JAN02-1/2

PC7404 -29-05NOV02
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SETUP-Funktionen

Methode 1:

HINWEIS: Es ist besser, eine Entfernung von mehr als 3
m (10 ft) zuriickzulegen, um Spur 0 genau
einstellen zu kénnen.

Mindestens 3 m (10 ft) fahren. D driicken, um Punkt B
festzulegen. Es wird dann eine gerade Linie zwischen den
Punkten A und B definiert.

Methode 2:

HINWEIS: Diese Methode zur Definition von Spur 0 ist
effektiv, wenn sich mehr als ein Traktor im
Schlag befindet und dieselbe Spur 0
gewlinscht wird. Beide Traktoren kénnen in die
gleiche Richtung fahren und die Funktion
Fixierung (siehe Abschnitt Fixierung) zur
Anderung der Spurposition verwenden.

Der Fahrer kann die Richtung der Spur 0 manuell
eingeben. Die Richtung kann mit einer beliebigen Zahl
zwischen 0.000 und 360.000 eingegeben werden.
Beispielsweise wird Norden durch 0.000 und 360.000,
Osten durch 90.000, Siiden durch 180.000 und Westen
durch 270.000 angegeben. F driicken und den
numerischen Tastenblock verwenden, um die gewlinschte
Richtung einzugeben. Den Wert durch erneutes Driicken
von F speichern.

Die PAGE-Taste drlicken, um zur nachsten Seite mit
Optionen zu gelangen.

JOHN DEERE

13l Tracking

Tracking Modus:
GERADE SPUR

Spurabstand

m e

AktueIIer
Schlag

Fahre
zum

Speichere die
akt. Position.

ODER

Richtung

| 0.0000 '

der Spur

0U01035,000011D

uuuuuw»e

0000

—29-17JAN02-2/2
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SETUP-Funktionen

Setup Reihenfinder

HINWEIS: Im Reihenfinder-Modus funktioniert nur
paralleles Spurfahren.

Zur Auswahl von Reihenfinder Taste A driicken, bis
“Reihenfinder” eingerahmt in GroBbuchstaben erscheint.
Zur Verwendung von Reihenfinder muf3 der Spurabstand
eingestellt werden. (Siehe Spurabstand einstellen weiter
oben in diesem Abschnitt).

HINWEIS: Reihenfinder ist nur bei ganzseitiger Ansicht
verflgbar.

C driicken, um zwischen “Standig” und “Beim Wenden”
umzuschalten. Die Auswahl erscheint eingerahmt in
GroBbuchstaben. Wenn der Modus “Standig” gewahlt ist,
bleibt der Navigationsbalken auf der Anzeige sichtbar.
Wenn der Modus “Beim Wenden” gewéhlt ist, bleibt der
Navigationsbalken auf der Anzeige sichtbar, bis nach dem
Dricken der Taste “Setze Reihe” auf dem Bildschirm
RUN - PAGE das Vierfache des Spurabstands
zurlckgelegt wurde.

OHN DEERE

seTup [ERIESSUTIN PAGE 1|

Tracking Modus:

D

Spurabstand
(m)

Reihenfinder Anzeige

Sténdig |BEIM WENDEN

D

PC6983 —-29-07JAN02

OUO01035,000011E  —29-17JAN02-1/1
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SETUP-Funktionen

Setup Kontur

JOHN DEERE
SETUP lmﬁ!:- PAGE 1

Tracking Modus:
KONTUR

Spurabstand
(m)

Lésche Kontur b

Gespeicherte Daten

Konturvorschau
(Parallel Tracking)

HINWEIS: Zur Einstellung des Spurabstands siehe
Spurabstand einstellen weiter oben in
diesem Abschnitt.

Kontur ist nur bei ganzseitiger Ansicht
verfligbar.

Zur Auswahl von Kontur Taste A driicken, bis Kontur
eingerahmt in GroBBbuchstaben erscheint. Zur
Verwendung von Kontur muf3 der Spurabstand
eingerichtet werden.

WICHTIG: Der Fahrer muB die Maschine anhalten,

PC7280 -29-090CT02

JOHN DEERE
S0V Spurspeicher Loschen

Zum Loschen des
Datenspeichers Driicke
Taste [F]

Daten l6schen Loschen
| Tracking 9

PC7411 —-29-06NOV02

HINWEIS: Der freie Speicherplatz wird auf dem
Bildschirm RUN - Tracking angezeigt.

Den Konturspeicher I6schen, wenn mit der
Arbeit in einem neuen Feld begonnen wird.

Wenn mit der Arbeit in einem neuen Feld begonnen
wird, missen die gespeicherten Daten geléscht
werden. Zum Ldschen der gespeicherten Daten Taste
C auf dem Bildschirm SETUP - Tracking - PAGE 1
driicken. Der Bildschirm SETUP - Spurspeicher
Loéschen erscheint. F driicken, um den Speicher zu
I6schen, oder G dricken, um den Vorgang

bevor die im Konturmodus abzubrechen.
gespeicherten Daten geléscht werden
kénnen.
Fortsetz. siehe nachste Seite 0OUO01035,00001F3 —29-27NOV02-1/2
25'26 010703
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SETUP-Funktionen

Konturvorschau

HINWEIS: Diese Option kann nur mit parallelem
Spurfahren verwendet werden und ist
deaktiviert, wenn AutoTrac freigegeben ist.

Mit dieser Option kann der Fahrer im Konturmodus die
Lénge der Konturvorschau (in Sekunden) andern. Die
Standardeinstellung ist 6 Sekunden.

Diese Option wird beim Betrieb mit héheren
Geschwindigkeiten verwendet, wenn der Fahrer

winscht, da3 das System weiter voraus nach
Zeilensegmenten sucht.

Beim Betrieb im Konturmodus kann die
Konturvorschau (nur paralleles Spurfahren) auf einen
Wert zwischen 0 und 9 Sekunden eingestellt werden.
C dricken und dann mit Hilfe des numerischen
Tastenblocks den gewiinschten Wert eingeben.

0OUO1035,00001F3  —29-27NOV02-2/2

Spurfahren ausschalten (AUS)

A dricken, um paralleles Spurfahren einzuschalten (EIN)
bzw. auszuschalten (AUS).

Ist Spurfahren (Tracking) AUS, erscheint es nicht mehr
auf den RUN PAGE-Bildschirmen und das Display kann
vollstandig fur andere GREENSTAR-Gerate genutzt
werden.

OHN DEERE

Sl Tracking m
Tracking Modus: @

Spurabstand
(m)

PC6996 —29-10JAN0O2

0OU01035,0000146 —29-23JAN02-1/1
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SETUP-Funktionen

SETUP - Tracking - PAGE 2

Allgemeine Informationen:

Um zum Bildschirm SETUP - Spurfahren - PAGE 2 zu
gelangen, die PAGE-Taste drlcken.

Mit dem Bildschirm SETUP - Tracking - PAGE 2 kann der
Fahrer die Wendeansicht ein- oder ausschalten, die
Signaltdne einstellen, den Abstand der Vorderrader zur
GPS-Antenne eingeben, die GroBe der Anzeige fir
Spurfahren andern und den Gerateversatz einstellen.

JOHN DEERE

SETUP PAGE 2

Wendeansicht: @
Signaltone
6 12 18 24 Auto

Abst. Vorder-
rader - GPS

Anzeige RUN Page
2 3 Volle Seite

Gerateversatz
(cm)

Vol

&

N

D

- B
)
]
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SETUP-Funktionen

Wendeansicht

HINWEIS: Spur 0 musB3 fir das aktuelle Feld festgelegt
werden, damit die Wendeansicht aktiv wird.

A driicken, um die Wendeansicht ein- und auszuschalten.

Die Wendeansicht ist eine visuelle Anzeige fir die
Position der Maschine in bezug zur néchstgelegenen
Spur, wenn die Maschine wendet. Diese Ansicht kann als
Richtlinie beim Wenden in die nachste Spur benutzt
werden. Der Fahrer kann die Beziehung zwischen der
Maschine und der Spur “sehen”.

JOHN DEERE

SETUP PAGE 2

Wendeansicht: @

Signaltone
6 12 18 24 Auto

Abst. Vorder-
rader - GPS

Anzeige RUN Page
2 3 Volle Seite

Gerateversatz
(cm)

Vol

&

N

D

- B
)
]
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e Y s Y c—
ollo]]w

L
8

0OU01035,0000123
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SETUP-Funktionen

Signalténe

B drlicken, um zwischen den Signalténen umzuschalten.
Signalténe kénnen so eingestellt werden, daf sie beim
Erreichen eines bestimmten Spurfehlers erténen. Mit
dieser Auswahl kdnnen die Signaltdne auch ausgeschaltet
werden.

Signalténe kénnen als akustische Anzeigen fir die
Lenkrichtung verwendet werden. Befindet sich die Spur
rechts von der Maschine, erténen zwei tiefe Pieptdne.
Befindet sich die Spur links von der Maschine, ertént ein
einzelner hoher Piepton. Der Alarm wird zweimal pro
Sekunde wiederholt, bis der Spurfehler zwischen
Maschine und gewunschter Spur die nachfolgend
aufgefihrten Schwellenwerte Uberschreitet.

Nachfolgend werden die Spurfehler-Schwellenwerte
aufgefuhrt, bei denen die Signaltdne ein- bzw.
ausgeschaltet werden koénnen.

15 cm (6 in) ein = 30 cm (12 in) aus
30 cm (12 in) ein = 102 cm (40 in) aus
45 cm (18 in) ein = 152 cm (60 in) aus

JOHN DEERE

SETUP PAGE 2

Wendeansicht: @
Signaltone
6 12 18 24 Auto

Abst. Vorder-
rader - GPS

Anzeige RUN Page
2 3 Volle Seite

Gerateversatz
(cm)

Vol

&

N

D

- B
)
]
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60 cm (24 in) ein = 203 cm (80 in) aus
Auto 15 cm (6 in) ein = 203 cm (80 in) aus

Wenn der Automatikmodus gewahlt ist, erhéht sich die
Signaltonfrequenz mit zunehmendem Spurfehler.

L
8

0OU01035,0000124 —29-080CT02-1/1

PC7289 —29-090CT02

25-30

010703

PN=75



SETUP-Funktionen

Abstand Vorderrader - GPS

HINWEIS: Bei der Arbeit im Kontur- oder AutoTrac-
Modus ist diese Funktion deaktiviert.

“Abst. Vorderrader - GPS” wird verwendet, um eine
Position vor dem Empfénger zu berechnen, die sich naher
an der Vorderseite der Maschine befindet. Mit “Abst.
Vorderrader - GPS” kann die Ubersteuerung minimiert
werden, wenn beim Wenden Verzégerungen beim
Ausrichten von Spur und Position beobachtet werden. Der
eingegebene Wert hangt von der Fahrgeschwindigkeit,
dem Maschinentyp und dem Ermessen des Fahrers ab.
Die Standardeinstellung fir den Abstand der Vorderrader
zur GPS-Antenne betragt 127 cm (50 in). Der
Einstellbereich liegt zwischen 0—250 cm (0—100 in).

Empfohlener Abstand der Vorderréader zur GPS-Antenne

Maschinentyp Abstand Vorderrader - GPS

Traktoren der Serien
6000/7000/8000

711 mm (28 in.)

9000er Traktoren 2032 mm (80 in.)

JOHN DEERE

SETUP PAGE 2

Wendeansicht: @
Signaltone
6 12 18 24 Auto

Abst. Vorder-
rader - GPS

Anzeige RUN Page
2 3 Volle Seite

Gerateversatz
(cm)

Vol

&

N

D

- B
)
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SETUP-Funktionen

Anzeige RUN Page

HINWEIS: Wenn der Modus Volle Seite gewéhlt ist,
werden die Informationen zum Spurfahren auf
dem Bildschirm RUN - Tracking - PAGE 3

angezeigt.

Auf das Luftbild (nur Konturmodus) kann nur
im Modus Ganze Seite zugegriffen werden.
Der Modus Ganze Seite kann entweder auf
dem Bildschirm SETUP - Tracking - PAGE 2
oder durch Drlicken der Buchstabentaste
neben Ganze Seite auf dem Bildschirm RUN -
PAGE 1 gewdhit werden.

D dricken, um die GréBe der Anzeige fur Spurfahren zu
andern. Anzeige RUN Page gibt die Anzahl der Abschnitte
an, die auf RUN - PAGE 1 angezeigt werden. AuBBerdem
ermoglicht es dem Benutzer, die passende GréBe der
Anzeige von RUN - PAGE 1 zu wéahlen, abhangig davon,
welche anderen GREENSTAR-Anwendungen das Display

verwenden.

Anzeige RUN Page

Einstellung

GroBe des Displays

JOHN DEERE

SETUP PAGE 2

Wendeansicht: @

Signaltone
[AUS] 6 12 18 24 Auto

Abst. Vorder-
rader - GPS

Anzeige RUN Page
2 3 Volle Seite

Gerateversatz
(cm)

Vol

&

N

D

- B
)
]
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e Y s Y c—
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1

1 Anzeigefeld angezeigt

2

2 Anzeigefelder angezeigt

3

3 Anzeigefelder angezeigt

Volle Seite

0 Anzeigefelder Page 1 und 2,
alle Anzeigefelder Page 3

L
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SETUP-Funktionen

Geréateversatz

Diese Funktion wird verwendet, um Spriinge oder
Uberlappungen zu vermeiden, die bei einem Anbaugerat
auftreten, das versetzt ist oder nicht direkt hinter der
Maschine nachlauft.

HINWEIS: In diesem Beispiel befindet sich das
Anbaugerét in der Mitte.

Wenn sich das Anbaugerét in der Mitte hinter der
Maschine befindet, wird in Anzeigefeld E Null angezeigt.
Wenn in Anzeigefeld E Null eingegeben wird, wird der
Gerateversatz zentriert.

Es gibt zwei mégliche Szenarien, in denen Gerateversatz
verwendet wird.

JOHN DEERE

SETUP PAGE 2

Wendeansicht: @

Signaltone
6 12 18 24 Auto

Abst. Vorder-
rader - GPS

Anzeige RUN Page
2 3 Volle Seite

Gerateversatz
(cm)

Vol

&

N

D
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)
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SETUP-Funktionen

Szenario 1 - Versetztes Anbaugeréat: Bei Verwendung
eines versetzten Anbaugeréts (z.B. einer versetzten
Scheibe), den Abstand eingeben, der erforderlich ist, um
die “Position” des Empfangers (A) zur Mitte des
Anbaugerats zu verschieben. Wenn beispielsweise eine
6,1 m (20 ft) breite versetzte Scheibe verwendet wird, bei
der sich 3,7 m (12 ft) rechts vom Kraftheber und 2,4 m (8
ft) links vom Kraftheber befinden, 607 mm (24 in.) in
Anzeigefeld E eingeben, um die Position des Empfangers
nach rechts zu verschieben, so daf3 er sich in der Mitte
des Anbaugerats befindet.

Die folgenden Schritte werden verwendet, um den
Gerateversatz einzustellen.

1. Die Gesamtbreite des Anbaugeréats messen und diesen
Wert auf dem Bildschirm SETUP - Tracking - PAGE 1
in Anzeigefeld B eingeben.

2. Den Abstand von der Mitte des Krafthebers zur linken
Seite des Anbaugerats (B) messen.

3. Den Abstand von der Mitte des Krafthebers zur rechten
Seite des Anbaugerats (C) messen.

4. Den kleineren Wert vom gréBeren Wert abziehen und
durch 2 dividieren. Dies ist der Versatz (D), der in
Anzeigefeld E eingegeben werden muf3.

5. E drlicken und den in Schritt 4 errechneten Wert in
Zentimetern (Zoll) eingeben.

6. Nochmals E drucken, um die Einstellung zu speichern.
7. F drucken, um die Versatzrichtung auszuwéhlen.

8. Spur 0 einstellen (Siehe Spur 0 einstellen).

S
=
(6]
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&
z
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|
fo2]
»l 8
> g
o
A—GPS-Empfanger
B—Abstand zum linken Ende des Anbaugerits
C—Abstand zum rechten Ende des Anbaugerits
D—Versatz
Fortsetz. siehe néachste Seite 0OUO01035,00001F4 —29-27NOV02-2/4
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SETUP-Funktionen

Szenario 2 - Anbaugerat zieht wahrend des

Feldeinsatzes immer auf eine Seite (rechts oder links):

Dieses Szenario resultiert normalerweise aus dem
falschen Einrichten bzw. dem falschen Betrieb eines
Anbaugeréats. Die Betriebsanleitung des Anbaugeréats
heranziehen, um sicherzustellen, daf3 das Anbaugeréat
vorschriftsmanig eingerichtet und betrieben wird. Bevor
der Gerateversatz eingestellt wird, sicherstellen, dal3 der
richtige Spurabstand auf dem Bildschirm SETUP -
Tracking eingegeben wurde. Wenn weiterhin
Uberspringen oder Uberlappen auftritt, folgende Verfahren
durchfithren. Dadurch kann das Uberspringen oder
Uberlappen beseitigt oder vermindert werden.

HINWEIS: Zeitlicher Zug, der beim Betrieb an Geféllen
oder auf unebenem Geldnde auftritt, kann
durch den Geréteversatz nicht kompensiert
werden.

Auf welchen Wert und in welche Richtung der
Geréateversatz eingestellt werden soll, kann mit folgenden
Verfahren ermittelt werden.

1. Den Versatz in Anzeigefeld E auf O einstellen (es sei
denn, es wird ein wie in Szenario 1 beschriebenes
versetztes Anbaugerat verwendet).

2. Den Spurabstand und Spur 0 einstellen (siehe
Abschnitt SETUP).

3. Ein Spur vollstandig durchfahren und dann die nachste
Spur zuriickfahren. Vor Beenden des zweiten
Durchgangs anhalten. Es gibt zwei mdgliche
Ergebnisse:

1. Ein Durchgang uberlappt den anderen.

2. Beide Durchgange beruhren sich nicht, was ein
Uberspringen darstellt.

3. Kein Uberlappen oder Uberspringen (keine weiteren
MaBnahmen erforderlich).

4. Die Uberlappung bzw. das Uberspringen (A) messen
und durch 2 dividieren. Dies ist der Versatz, der in
Anzeigefeld E eingegeben werden muf.

5. E driicken und den Versatz in Zentimetern (Zoll)
eingeben.

6. Taste E erneut driicken, um diesen Wert zu speichern.

A—Uberspringwert

Fortsetz. siehe néchste Seite

PC7370 —-UN-280CT02
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SETUP-Funktionen

7. F driicken, um die Versatzrichtung zu verschieben.

1. Wenn bei den Durchgéngen eine Uberlappung
aufgetreten ist, F driicken, um das
Anbaugeratesymbol in Richtung auf die
Uberlappung zu verschieben. Wenn die
Uberlappung auf der rechten Seite des Anbaugeréts
liegt, F driicken, bis sich das Symbol auf der
rechten Seite befindet. Wenn die Uberlappung auf
der linken Seite des Anbaugerats liegt, F driicken,
bis sich das Symbol auf der linken Seite befindet.

2. Wenn bei den Durchgangen ein Uberspringen
aufgetreten ist, F driicken, um das
Anbaugeratesymbol von der Uberspringung
wegzubewegen. Wen die Uberspringung auf der
rechten Seite des Anbaugerats stattfindet, F
driicken, bis sich das Symbol auf der linken Seite
befindet. Wen die Uberspringung auf der linken
Seite des Anbaugerats stattfindet, F driicken, bis
sich das Symbol auf der rechten Seite befindet.

0OUO1035,00001F4 —29-27NOV02-4/4
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Betrieb des AutoTrac-Leitsystems

Allgemeine Informationen

WICHTIG: Das AutoTrac-System muBB gemaB dem
in der Betriebsanleitung beschriebenen
Verwendungszweck betrieben werden.

Nur geschulte Elektriker bzw.
zugelassenes Kundendienstpersonal
diirffen Wartungsarbeiten an der Elektrik
des AutoTrac-Systems durchfihren.

Das AutoTrac-System soll dem Fahrer
dabei helfen, die Maschine im
Feldeinsatz effizienter zu bedienen. Der
Fahrer ist immer fiir den Pfad der
Maschine verantwortlich und muB beim
Betrieb der Maschine stets auf die
Umgebung achten. Den Betrieb
einstellen, wenn Personen und
Hindernisse im Maschinenpfad aufgrund
schlechter Sichtverhéltnisse nicht
ausgemacht werden kénnen.

Den Traktor immer vom Sitz aus
bedienen.

Nicht zur Verwendung auf StraB3en
geeignet. Vor StraBenfahrten
sicherstellen, daB das System
deaktiviert ist.

Das AutoTrac-System basiert auf dem
GPS-System, das von staatlichen
Behorden der USA betrieben wird, die
die volle Verantwortung fiir Genauigkeit
und Instandhaltung des Systems tragen.
Das System unterliegt Anderungen, die
die Genauigkeit und Leistung samtlicher
GPS-Geréte beeintrdchtigen kénnen.

Der Fahrer trégt die Verantwortung fiir
die Maschine und muf3 sie am Ende
jeder Spur wenden. Dieses System

wendet die Maschine am Ende einer
Spur nicht.

Die Grundausfihrung des AutoTrac-Systems dient als
Hilfsmittel fir mechanische Markierungen. Der Fahrer
muf die allgemeine Systemgenauigkeit beurteilen, um
zu bestimmen, fur welche speziellen Feldeinséatze die
Lenkunterstitzung eingesetzt werden kann. Diese
Beurteilung ist erforderlich, da die fur verschiedene
Feldeinsatze erforderliche Genauigkeit je nach
Landwirtschaftsbetrieb unterschiedlich sein kann. Da
das AutoTrac-System das STARFIRE-
Differenzkorrekturnetzwerk zusammen mit dem GPS-
System (Global Positioning System) verwendet,
kénnen Uber einen ldngeren Zeitraum geringflgige
Positionsverschiebungen auftreten.

Zur Verwendung des AutoTrac-Systems muf3 der
Fahrer Spur 0 einstellen (&hnlich wie bei parallelem
Spurfahren), und alle weiteren Spuren werden mit Hilfe
des Spurabstands parallel zu Spur 0 gezogen. (Siehe
Abschnitt SETUP fir genauere Informationen zu
Einrichtung und Betrieb des Systems flr paralleles
Spurfahren).

Das AutoTrac-System verfugt Uber drei Betriebsstufen:
FREIGEGEBEN, AKTIV und INAKTIV.

Nach der Freigabe von AutoTrac (siehe Freigabe von
AutoTrac) wird das AutoTrac-System durch Driicken
des Wiederaufnahmeschalters auf der Armlehne
aktiviert (siehe Aktivierung von AutoTrac). Um zum
manuellen Lenken zuriickzukehren, muf3 der Fahrer
das System deaktivieren (sieche Deaktivierung des
Systems).

Falls erforderlich, kann die Spur mit Hilfe der
Spurverschiebungsfunktion (Fixierung) auf dem
GREENSTAR-Display nach links und rechts
verschoben bzw. zentriert werden. (Siehe Abschnitt
Fixierung).
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Betrieb des AutoTrac-Leitsystems

Freigabe des Systems

JOHN DEERE
Tracking

Das System ist freigegeben, wenn EIN unter “Auto”
angezeigt wird. Die Taste “E” driicken, um AutoTrac
freizugeben bzw. zu deaktivieren.

Zur Freigabe des Systems mussen alle folgenden
Kriterien erfillt sein:

e AutoTrac-KeyCard wurde in den Kartierungsrechner
eingesteckt.

Spurfahren wurde eingerichtet (siehe Setup Tracking).
Spurfahren ist eingeschaltet.

SF1- oder SF2-Signalstatus ist vorhanden.
Lenksystemeinheit befindet sich im normalen
Betriebsmodus.

3D GPS | Fixierung

PC7416 —-29-13NOV02
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Betrieb des AutoTrac-Leitsystems

Aktivierung des Systems

WICHTIG: Obwohl das AutoTrac-System aktiviert
werden kann, wenn das SF2-
Korrektursignal (SF2) auf dem Bildschirm
RUN Page 1 bestétigt wird, kann sich die
Systemgenauigkeit nach dem Einschalten
des Systems weiter verbessern.

Nachdem das System FREIGEGEBEN wurde, muf3 der
Fahrer das System manuell in den AKTIVEN Status
schalten, wenn die Lenkunterstitzung gewtinscht wird.

HINWEIS: Durch Aktivierung von AutoTrac wird die

Power-Shift-Getriebeautomatik aktiviert, wenn JOHN DEERE

sie eingestellt wurde. Bei den Traktoren 8020T

Tracking

und 9020T muf3 die Power-Shift-
Getriebeautomatik (APS) nach der Freigabe
von AutoTrac eingerichtet werden. Wenn
AutoTrac nach der Einstellung der Power-Shift-
Getriebeautomatik freigegeben wird, mui3 die
Power-Shift-Getriebeautomatik zuriickgestellt
werden.

Bei den Traktoren 8010T kann die Power-
Shift-Getriebeautomatik entweder vor oder

PC6816 —UN-29AUGO1

Fehler

(m)
2,0

Steer
EIN

nach der Freigabe von AutoTrac eingestellt

werden. 3D GPS | Fixierung

Den Wiederaufnahmeschalter (A) driicken, um
AutoTrac zu aktivieren. Dadurch wird die

Stelle
mark.

Lenkunterstlitzung eingeleitet.

Zur Aktivierung des Systems missen folgende Kriterien
erfdllt sein:

N
|
|
|

e SF2-Signalstatus ist vorhanden.

e Traktorgetriebe ist in Vorwéartsgang.

e Fahrzeuggeschwindigkeit betragt mehr als 1,5 km/h (0.9
mph).

e Fahrzeuggeschwindigkeit betragt weniger als 20 km/h
(12.0 mph).

e Fahrtrichtung innerhalb von 80° der gewiinschten Spur.

e Fahrer befindet sich auf seinem Sitz.

A—Wiederaufnahmeschalter

0OU06092,000027C
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Betrieb des AutoTrac-Leitsystems

Deaktivierung des Systems

Das AutoTrac-System kann folgendermafen
DEAKTIVIERT werden:

e Das Lenkrad um mehr als 10 Grad drehen.

e Das Getriebe in Leerlauf oder in Rickwartsgang
schalten.

¢ Die Fahrzeuggeschwindigkeit auf weniger als 1,0 km/h
(0.6 mph) verringern.

¢ Die Fahrzeuggeschwindigkeit auf mehr als 20 km/h
(12.0 mph) erhéhen.

e Rickgang des Differentialkorrektursignals von SF2 auf
SF1 far mehr als 3 Minuten.

e Dricken der Taste neben AUTO auf dem Bildschirm
Run - Page 1.

o Der Fahrer befindet sich langer als sieben Sekunden
nicht auf seinem Sitz.

0OU01035,0000166 —29—-06FEB02-1/1
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Betrieb des AutoTrac-Leitsystems

Erforderliche Bedingungen zur Aktivierung von AutoTrac

Seitlicher Spurrichtungsfehler
40% Spurfehler /
Spur Nr. 0 l l \
T 4
40% T
Spurabstand  _ _ _ Spurnummeranderungenbeiso % _ _ _ \__ _ " __ ___ _____ _
Spur Nr. 1-S ;)
Wenn der Traktor das Ende der Reihe erreicht, muf3 1. System ist freigegeben (Auto EIN auf Bildschirm
der Fahrer die Maschine fur den néchsten Durchgang RUN - PAGE 1).
wenden. Durch Drehen des Lenkrads wird das 2. Der Traktor befindet sich innerhalb von 40 % des
AutoTrac-System deaktiviert. Der Fahrer muf3 die Spurabstands.
Maschine auf die nachste Spur wenden. 3. Die Spurrichtung befindet sich innerhalb von 80°

des Spurfehlers.
AutoTrac kann durch Dricken des
Wiederaufnahmeschalters nur dann aktiviert werden,
wenn die folgenden Bedingungen erfillt sind:

0OU01035,0000167 —29-13NOV02-1/1
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Betrieb des AutoTrac-Leitsystems

Fixierung

HINWEIS: Fixierung ist nur im Modus Ganze Seite
mdglich. Da alle Spuren auf der urspriinglichen
Spur 0 basieren, werden durch diese Funktion
alle Spuren verschoben.

Die Funktion Fixierung wird verwendet, um die Position
der Maschine zur linken oder rechten Seite bzw. in die
Mitte der eingestellten Spur zu verschieben. Fixierung
kann verwendet werden, um die GPS-Abweichung
auszugleichen. Jedes satellitengestitztes,
differentialkorrigiertes GPS-System weist Abweichungen
auf.

Fixierung ermdglicht dem Benutzer, die A-B-Linie in
Einheiten von Hundertstel-Meter (0,03) oder Zehntel-Ful3
(0.1) nach rechts oder links zu verschieben, abhangig
vom gewahlten Einheitsstandard. Ein Benutzer kann die
angezeigte Linie im Symbol auch “neu zentrieren”.

Taste “1” auf dem numerischen Tastenblock driicken, um
die Linie nach links zu bewegen. Taste “3” auf dem
numerischen Tastenblock driicken, um die Linie nach
rechts zu bewegen. Durch jeden Tastendruck wird die
Linie drei Hundertstel Meter (0,03) oder ein Zehntel Ful3
(0.1) nach links oder rechts bewegt. Um die Linie auf dem
aktuellen Standort des Fahrzeugs wieder zu zentrieren,
die Taste “2” auf dem numerischen Tastenblock driicken.

Fixierung kann verwendet werden, um die Uber einen
lAngeren Zeitraum auftretende GPS-Abweichung
auszugleichen.

JOHN DEERE

Tracking

Fehler

OUO1035,00001EB  —29-13NOV02-1/1
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RUN-Fun

ktionen

Gerade Spur

HINWEIS: Beim Betrieb im Modus Gerade Spur ist es
nicht erforderlich, die Spuren in einer
bestimmten Reihenfolge zu fahren. Das
Display zeigt stets die ndchstgelegene Spur
an.

Die Spurnummer (A) wird in der unteren linken Ecke des
Displays fur paralleles Spurfahren angezeigt. Bei der
angezeigten Spurnummer handelt es sich um die
Spurnummer, die der Maschine am né&chsten liegt, und
die Spurnummer wird automatisch durch das System
aktualisiert, wenn man sich einer neuen Spur néhert. Die
Spurnummer andert sich, wenn sich die Maschine auf
halbem Wege zwischen zwei Spuren befindet. Fir jede
Spurnummer wird N, S, O oder W angezeigt. Dies zeigt
dem Fahrer an, dafB3 sich die aktuelle Spur nérdlich,
sudlich, dstlich oder westlich der Spur 0 befindet.

Die Fehlerentfernung wird in der unteren rechten Ecke
des Displays fur paralleles Spurfahren angezeigt. Diese
Zahl zeigt an, wie weit die Maschine von der nachsten
Spur entfernt ist. Die Fehlerzahl wird erhéht, bis die
Maschine den Punkt erreicht, der sich auf halbem Wege
zwischen zwei Spuren befindet. Nachdem der Mittelpunkt
erreicht ist, wird die Fehlerzahl verkleinert. Bei
ausgeschalteter Wendeansicht weif3 der Fahrer durch
Beobachtung des sich an 0 ndhernden Fehlerwerts, wo er
wenden muf3, um die Maschine an der nachsten Reihe
auszurichten.

Wenn Spur 0 nicht eingestellt wurde, wird auf dem
Bildschirm RUN - Tracking - PAGE 1 “Keine Spur: A—B \”
angezeigt.

Ist die Differentialkorrektur nicht verfligbar, sind sowonhl
die Spurnummer als auch die Fehlernummer gleich 0 und
der Navigationsbalken (B) fehlt.

Der Navigationsbalken gibt die relative Position der
Maschine zur néchstgelegenen Spur an. Der Balken
bewegt sich entweder nach links oder rechts, wenn die
Maschine durch das Feld fahrt.

OHN DEERE

Ganze
Seite

Stelle .
Fehler mark.

\

Spur
Nr.
3-w

(m)
0,13

Flache (ha)

1: 0:2

Hektarzahler
sind:

Bildschirm RUN - PAGE 1 Gerade Spur

A—Spurnummer
B—Navigationsbalken

Fortsetz. siehe néchste Seite

PC7296 -29-140CT02
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RUN-Funktionen

Bewegt sich der Balken nach rechts, nach rechts lenken,
und der Balken bewegt sich wieder in die Mitte. Bewegt
sich der Balken nach links, nach links lenken, und der
Balken bewegt sich wieder in die Mitte. Ist der Balken auf
dem Bildschirm zentriert, fahrt die Maschine in der
nachstgelegenen Spur. Beim Wenden andert sich die
Anzeige zur Wendeansicht (falls die Wendeansicht aktiv
ist; siehe Wendeansicht weiter unten in diesem Abschnitt),
wenn sich die Maschine in einem Winkel von 45 Grad zur
aktuellen Spur befindet. Der Bildschirm wechselt zurlick
zum Bildschirm RUN - PAGE 1, wenn sich die Maschine
in einem Winkel von 5 Grad von der Parallelen zur
nachsten Spur befindet.

Ist die Wendeansicht nicht aktiv, &ndert sich der
Bildschirm nicht und der Navigationsbalken bewegt sich
vollstandig zu einer Seite hin, wenn von der aktuellen
Spur weggefahren wird. Befindet sich die Maschine auf
halbem Wege zwischen zwei Spuren, wird der Balken auf
der gegenuberliegenden Seite des Displays angezeigt und
bewegt sich anschlieBend zur Mitte des Displays hin,
wenn sich die Maschine der nachsten Spur nahert.

0OU010835,0000128 —29-17JAN02-2/2
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RUN-Funktionen

Reihenfinder

HINWEIS: Zur Verwendung von Reihenfinder muf3 der
Modus Volle Seite gewéhit sein.

Wenn die Taste “Reihenfinder Setze Reihe”
bei angehaltener Maschine gedrlickt wird, setzt
das System Spur 0 auf Grundlage einer
Richtung von 0° zurlick.

Es ist wichtig, daB3 die Taste “Setze Reihe” gedrickt wird,
bevor die Maschine am Ende des Durchgangs gewendet
wird. Zur Verwendung von Reihenfinder am Ende des
Durchgangs vor dem Wenden der Maschine die
Buchstabentaste neben “Reihenfinder Setze Reihe”
dricken.

Spur 0 wird auf Grundlage des aktuellen Spurabstands,
der aktuellen Position und der aktuellen Richtung
zurlckgesetzt. Wenn der Fahrer die Maschine zu wenden
beginnt, wird er mit Hilfe der Wendeansicht zum nachsten
Durchgang gefuhrt.

Wenn der Modus “Beim Wenden” gewdahlt ist (siehe
SETUP - Tracking), verschwindet der Navigationsbalken,
nachdem die Maschine nach dem Driicken von “Setze
Reihe” das Vierfache des Spurabstands zuriickgelegt hat.

Wenn der Modus “Standig” gewahlt ist, bleibt der
Navigationsbalken wéhrend des gesamten Durchgangs
sichtbar.

JOHN DEERE
PAGE

Fehler
(m)
0,33

3D GPS
SFire 2

Fixierung |gielle
a E B |mark.

Reihenfinder
Setze Reihe

PC6986 —29-10JAN0O2

0OU01035,0000129 —29-230CT02-1/1

35-3

010703
PN=90



RUN-Funktionen

Kontur

WICHTIG: Die Maschine muB angehalten werden, RUN
damit der Konturspeicher geléscht werden
Kann. Luftbild '

HINWEIS: Den Konturspeicher I6schen, bevor mit der
Arbeit in einem neuen Feld begonnen wird
(siehe Setup Kontur).

Alle Durchgénge werden gespeichert und der :::;;"er

verbleibende Speicherplatz wird in der linken
unteren Ecke des Bildschirms RUN PAGE
angezeigt. Wenn der Speicher voll ist, mu3 er 30 aps | Fixierung [sterie ’

geldscht werden (siehe Setup Kontur). SF2

Speicher
99% Speichern

Zur Verwendung von Kontur-Spurfahren Taste G driicken,
um mit der Speicherung zu beginnen. Die Speicherung
muf3 nur dann ausgeschaltet werden, wenn die Maschine
auBerhalb des normalen Feldmusters gefahren wird (z.B.
zum Fillen des Spriihgeréats). Beim Wenden der
Maschine am Ende eines Durchgangs kann die
Speicherung eingeschaltet bleiben.

HINWEIS: Das Erscheinen der Navigations- und
Fahranzeiger kann sich etwas verzdgern,
wenn eine groBe Anzahl von Liniensegmenten
gespeichert wurde.

PC7297 —29-140CT02

Den ersten Durchgang fahren. Die Navigationslinie
erscheint erst am Ende des Durchgangs. Die Maschine
am Ende des Durchgangs wenden, woraufhin das System
seinen Speicher durchsucht. Wahrend dieses Vorgangs
durchsucht das System alle gespeicherten
Liniensegmente, um den Fuhrungspfad zu bestimmen.
Das System macht dann ein paralleles Liniensegment
ausfindig, das sich innerhalb einer Anbaugeréatbreite (wie
durch den Spurabstand bestimmt) der Maschine befindet.

Der Navigationsbalken und der Lenkanzeiger erscheinen
und fuhren den Fahrer zum néchsten Liniensegment.

Das Durchsuchen aller Liniensegmente ermoglicht die
Fuhrung entlang einer Reihe von Feldmustern: Hin- und
Herbewegung, Drehmittelpunkt oder Rennbahn. AufBBer
dem Einschalten der Speicherung sind dazu keine
Eingaben des Fahrers in das Display erforderlich.

Fortsetz. siehe néchste Seite OUO1035,000012A  —29-17JAN02-1/2
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RUN-Funktionen

Luftbild

JOHN DEERE
Taste A auf dem Bildschirm RUN - Tracking - PAGE m Luftbild
driicken, um auf den Luftbildnavigation-Bildschirm I
zuzugreifen. H oo

Dieser Bildschirm bietet dem Fahrer eine zuséatzliche Sicht
auf die durch das Feld fahrende Maschine. Auf dem
Bildschirm wird ein Navigationsbalken und der Spurfehler
in Anzeigefeld A angezeigt. Die Linie auf dem Display (A)
zeigt den vom System aufgezeichneten Pfad an, den das
System zur Fihrung der Maschine verwendet. Der dickere
Abschnitt der Linie zeigt an, wie weit das System o
vorausschaut. Dies wurde auf dem Bildschirm SETUP - '
Tracking - PAGE 1 eingestellt.

Linie (B) stellt die Anbaugeréatbreite dar, die auf dem
Bildschirm SETUP - Tracking eingestellt wurde.

Durch Driicken von 0—9 auf dem numerischen

Tastenblock, kann der Bediener die Anzeige vergréBern
oder verkleinern.

Mit dem Luftbild kann der Fahrer “sehen”, welchem Pfad

das System folgt. Das Fahrzeugsymbol und den

Navigationsbalken in Anzeigefeld A (C) weiter verwenden,
um die Maschine genau zu fihren.

G drucken, um zum ganzseitigen Bildschirm RUN -
Tracking zurlickzukehren. Die Taste RUN drucken, um A—Konturlinie

zum Bildschirm RUN - PAGE 1 zu gelangen. B—Anbaugeritbreitelinie
C—Navigationsbalken

0OU01035,000012A
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RUN-Funktionen

Modus Ganze Seite

o _ _ JOHN DEERE
Der Modus Ganze Seite wird aufgerufen, indem die Taste

neben Ganze Seite auf dem Bildschirm RUN - PAGE 1
gedrickt wird oder indem der Modus auf dem Bildschirm
SETUP - Tracking - PAGE 2 gewahlt wird.

0,2

Fixierung | Stelle

PC7419 -29-14NOV02

Modus Ganze Seite

0OU01035,000012B  —29-210CT02-1/1
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RUN-Funktionen

Fixierung

HINWEIS: Fixierung ist nur im Modus Ganze Seite
mdglich. Da alle Spuren auf der urspriinglichen
Spur 0 basieren, werden durch diese Funktion
alle Spuren verschoben.

Fixierung kann in allen 3 Betriebsarten
verwendet werden: Gerade Spur, Kontur und
Reihenfinder.

Die Funktion Fixierung wird verwendet, um die Position
der Maschine zur linken oder rechten Seite bzw. in die
Mitte der eingestellten Spur zu verschieben. Fixierung
kann verwendet werden, um die GPS-Abweichung
auszugleichen. Jedes satellitengestiitztes,
differentialkorrigiertes GPS-System weist Abweichungen
auf.

Fixierung ermoglicht dem Benutzer, die A-B-Linie in
Einheiten von Hundertstel-Meter (0,03) oder Zehntel-Ful3
(0,1) nach rechts oder links zu verschieben, abhangig
vom gewahlten Einheitsstandard. Ein Benutzer kann die
angezeigte Linie im Symbol auch “neu zentrieren”.

Taste “1” auf dem numerischen Tastenblock drlicken, um
die Linie nach links zu bewegen. Taste “3” auf dem
numerischen Tastenblock driicken, um die Linie nach
rechts zu bewegen. Durch jeden Tastendruck wird die
Linie drei Hundertstel Meter (0,03) oder ein Zehntel Ful3
(0,1) nach links oder rechts bewegt. Um die Linie auf dem
aktuellen Standort des Fahrzeugs wieder zu zentrieren,
die Taste “2” auf dem numerischen Tastenblock drlicken.

Fixierung kann verwendet werden, um die Uber einen
langeren Zeitraum auftretende GPS-Abweichung
auszugleichen.

RUN
Luftbild

Fehler
(m)

3D GPS
SF2

Speicher
99%

FiXieeﬂmg Stelle ’

Speichern

0OU01035,000012C

PC7297 —29-140CT02

—29-210CT02-1/1

35-7

010703
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RUN-Funktionen

Markierungsseite

JOHN | EERE
B auf dem Bildschirm RUN - PAGE 1 oder F auf dem M:]'kierung

Bildschirm GANZE SEITE driicken, um den Markierungs- —
Modus auszuwahlen. Marker ’IEI bcde @

Auf dieser Seite kann der Fahrer die Lage von bis zu finf
als Markierung bezeichneten Punkten speichern. Die
Buchstaben A bis E (A) werden verwendet, um die
Markierungen zu kennzeichnen. Markierungen sind
unabhangig von der Feldnummer. Markierungen kénnen
sich in einem Feld befinden oder zwischen verschiedenen
Feldern aufgeteilt sein. Der Fahrer kann durch Driicken
von A durch die Auswahl blattern. Die gewéhlten
Markierungen (B) werden eingerahmt angezeigt. Die
Entfernung (C) zur ausgewahlten Markierung wird unter
dem Navigationsabschnitt angezeigt. Markierungen
werden gespeichert, bis sie Gberschrieben werden.

HINWEIS: Aufgrund der Art des GPS-Satellitensystems
kann es zu Positionsabweichungen kommen.
Die auf dem GREENSTAR-Display angezeigte
Markierung kann sich im Laufe der Zeit von
der urspriinglich markierten Stelle
unterscheiden.

Die Mitte der Seite wird verwendet, um
Navigationsinformationen bereitzustellen. Das Kastchen in
der Mitte des Bildschirms stellt die Maschine dar. Die
Linie zeigt in die Richtung, die eingeschlagen werden A—Markierungspunktbuchstaben
muf3, um die Markierung zu erreichen. Liegt die B—Gewahlter Markierungspunkt
Markierung zum Beispiel hinter der Fahrtrichtung, zeigt die C—Entfernung

Linie nach unten. Beim Fahren zum Markierungspunkt hin

zeigt die Linie nach oben. Né&hert sich die Maschine der

Markierung, wird die Linie kurzer, bis sie schlieflich

verschwindet. Bei der angegebenen Strecke und Richtung

(C) handelt es sich um die Strecke und Richtung, die die

Maschine fahren muf3, um zur ausgewéhlten Markierung

zurtickzukehren. Die Strecke wird in Metern/Fuf3

angezeigt, bis die Maschine eine Punkt von mehr als

1000 Metern bzw. 5280 Ful3 erreicht, woraufhin die

Strecke in Kilometern/Meilen angezeigt wird.

PC7292 —29-14NOV02

Die Fahrtrichtung ist nur dann genau, wenn sich die
Maschine in Bewegung befindet. Das System geht immer
davon aus, daf3 sich die Maschine vorwarts bewegt.

Fortsetz. siehe néchste Seite 0OU01035,000012D  —29-160CT02-1/4

35-8 010703
PN=95



RUN-Funktionen

Durch Driicken von G wechselt das Display zum
vorherigen Bildschirm RUN - PAGE. Wird die RUN-Taste
gedrickt, kehrt das Display zum Bildschirm RUN - PAGE
1 zurlck.

0OU01035,000012D —29-160CT02-2/4

Die ausgewahlte Markierung kann durch Dricken von F

oder durch manuelle Eingabe des Breiten- und JOHN DEERE
Langengrads durch Dricken von D auf die aktuelle Marklerung
Position eingestellt werden.

Marker [Al b c d e @

¥

Position eingebe

ODER

Speichere die akt.
Position.

| Tracking 9

N
J
|
|

o
o
=
(6]
(]
~
&
o
I
)
i<
~
O
o
Fortsetz. siehe néachste Seite 0OU01035,000012D  —29-160CT02-3/4
35'9 010703

PN=96



RUN-Funktionen

JOHN DEERE
Markierung

Marker [Al b c d e @

*

B.feite 00°00'00.0" D
eing.

| Tracking 9

Der eingegeben Breitengrad muf3 zwei Stellen fir den
Grad, zwei Stellen fir Minuten und wahlweise einen
Dezimalsekundenwert umfassen. Der eingegeben
Langengrad muf3 drei Stellen fur den Grad, zwei
Stellen fir Minuten und wahlweise einen
Dezimalsekundenwert umfassen. F driicken, um
zwischen positiven und negativen Werte zu wechseln.

PC7343 -29-170CT02

JOHN DEERE

Markierung

Marker [Al b c d e @

B.reite 0°0'0.0"-N
eing.

'-_5“99 00°00'00.0" b
eing.

| Tracking 9

PC7344 —29-170CT02

Markierungen werden im Systemspeicher gespeichert,
bis sie durch eine neue Markierung fur dieses Feld
Uberschrieben werden.

0OU01035,000012D

—29-160CT02-4/4

35-10
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RUN-Funktionen

Wendeansicht

Die Wendeansicht ist eine visuelle Anzeige fur die
Position der Maschine in bezug zur néchstgelegenen
Spur, wenn die Maschine wendet. Diese Ansicht kann als
Richtlinie beim Wenden zum n&chsten Durchgang
verwendet werden. Der Fahrer kann die Beziehung
zwischen der Maschine und der Spur “sehen”. Befindet
sich die Maschine fast parallel zur Spur, kehrt die Anzeige
automatisch zum Ausgangsbildschirm RUN - PAGE
zurlck.

Das Symbol “AutoTrac aktiv’ erscheint in Anzeigefeld F
auf dieser Seite, wenn AutoTrac aktiviert ist.

Ist die Wendeansicht aktiviert, &ndert sich das Display
automatisch zum Bildschirm Wendeansicht, wenn die
Maschine zu wenden beginnt.

Auf dem Bildschirm Wendeansicht befindet sich die
Maschine in der Mitte des Bildschirms. Die
nachstgelegene Spur (A) wird als Uber den Bildschirm
verlaufender Balken angezeigt. Die Spurnummer und
Fehleranzeigen unten auf dem Bildschirm sind identisch
mit denen auf dem Bildschirm RUN - PAGE.

Zum Beenden der Wendeansicht vor dem Abschluf3 einer
Wendung auf G dricken.

JOHN DEERE
WENDEANSICHT

Fehler
(m)
0

3

Tracking 9
\
J
J
J

CLR

A—Spur

PC7360 —29-230CT02

OUO1035,000012E  —29-230CT02-1/1

35-11
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RUN-Funktionen

RUN - PAGE 2

HINWEIS: RUN - PAGE 2 wird beim GreenStar-System
fur paralleles Spurfahren nicht verwendet.

JOHN DEERE

Dieselverbrauch
(I/h)

Produktivit.

0.0 (ha/h)

Fahrstrecke

0 (m)

Streckenzéahler
ist: AUS

ZX024876

OUZXMAG,0001243

—29-130CT01-1/1

—29-21JANO2

ZX024876

35-12
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INFO-Funktionen

INFO

Der INFO-Bildschirm wird verwendet, um allgemeine
Informationsbildschirme mit Daten Uber das
GREENSTAR-System anzuzeigen. Zum Zugriff auf die
INFO-Bildschirme die INFO-Taste dricken.

Spurfahren

Auf Informationen zum parallelen Spurfahren kann Uber
diesen Bildschirm zugegriffen werden. Um auf den
Bildschirm zuzugreifen, auf die Buchstabentaste neben
“Spurfahren” driicken.

KeyCard

Mit dieser Auswahl werden Informationen Gber KeyCard-
Programme angezeigt. Um den Bildschirm auszuwéhlen,
auf die Buchstabentaste neben “KeyCard” driicken.

StarFire Receiver (StarFire-Empfénger)

Mit dieser Auswahl werden Informationen Gber den
STARFIRE-Empfanger angezeigt. Genauere
Informationen sind im Abschnitt STARFIRE-EMPFANGER
zu finden. Um den Bildschirm auszuwéhlen, auf die
Buchstabentaste neben “StarFire GPS” drlicken.

Leistungsmonitor

HINWEIS: Die Funktion LEISTUNGSMONITOR wird beim
GreenStar-System flir paralleles Spurfahren
nicht verwendet.

GREENSTAR Display

Die Informationen dieser Anzeige dienen werkseitigen
Zwecken.

JOHN DEERE

Tracking

KeyCard

StarFire Empfénger

Leistungsmonitor

Greenstar Display

Mit zuriick zur
RUN-Page.

BE/EER/EEE

ZX026900

(0[0[6[0

ZX026900 —-29-09MAR02

OUZXMAG,0001244 —29-300CT02-1/1

40-1
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INFO-Funktionen

INFO-Bildschirme

JOHN DEERE
(o m—
Tracking : 2

StarFire Empfénger D

Y

Leistungsmonitor

GreenStar Display

KeyCard : 2
Ertragskartierung Feld D

M|t-zuruck zur

RUN-| Page

f JOHN DEERE \ JOHN DEERE JOHN DEERE
Tracking ) ' i a Tracking l ! =I Tracking

Info fiir Info fiir Info fiir
2345
Feld |I| Reihenfinder Spur Konturen
Fahrtrichtung: Fahrtrichtung: Segment Zahler
o
Breite Punkt A (Grad): Breite Punkt A (Grad): Breite Punkt A (Grad):
40°42'61.5"N 99°0'0.0"-N 0°0'.0"-N
Lénge Punkt A (Grad): Linge Punkt A (Grad): Lénge Punkt A (Grad):
199°0'0.4E 199°0'0.0"-E 0°0'.0"-E
Tracking-Diagnose
Aufgetretene Probleme D Aufgetretene Probleme Aufgetretene Probleme
A
A
Straight Track Row Finder Curved Track \J

Tracking-Diagnose

Display-Segment-
nummer

—29-150CT02

PC7304

Tracking-Bildschirme
Fortsetz. sieche niachste Seite 0OU01035,000010C  —29-090CT02-1/3

40-2 010703
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INFO-Funktionen

JOHN DEERE JOHN DEERE
! E :i Keycard
Tracking Gerite am CAN Bus D
StarFire Empfanger Produktindex D
KeyCard Progr ierung D
Leistungsmonitor Sprachen D Y
GreenStar Display Diagnose D
A
Ertragskartierung Feld
e
Mitzurﬁck zur
RUN-Page. y
Y
A
A
Y
A
-t < \
-+ -+ -+
o) Geréte
<
PF307100P Ver. 1.00P A i
Mobile Processor A4
(F;FSOB;PAD. Velr. 1.11A B JOHN DEERE
reenStar Display _2 m Produktindex 0 Program Target o Diagnostics
Ver. 4.4 D p Hohe Spannung 25
GPS Receiver AutoTrac GPS Receiver A Niedrige Spannung 25 A
D y Ausgewshlte Ebene 2,5 Volt
Felddokumentation, Standard GreenStar Display B Bus Off Zahler ) B
E Felddokumentation, Sagerat . D c Har_dware Version 21 c
(nur JD VRD Sageréite) Mobile Processor Seriennummer 102377
F Kartengestiitztes Sagerat . D BUILD: 968286746 D
(nur JD VRD Ségerite) Moisture Sensor 09/06/00 17:32:26
P /
Keycard 9 G Yield Mapping E E
F F

F Keycard 9 G F Keycard

JOHN DEERE
(W Geriiteinfo  [JXel Rl
GreenStar Display
Teilenummer: PF80444
Software Teile-Nr: PF303140B
Software-Version #: 1.40B
Hardware Version #:
Loader-Version #: 2.00C
Seriennummer: 101885

Anbaugerite: ffff
Loader Teile-Nr: PF318200C
HW Compat Version :00003

| Gerate 9

[aY)
o
=
o
(e}
©
&
3V
I
Yo}
o
o
N~
o
o
KeyCard-Bildschirme
Fortsetz. sieche niachste Seite 0OU01035,000010C  —29-090CT02-2/3
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INFO-Funktionen

JOHN DEERE

Tracking

StarFire Empféanger

KeyCard

Leistungsmonitor

GreenStar Display

Ertragskartierung Feld

Mit zuriick zur

RUN-Page.

UU‘{JUU

JOHN DEERE

inFo I PAGE 1

Hardware: PF80444 2.5
Serien-Nr: 101885

PF303150C
2.10B

Software:
Loader:

Probleme

Display Diagnose

Betriebstd. 691.4

CAN Bus Analyse

JOHN DEERE
INFO CAN Bus PAGE 1

Source ID Message Counter
0xFC 2,252
0x99 1,190
0x2B 184
0xD2 92
0x1C 461

Physische CAN-Ebene
auto

Bus Off Count: 0

CAN-Ebene wechs.

JOHN DEERE
l l a Display Diagnose
Versorgungsspannung  12.7
Anbaugeréte Schalter  Offen
Radar Sensor Eingang Inaktiv
CAN Status Aktiv
CCD Status Inaktiv

Nur fiir Herstellergebrauch
000000 000000 000000 01EE
000000 000000 000000 65EA
000000 000000 000000 G040
000000 000000 000000 L191
ST:83 CO:39 ID:80 S3FC
RT:82 C1:1D C000
SV:7F C2:0C AOE4

Display

0/0[0[0 a/m/m/@/malat

GREENSTAR-Display-Bildschirme

JOHN DEERE
Aufgetretene Probleme
Fehlercodes fiir GreenStar
Display
021 Display Konflikt

020 Mon./Steuerg. abnehmen
110 Verdrahtung priifen (CAN)

Fehlercodes

Display

0OU01035,000010C —29-090CT02-3/3

—29-170CT02

PC7306

40-4
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INFO-Funktionen

INFO - Spurfahren

Um auf den Bildschirm INFO - Spurfahren zuzugreifen,
auf die Buchstabentaste neben "Spurfahren" driicken.

Fir jeden auf dem Bildschirm SETUP - Tracking
gewahlten Modus (Gerade Spur, Reihenfinder und Kontur)
werden unterschiedliche Informationen angezeigt.

AuBerdem wird eine Auswahl der aufgetretenen Probleme
fir Diagnosezwecke bereitgestellt. F dricken, um auf die
aufgetretenen Probleme zuzugreifen. Diese Auswahl ist in
allen Modi verfugbar.

JOHN DEERE

Tracking

KeyCard

StarFire Empfénger

Leistungsmonitor

Greenstar Display

Mit zuriick zur
RUN-Page.

ZX026900
OUZXMAG,000124D

ZX026900 —-29-09MAR02

—29-290CT02-1/4

INFO - Spurfahren, Gerade Spur

Auf der Seite INFO - Spurfahren kann der Fahrer
grundlegende Daten Uber Spur 0 anzeigen.

HINWEIS: Hierbei handelt es sich um dieselben
Informationen wie auf dem Bildschirm
SETUP - PAGE 1.

Informationen zu verschiedenen Feldern kénnen durch
Dricken auf Taste A angezeigt werden. Wird die
Feldnummer auf der Seite INFO - PAGE geandert, wird
das aktuelle Feld auf den Seiten RUN und SETUP nicht
geédndert. A dricken, um Informationen Uber die
Fahrtrichtung sowie Breiten- und Langengrad von Punkt A
fur das gewahlte Feld anzuzeigen.

HN DEERE

INFO Spurfahren

Info
Folg  1[2]3 45 @

Fahrtrichtung:
180°

Breitengrad des Punktes A:
992 0'0.0"-N

Langengrad des Punktes A:
1992 0'0.0"-W

Aufgetretene Probleme .

ZX026904

Fortsetz. siehe néchste Seite OUZXMAG,000124D

ZX026904 —29-31JANO2

—29-290CT02-2/4

40-5
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INFO-Funktionen

INFO - Tracking, Reihenfinder

JOHN DEERE
Tracking

Diese Seite zeigt die aktuelle Fahrtrichtung sowie Breiten-
und Langengrad von Punkt A. Diese Informationen zeigen
an, welche Fahrtrichtung nach dem Driicken von “Setze
Reihe” auf dem Bildschirm RUN verwendet wird.

Info fir
Reihenfinder Spur

Fahrtrichtung:

Breite Punkt A (Grad):
99°0'0.0"-N

Lange Punkt A (Grad):
199°0'0.0"-E

Aufgetretene Probleme

Fm

PC6989 —29-07JAN0O2

Fortsetz. sieche nichste Seite OUZXMAG,000124D —29-290CT02-3/4
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INFO-Funktionen

JOHN DEERE
Tracking

Info fiir
Konturen

Segment Zahler

0

Breite Punkt A (Grad):
0°0'.0"-N

Lénge Punkt A (Grad):
0°0'.0"-E

Tracking-Diagnose

Aufgetretene Probleme

JOHN DEERE
Tracking-Diagnose

Display-Segment- @

nummer

Tracking

5 5

3 S
INFO - Tracking, Kontur Um auf Tracking-Diagnose zuzugreifen, die

Buchstabentaste neben Tracking-Diagnose drticken.
Auf diesem Bildschirm zeigt Anzeigefeld B an, wie Der Bildschirm INFO - Tracking-Diagnose wird
viele Segmente zur Bestimmung der Richtung und angezeigt. A driicken, um zwischen EIN/AUS
Position der Konturen verwendet werden. Dieses umzuschalten, um die Liniensegmentz&hlung auf dem
Anzeigefeld kann bis zu 65.000 Zeilensegmente Bildschirm RUN - PAGE 1 anzuzeigen. Diese Funktion
anzeigen. Anzeigefeld C zeigt den aktuellen Breiten- dient zur Diagnose von Problemen beim Betrieb im
und Langengrad von Punkt A. Konturmodus.
OUZXMAG,000124D  —29-290CT02-4/4
40'7 010703
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INFO-Funktionen

INFO - Aufgetretene Probleme JOHN DEERE

Aufgetretene Probleme

Auf diesem Bildschirm werden die letzten vom Prozessor -
Fehlermeldungen fiir

festgestellten Fehlercodes angezeigt. F dr[]cke'n, um die Spurfahren
Codes zu léschen, oder G driicken, um zum Bildschirm )
. . 044 Keine "KeyCard"
INFO - Tracking zurtickzukehren. 040 Keine GPS Kommunikation

Fehler Codes

Spurfahren

ZX026905

ZX026905 -29-21JANO2

OUZXMAG,000124E  —29-130CT01-1/1

INFO - KeyCard

Um auf den Bildschirm INFO - KeyCard zuzugreifen, auf
den Buchstaben neben “KeyCard” driicken. Tracking

KeyCard

StarFire Empfénger

Leistungsmonitor

Greenstar Display

Mit zuriick zur
RUN-Page.
[aY)
(=}
©
<
=
(=}
o
@
R
o
o
(o2}
©o
)
ZX026900 N
Fortsetz. siehe néchste Seite OUZXMAG,0001245 —29-130CT01-1/2
40'8 010703
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INFO-Funktionen

Der Bildschirm INFO - KeyCard zeigt allgemeine JOHN DEERE
Informationen Uber die KeyCard an. Die Buchstabentaste
neben der gewlnschten Auswahl dricken.

Keycard

Gerate am CAN Bus

Produktindex

Programmierung

Sprachen

Diagnose

[N | K=

—— O Y

ZX026893 —29-21JANO2

ZX026893
OUZXMAG,0001245 —29-130CT01-2/2

INFO - Geréate JOHN DEERE

Keycard

Die Buchstabentaste neben “Gerdte am CAN-Bus”
dricken. Geridte am CAN Bus

Die aufgefuhrten Gerate kénnen mit der KeyCard neu Produktindex
programmiert werden.

Programmierung

Sprachen

Diagnose

—— O v

3
6 o
o
=
ES
9 5
@
&
(s}
D
e}
©
AN
o
X
N
Fortsetz. siehe néchste Seite OUZXMAG,0001246 —29-300CT02-1/5
40'9 010703
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INFO-Funktionen

Um auf Informationen des Kartierungsrechners (Mobile JOHN DEERE
Processor), des GREENSTAR-Displays (GreenStar Geriite
Dlsplay)_ oder Qes GPS-Empfangers (GPS Recelv"er) PF307200P _ Ver. 2.00P
zuzugreifen, die Buchstabentaste neben der gewlinschten Mobile Processor

Auswahl dricken. PF303130Y Ver. 1.30Y
GreenStar Display

PF300521L Ver. 5.21L
GPS Receiver

p Keycard

| N
(=}

b4

<

S

I g

(o2}

[3Y]

I

<

(=2}

[*}

©

S

ZX026894 N
Fortsetz. siehe néchste Seite OUZXMAG,0001246 —29-300CT02-2/5
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INFO-Funktionen

JOHN DEERE

Mobile Processor
Teilenummer : PF80156
Software Teile-Nr : PF307200P
Software Version #: 2.00P
Hardware Version #: 2.1
Loader Version #: 2.60J
Seriennummer :100175
Anbaugerite : ffff

Loader Teile-Nr : PF80156

HW Compat Version : 00001

JOHN DEERE
INFO Gerateinfo

Mobile Processor
Geladene Sprachen:
ENGLISH 2.00E
ESPAGNOL 2.00A
FRANCAIS 2.00A
DEUTSCH 2.00A

Bio/E/E]a/EeE

0000

ZX027034 —29-21JANO2
ZX027035 -29-21JANO2

ZX027034 ZX027035

Mobile Processor (Kartierungsrechner) Loader Version # zeigt die aktuelle Ladesoftware an,
die vom Kartierungsrechner verwendet wird.
Dieser Bildschirm zeigt genaue Informationen Uber den

Kartierungsrechner an. Die Taste PAGE dricken, um Seriennummer zeigt die aktuelle Seriennummer des
auf zusatzliche Informationen zuzugreifen. Kartierungsrechners an.
Teilenummer zeigt die aktuelle Teilenummer flr den Loader Teile-Nr zeigt die aktuelle Teilenummer der
Kartierungsrechner an. Loadersoftware an.
Software Teile-Nr zeigt die aktuelle Teilenummer der HW Compat Version dient ausschlieB3lich
Software an, die fur den Kartierungsrechner verwendet werksseitigen Zwecken.
wird.
Geladene Sprachen zeigt die in den
Software Version # zeigt die aktuelle Software- Kartierungsrechner geladenen Sprachen und die
Version an, die vom Kartierungsrechner verwendet Versionsnummer.
wird.

Hardware Version # zeigt die aktuelle Hardware-
Version an, die vom Kartierungsrechner verwendet
wird.

Fortsetz. siehe néchste Seite OUZXMAG,0001246 —29-300CT02-3/5
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INFO-Funktionen

JOHN DEERE
GreenStar Display
Teilenummer : PF80150
Software Teile-Nr : PF303130Y
Software Version : 1.30Y

Hardware Version :
Loader Version: 2.00C
Seriennummer : 401142

Anbaugeratetyp : ffff
Loader Teile-Nr : PF318200C
HW Compat Version : 00001

Bio/E/E]a/EeE

0000

ZX026895 -29-21JANO2

ZX026895

GREENSTAR Display

Dieser Bildschirm zeigt genaue Informationen Uber das
GREENSTAR-Display an. Die Taste PAGE drlcken,
um auf zusétzliche Informationen zuzugreifen.

Teilenummer zeigt die aktuelle Teilenummer flr den
Kartierungsrechner an.

Software Teile-Nr zeigt die aktuelle Teilenummer der
Software an, die vom Display verwendet wird.

Software Version zeigt die aktuelle Software-Version
an, die vom Display verwendet wird.

Hardware Version zeigt die aktuelle verwendete
Hardware-Version an.

Loader Version zeigt die aktuelle Ladesoftware an,
die vom Display verwendet wird.

JOHN DEERE
INFO Geréateinfo

GreenStar Display
Geladene Sprachen:
ENGLISH 1.30A
ESPAGNOL 1.30A
DEUTSCH 1.30A
FRANCAIS 1.30A

ZX027036 —29-21JANO2

ZX027036

Seriennummer zeigt die aktuelle Seriennummer des
Displays an.

Anbaugerite: (ffff) zeigt eine eindeutige Bezeichnung
fur die Anwendung an und dient nur werkseitigen
Zwecken.

Loader Teile-Nr zeigt die aktuelle Teilenummer der
Loadersoftware an.

HW Compat Version dient ausschlieBlich
werksseitigen Zwecken.

Geladene Sprachen zeigt die in das Display
geladenen Sprachen und die Versionsnummer an.

Fortsetz. siehe néchste Seite OUZXMAG,0001246 —29-300CT02-4/5
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INFO-Funktionen

GPS Receiver (GPS-Empfanger)

Dieser Bildschirm zeigt genaue Informationen Uber den
GPS-Empfénger an. Die Taste PAGE driicken, um auf
zuséatzliche Informationen zuzugreifen.

Teilenummer zeigt die Teilenummer des GPS-
Empféngers an.

Software Teile-Nr zeigt die aktuelle Teilenummer der
Software an, die fir den GPS-Empfanger verwendet wird.

Software Version zeigt die aktuelle Software-Version an,
die vom GPS-Empfanger verwendet wird.

Hardware Version zeigt die aktuelle Hardware-Version
an, die vom GPS-Empfénger verwendet wird.

Seriennummer zeigt die aktuelle Seriennummer des
GPS-Empféngers an.

Anbaugeréte: (ffff) zeigt eine eindeutige Bezeichnung fur
die Anwendung an und dient nur werkseitigen Zwecken.

Loader Teile-Nr zeigt die aktuelle Teilenummer der
Loadersoftware an.

HW Compat Version dient ausschlieBlich werksseitigen
Zwecken.

Geladene Sprachen zeigt die in den Kartierungsrechner
geladenen Sprachen und die Versionsnummer.

JOHN DEERE
INFO Geréteinfo Page 1

GPS Receiver

Teilenummer : PF80385
Software Teile-Nr : PF300521L
Software Version : 5.21L
Hardware Version : 1.7
Loader Version :
Seriennummer : 260262
Anbaugeratetyp : ffff

Loader Teile-Nr :

HW Compat Version : 00017

ZX026896

OHN D R

INFO Gerateinfo m

GPS Receiver
Geladene Sprachen:
ENGLISH 5.2
ESPAGNOL 5.21A
DEUTSCH 5.21A
FRANCAIS 5.21A

ZX027037

OUZXMAG,0001246 —29-300CT02-5/5

ZX026896 —29-21JAN0O2

ZX027037 -29-21JAN0O2

40-13

010703
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INFO-Funktionen

INFO - Produktindex

Die Taste neben Produktindex driicken.

JOHN DEERE

Keycard

Gerate am CAN Bus

Produktindex

Programmierung

Sprachen

Diagnose

—— O vYw

Fortsetz. siehe néachste Seite

0OUO01035,00001F5

—29-28AUGO1

PC6804

—29-27NOV02-1/2

40-14

010703
PN=113



INFO-Funktionen

HINWEIS: Die Anzahl der auf dem Bildschirm JOHN DEERE
Programmierung angezeigten Programme Produktindex
héngt davon ab, wie viele Programme auf die
KeyCard geladen wurden. Tracking

Dieser Bildschirm zeigt die aktuellen auf der KeyCard Yield Mapping

geladenen Programme an.

Die Taste G dricken, um zum Bildschirm INFO - KeyCard
zurlckzukehren.

p Keycard

(E
I
I

7

ZX026897

ZX026897 —29-21JANO2

0OUO1035,00001F5 —29-27NOV02-2/2

INFO - Programmierung

JOHN DEERE
; . .. Keycard
Die Buchstabentaste neben “Programmierung” dricken, y
um auf den Bildschirm INFO - Programmierung Gerate am CAN Bus
zuzugreifen.

Produktindex

Programmierung

Sprachen

Diagnose

—— O v

ZX026893 —29-21JANO2

Fortsetz. siehe néchste Seite OUZXMAG,0001248 —29-130CT01-1/2

40-1 5 010703
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INFO-Funktionen

HINWEIS: Die Anzahl der auf dem Bildschirm
Programmierung angezeigten Programme
héngt davon ab, wie viele Programme auf die
KeyCard geladen wurden.

Mit dem Bildschirm INFO - Programmierung kann der
Bediener die Software fiir den Kartierungsrechner, das
Display, den GPS-Empfanger oder den Feuchtesensor
aktualisieren. (Im Abschnitt LADEN VON SOFTWARE
sind genaue Informationen Uber die Programmierung der
Software zu finden.)

JOHN DEERE
Programmierung

GPS Receiver

GreenStar Display

Mobile Processor

Moisture Sensor

F Keycard

D

-
L)
I
I

ZX026898

I
I
7] |
J |

ZX026898 —29-21JAN0O2

OUZXMAG,0001248 —29-130CT01-2/2

INFO - Sprachen

Die Buchstabentaste neben “Sprachen” driicken, um auf
den Bildschirm INFO - Sprachen zuzugreifen.

JOHN DEERE

Keycard

Gerate am CAN Bus

Produktindex

Programmierung

Sprachen

Diagnose

—— O Y

Fortsetz. siehe néchste Seite

ZX026893 —29-21JANO2

OUZXMAG,0001249 —29-130CT01-1/5

40-16

010703
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INFO-Funktionen

HINWEIS: Bereits in die Komponenten JOHN DEERE
(Kartierungsrechner, Display und STARFIRE- Sprachen
Empfédnger) geladene Sprachen kénnen unter
INFO - KeyCard - Geréte am CAN Bus - Mobile Processor
PAGE 2 aufgelistet werden (siehe INFO -

Keycard weiter oben in diesem Abschnitt). GreenStar Display

HINWEIS: Alle Komponenten sind standardmdBig auf GPS Receiver
ENGLISH eingestellt.

1. Taste neben der Komponente dricken, fur die eine
neue Sprache einstellt werden soll (z.B. Mobile
Processor [Kartierungsrechner]). Der Bildschirm INFO -
Sprache auswéhlen wird angezeigt.

WICHTIG: Die gewiinschte Sprache muB einzeln in F Keycard 9
jede Komponente (Kartierungsrechner,
Display, STARFIRE-Empféanger) geladen
werden.

ZX026925 -29-21JAN0O2

ZX026925
Fortsetz. siehe néchste Seite OUZXMAG,0001249 —29-130CT01-2/5
40-1 7 010703
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INFO-Funktionen

JOHN DEERE

|m Sprache auswéhlen

PF339200 Version : 2.00A .'

FRANCAIS
KeyCard

DEUTSCH
KeyCard

PF341200 Version : 2.00A .'

BE/EER/EEE

| Sprachen

N

Ol|o||»

UL o

0000

Y
L=

L
8

ZX026926

2. Die zu programmierende Sprache wéhlen (z.B.
Franzdsisch).

HINWEIS: Ein Warnungsbildschirm wird angezeigt,
wéhrend eine neue Sprache programmiert

ZX027482

ZX026926 —29-21JANO2

Fortsetz. siehe néachste Seite

JOHN DEERE

WARNUNG
PROGRAMMIER
Sprache

NICHT BERUHREN
PC Karte

NICHT BERUHREN
SPANNUNG!

ZX027482 —-29-21JANO2

wird. NICHT BERUHREN PC Karte, NICHT

BERUHREN SPANNUNG!

OUZXMAG,0001249 —29-130CT01-3/5

40-18

010703
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INFO-Funktionen

3. Sprache wurde erfolgreich in die vorher ausgewahlte JOHN DEERE
Komponente (Mobile Processor [Kartierungsrechner]) Sprache laden
geladen. Vorgang wiederholen, bis alle Sprachen fur FRANCAIS Sprache

die Komponenten programmiert wurden. erfolgreich geladen

ZX026927 -29-21JAN0O2

ZX026927
OUZXMAG,0001249 —29-130CT01-4/5

4. Nachdem die gewlinschte Sprache fir jede JOHN DEERE

Komponente geladen wurde, muB die Systemsprache
geandert werden.

Tracking

SETUP driicken und den Anweisungen folgen, die
unter SETUP - Systemeinstellungen in diesem KeyCard
Abschnitt gegeben werden.

StarFire Empféanger

Leistungsmonitor

Systemeinstellungen

Greenstar Display

Mit [RuN] zuriick zur
RUN-Page.

(E
I
I

2

7

ZX026757 —29-09MAR02

ZX026757

OUZXMAG,0001249 —29-130CT01-5/5

40-19 010703
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INFO-Funktionen

INFO - Diagnose

Die Buchstabentaste neben “Diagnose” driicken.

JOHN DEERE

Keycard

Gerate am CAN Bus

Produktindex

Programmierung

Sprachen

Diagnhose

—— O Y

[N | K=

ZX026893

OUZXMAG,000124A

—29-300CT02-1/2

ZX026893 —29-21JANO2

Dieser Bildschirm kann als Hilfe bei der Fehlersuche im
System verwendet werden, falls ein Problem auftritt.

Spannung CAN High/Spannung CAN Low

In diesem Feld werden die hohe (High) und niedrige
Spannung (Low) angezeigt, wie sie vom CAN-Bus
aufgezeichnet wurden.

Ausgewaihlte Ebene/Bus Off Zahler

Dieses Anzeigefeld zeigt die ausgewahlte CAN-Bus-
Ebene an.

Hardware Version/Seriennummer

Dieses Anzeigefeld zeigt die aktuelle Hardware-Version
sowie die Seriennummer des Kartierungsrechners an.

BUILD

Dieses Anzeigefeld zeigt die Build-Nummer der Software
des Kartierungsrechners an.

HN DEERE
Diagnose

Spannung CAN High 2.5
Spannung CAN Low 2.5

Ausgewahlite Ebene 2.5
Bus Off Zahler: 0

Hardware Version: 21
Seriennummer: 102377

BUILD: 968286746

Keycard 9

ZX026899

OUZXMAG,000124A

ZX026899 —29-21JANO2

—29-300CT02-2/2

40-20

010703
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INFO-Funktionen

INFO - Universalmonitor

JOHN DEERE
Der Bildschirm INFO - Display zeigt genaue Informationen
Uber das GREENSTAR-Display an. Mit Hilfe dieser Tracking
Informationen kann die Fehlersuche des GREENSTAR-

Displays durchgefihrt werden, falls eine Stdérung auftritt. KeyCard

Um auf den Bildschirm INFO Display zuzugreifen, auf die StarFire Empféanger
Buchstabentaste neben “Universalmonitor® driicken.

Leistungsmonitor

Greenstar Display

Mit zuriick zur
RUN-Page.

Bioja/ale/a/a

o
=}
o
<
=
[}
=}

(0[0[6[0

(=2}
[3Y]
1
o
o
[+2}
©
S
ZX026900 N
Fortsetz. siehe néchste Seite OUZXMAG,000124C  —29-300CT02-1/8
40'2 1 010703

PN=120




INFO-Funktionen

Hardware/S/N

In diesem Anzeigefeld werden die Bestellnummer des
GREENSTAR-Displays sowie die Seriennummer (S/N)
des GREENSTAR-Displays angezeigt. Es wird ebenfalls
die vom System verwendete CAN-Bus-Spannung
angezeigt (entweder 2,5 oder 4,5).

Software/Loader

HINWEIS: Fiir paralleles Spurfahren ist die Ladesoftware
Version 1.5 oder héher erforderlich.

In diesem Anzeigefeld wird die Bestellnummer der vom
GREENSTAR-Display verwendeten Software angezeigt. In
diesem Anzeigefeld wird ebenfalls die Versionsnummer
des vom System verwendeten Ladeprogramms angezeigt.
Betriebsstd.

In diesem Feld werden die aktuellen Betriebsstunden des
GREENSTRAR-Display angezeigt.

Aufgetretene Probleme

In diesem Anzeigefeld werden die im GREENSTAR- ZX026901

Display aufgetretenen Probleme angezeigt.
Anzeigen des Anzeigefeldes:

1. Die Taste C drlicken, um eine Liste der in letzter Zeit
aufgetretenen Probleme einzusehen.

Fortsetz. siehe néachste Seite

JOHN DEERE
Display

Hardware: PF80292
S/N: 410021

Software: PF303105B
Loader: VER. 1.5

Aufgetretene
Probleme

Display
Diagnose

Betriebstd. 58.3

CAN-Bus
Uberwachung

OUZXMAG,000124C

ZX026901 —29-04APR02

—29-300CT02-2/8

40-22

010703
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INFO-Funktionen

2. Die Taste F dricken, um alle Fehlercodes zu I6schen. JOHN DEERE

Aufgetretene Probleme

3. Die Taste G driicken, um zum Bildschirm INFO -

; . Fehler Codes fiir d .
Display zurtickzukehren. ehler ~odes tur das 25

GreenStar Display

040 Keine GPS Kommunikation

Fehler Codes

ZX026902 -29-21JANO2

ZX026902

OUZXMAG,000124C —29-300CT02-3/8

Display Diagnose

HN DEERE
Display

In diesem Anzeigefeld wird eine Liste der

. . . Hardware: PF80292 2.5
Displaydiagnosen angezeigt. S/N: 410021
. . . Software: PF303105B
D dricken, um die Liste anzuzeigen. Loader: VER.15

Aufgetretene
Probleme

Display
Diagnose

Betriebstd. 58.3

CAN-Bus
Uberwachung

ZX026901 —29-04APR02

ZX026901

Fortsetz. siehe néchste Seite OUZXMAG,000124C —29-300CT02-4/8

40-23 010703
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INFO-Funktionen

Auf diesem Bildschirm werden genaue Informationen Uber
das System angezeigt. Diese Informationen kénnen als
Hilfe bei der Fehlersuche im System verwendet werden,
falls ein Problem auftritt.

ZX026903

Fortsetz. siehe néchste Seite

JOHN DEERE

Display Diagnose

Versorgungs spannung.... 12.7
Anbaugerite Schalter......Offen
Radar Sensor Eingang...Inaktiv
CAN Status

CCD Status

Geschw. geber

Nur fiir Herstellergebrauch

000000 000000 000000 00DB
000000 000000 000000 6327
000000 000000 000000 G040
000000 000000 000000 L160
ST:91 CO:43 ID:80 S3FC
RT:8F C1:1F CL:55 CO000
SV:7F C2:67 CH:79 AO056

|m Display

OUZXMAG,000124C

ZX026903 —29-21JANO2

—29-300CT02-5/8

40-24

010703
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INFO-Funktionen

CAN Bus Analyse

WICHTIG: Wird die CAN-Bus-Spannung manuell
geéndert, wird sie beim Einschalten des
Systems automatisch auf AUTO
zuriickgestelit.

Diese Funktion wird werksseitig verwendet, um die
Diagnose des Systems zu unterstitzen.

Fortsetz. siehe néachste Seite

JOHN DEERE

INFO .:IE:IE_ PAGE 1

Hardware: PF80444 25
Serien-Nr: 101885

Software: PF303150C
Loader: 2.10B

Aufgetretene Probleme ’

Display Diagnose .

Betriebstd. 691.4

CAN Bus Analyse

OUZXMAG,000124C

PC7317 —-29-140CT02

—29-300CT02-6/8

40-25

010703
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INFO-Funktionen

INFO .ﬂ“:’!’ 1

Source ID Message Counter

0xFC
0x99
0x2B
0xD2
ox1C

JOHN DEERE

2,252
1,190
184
92
461

Bus Off Count: 0

Physische CAN-Ebene '
auto
N
J
J
J

JOHN DEERE
CAN-Ebene wechs.

25

4/5

5 5

s S
Wenn Sie vom Werkspersonal dazu angewiesen zuzugreifen. Zum Wechseln der CAN-Bus-Ebene auf
werden, F dricken, um auf den Bildschirm INFO - die Buchstabentaste neben der gewtinschten Auswahl
CAN Bus - PAGE 1 zuzugreifen. E driicken, um auf driicken.
den Bildschirm INFO - CAN-Ebene wechs.

Fortsetz. siehe nachste Seite OUZXMAG,000124C —29-300CT02-7/8
40'26 010703
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INFO-Funktionen

Ein Warnbildschirm wird angezeigt. F driicken, um
fortzufahren, oder G driicken, um abzubrechen. JOHN DEERE

CAN-Ebene wechs.

Durch Wechseln der phys.
CAN-Ebene wird das Display
eventuell funktionsunfahig.

Weiter mit Taste |E 0.
abbrechen mit [G]

Ebene
wechseln

PC7295 —29-090CT02

OUZXMAG,000124C —29-300CT02-8/8

40-27 010703
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StarFire Receiver (StarFire-Empfanger)

StarFire Receiver (StarFire-Empfanger)

WICHTIG: Wenn ein SF2-Korrektursignal verwendet
wird, kann sich die Genauigkeit des
System weiter verbessern, nachdem SF2
auf dem Bildschirm bestétigt wurde. Wenn
der STARFIRE-Empféanger eingeschaltet
wird, befindet er sich im SF1-
Differentialmodus. Es dauert ungeféhr 10
Minuten, bis der Empfénger in den SF2-
Modus umschaltet. Es kann eine leichte
Positionsverschiebung zwischen den
beiden Modi erfolgen. Empfing die
Maschine eine SF2-Frequenz, bevor sie
abgeschaltet wurde, kommt es nicht zu
einer Verzdégerung von 10 Minuten, es sei
denn, sie war fiir einen Zeitraum von mehr
als drei Stunden abgeschaltet oder von der
ungeschalteten Stromversorgung getrennt.

0OU01035,0000386 —29-230CT02-1/1

45-1 010703
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StarFire Receiver (StarFire-Empfdnger)

Bildschirme Setup Empfanger

Tracking

StarFire Empfénger

Yield Mapping
Systemeinstellungen
GreenStar Display

RUN Page Layout

Mit [RUN] zuriick zur
RUN-Page.

Y
\

Erneuere Lizenz
Rest (Tage)

Std. EIN nach Abschaltung
0o B 6 12 24

Korrekturdaten-Freq.
VORGABE|

Freq.

(MHz) 1535.1700
StarFire-Korrekturen
AUS

WAAS / EGNOS

0101010 (a/m/a/m/aalas

JOHN DEERE

StarFire Empféanger
Lizenzerneuerung

Stellen
1-8

00000000
00000000

Stellen
9-16

Stellen

#ywlll 00000000

Verfiigbare
Freiperioden 1->3

3

Erneuere
Lizenz

A

J

Seriel. Ausgaberate (Bd)

Ausg.rate ser. Anschl.
1

Meldung ser. Anschluss
GGA AUS

Meldung ser. Anschluss
GSA AUS
Meldun,
RMC

Meldung ser. Anschluss »
VTG EIN -"F

Meldung ser. Anschluss
ZDA EIN

ser. Anschluss
AUS

Bildschirme Setup Empfénger

QOUO01035,00001F6

—29-27NOV02

PC7432

—29-27NOV02-1/1

45-2

010703
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StarFire Receiver (StarFire-Empfdnger)

SETUP - STARFIRE- oder GPS-Empfanger

Zum Zugriff auf den Bildschirm SETUP - GPS die Taste

neben StarFire Receiver driicken.

JOHN DEERE

Parallel Tracking

KeyCard

StarFire Receiver

Ertragsmessung

System Einstellunge

Greenstar Display

Mit zuriick zur
Arbeitsseite.

Fortsetz. siehe néachste Seite

0OUO01035,00001F7 —29-27NOV02-1/2

PC6793 —29-27AUGO1

45-3

010703
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StarFire Receiver (StarFire-Empfdnger)

JOHN DEERE

SETUP PAGE 1

Erneuere Lizenz
Rest (Tage)

. D

Std. EIN nach Abschaltung
0 B 6 12 24

Korrekturdaten-Freq.

VORGABE| WIE UNTEN

Freq.
(M) 1535.1700

StarFire-Korrekturen
Aus  [EN]

(E
I
I

4
7

WAAS / EGNOS N
AUS [EIN] @
\
J
J
J

PC7433 -29-27NOV02

Die Bildschirme Setup -GPS werden fir folgendes
verwendet.

e Lizenzerneuerung bei Verwendung des STARFIRE-

Differentialkorrektursignals.

JOHN DEERE

Seriel. Ausgaberate (Bd)
9600

Ausg.rate ser. Anschl.
1

Meldung ser. Anschluss
GGA [EIN] Aus

Meldung ser. Anschluss
GSA AUS

Meldung ser. Anschluss
RMC AUS

Meldung ser. Anschluss
VTG EIN

Meldung ser. Anschluss

ZDA EIN

N

_—_\
~ s -
—— Sy —
PN SENNNNN S—
o|lo

—— Sy ——
PN SENNNNN S—

OO j|w

—— OO

L
8

PC7406 —29-05NOV02

e Baudrate am seriellen Anschluf3 &ndern.
e Ausgaberate &ndern.
¢ Meldungen des seriellen Anschlusses andern.

Die entsprechende Taste driicken, um auf die zu

e Stunden EIN nach Abschalten. andernde Option zuzugreifen. Die Taste PAGE
o Korrekturdaten-Frequenz &ndern. driicken, um den Bildschirm SETUP - GPS - PAGE 2
o STARFIRE-Korrekturstatus andern. anzuzeigen.
o EGNOS-Status andern.
OUO01035,00001F7  —29-27NOV02-2/2
45'4 010703

PN=130




StarFire Receiver (StarFire-Empfdnger)

Restlizenzdauer

Das Feld “Erneuere Lizenz Rest (Tage)” zeigt die Anzahl
der verbleibenden Tage, bevor die Empfangerlizenz
erneuert werden muB.

GPS-Empféngerlizenz erneuern

HINWEIS: Um eine aktualisierte Lizenz zu erhalten,
verwenden Sie das im Internet unter
www.stellarsupport.com erhéltliche Faxformular
oder kontaktieren Sie den John-Deere-
Héndler.

A drucken, um 24-stellige GPS-Empfangerlizenz manuell
einzugeben.

Fortsetz. siehe néachste Seite

JOHN DEERE

SETUP PAGE 1

Erneuere Lizenz
Rest (Tage) 2

Std. EIN nach Abschaltung
0 B 6 12 24

Korrekturdaten-Freq.

VORGABE| WIE UNTEN

Freq.
(MHD) 1535.1700

StarFire-Korrekturen
Aus _ [EWN]

WAAS / EGNOS R\ |
AUS [EIN] @
N\
J
J
J

PC7433 —29-27NOV02

0OUO1035,00001F8 —29-27NOV02-1/3

45-5
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StarFire Receiver (StarFire-Empfdnger)

Manuelle Eingabe der Lizenznummer:

HINWEIS: Nach dem Ablauf der Lizenz stehen zwei 48-
stiindige Nachfristen zur Verfigung. Durch die
Gewdhrung dieser Nachfrist erhdlt der Kunde
ausreichend Zeit zur Erneuerung der Lizenz.
Wéhrend dieser Nachfrist wird das SF2-
Differentialkorrektursignal verwendet.

1. B dricken und die ersten acht Ziffern eingeben. Erneut
B dricken, um den eingegebenen Wert zu bestétigen.

2. C drucken und die néchsten acht Ziffern eingeben.
Nochmals C dricken, um diesen Wert zu bestéatigen.

3. D dricken und die nachsten acht Ziffern eingeben.
Nochmals D dricken, um diesen Wert zu bestatigen.

4. F dricken, um alle Nummern zu akzeptieren und
abzuschicken.

JOHN DEERE

SETUP

Stellen
1-8

Stellen
9-16

Stellen
17-24

StarFire Empféanger
Lizenzerneuerung

Verfiigbare
Freiperioden 1->3

00000000

00000000

00000000

Erneuere
Lizenz

Fortsetz. siehe néachste Seite

PC7407 —29-05NOV02

0OUO1035,00001F8 —29-27NOV02-2/3

45-6
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StarFire Receiver (StarFire-Empfdnger)

Warnung bei abgelaufener Lizenz

HINWEIS: Nach dem Ablauf der Lizenz stehen zwei 48-
stiindige Nachfristen zur Verfigung. Durch die
Gewdhrung dieser Nachfrist erhdlt der Kunde
ausreichend Zeit zur Erneuerung der Lizenz.
Wéhrend dieser Nachfrist wird das SF2-
Differentialkorrektursignal verwendet.

E driicken, um bei Bedarf eine Freiperiode zu

aktivieren.

Wenn die Lizenz wahrend des Betriebs oder seit der
letzten Inbetriebnahme abgelaufen ist, erscheint eine

Warnmeldung.

G drticken, um den Warnbildschirm zu l6éschen, oder E
driicken, um eine Nachfrist zu aktivieren.

JOHN DEERE

WARNUNG @

GPS-Korrekturen
Lizenz ist abgelaufen

Nachfristen
verfligbar 2

H63061 —-29-17MAROO

0OUO1035,00001F8 —29-27NOV02-3/3

45-7

010703
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StarFire Receiver (StarFire-Empfdnger)

Stunden EIN nach Abschalten

In diesem Anzeigefeld wird angezeigt, wie lange das

GREENSTAR-System eingeschaltet bleibt, nachdem die
geschaltete Stromversorgung ausgeschaltet wurde. Der
Bediener kann die Zeitdauer in Stunden wéahlen, wahrend

der das System eingeschaltet bleibt. C driicken, um
zwischen den Einstellungen zu wechseln. Die
Standardeinstellung ist 3 Stunden.

JOHN DEERE

SETUP PAGE 1

Erneuere Lizenz
Rest (Tage) 2

Std. EIN nach Abschaltung
0 B 6 12 24

Korrekturdaten-Freq.

VORGABE| WIE UNTEN

e

Freq.
(MHD) 1535.1700

StarFire-Korrekturen
AUS

WAAS / EGNOS

AUS [EIN]

N

———\
~ s -
o |[|[~)
o[ |[)
——— 9

L
8

QOU01035,00001F9

PC7433 —29-27NOV02

—29-27NOV02-1/1

45-8
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StarFire Receiver (StarFire-Empfdnger)

VORGABE

WICHTIG: Korrekturdaten-Frequenz NICHT &andern,

wenn keine ausdriickliche Anweisung vom

John-Deere-Héndler erfolgt ist.
VORGABE
Anzeigefeld D gibt die Korrekturdaten-Frequenz an.
WIE UNTEN

Dieses Anzeigefeld erméglicht dem Fahrer, die
Korrekturdaten-Frequenz zu &ndern.

E dricken, um Korrekturdaten-Frequenz zu &ndern.

JOHN DEERE

SETUP PAGE 1

Erneuere Lizenz
Rest (Tage) 2

Std. EIN nach Abschaltung
0 B 6 12 24

Korrekturdaten-Freq.

VORGABE| WIE UNTEN

Freq.
(MHD) 1535.1700

StarFire-Korrekturen
Aus _ [EWN]

WAAS / EGNOS R\ |
AUS [EIN] @
N\
J
J
J

Fortsetz. siehe néachste Seite

PC7433 —29-27NOV02
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StarFire Receiver (StarFire-Empfdnger)

STARFIRE-Korrekturen

HINWEIS: Diese Information erscheint nur, wenn der
Empfénger eine Lizenz hat.

In diesem Anzeigefeld kann der Fahrer “ohne Korrektur”
simulieren, wenn der Empfénger bereits lizenziert wurde.

EGNOS

Dieses Anzeigefeld erméglicht dem Fahrer die
Verwendung des EGNOS-Signals.

JOHN DEERE

SETUP PAGE 1

Erneuere Lizenz
Rest (Tage) 2

Std. EIN nach Abschaltung
0 B 6 12 24

Korrekturdaten-Freq.

VORGABE| WIE UNTEN

e

Freq.
(MHD) 1535.1700

StarFire-Korrekturen
AUS

WAAS / EGNOS

AUS [EIN]

N

———\
~ s -
o |[|[~)
o[ |[)
——— 9

L
8

0OUO01035,00001FB  —29-27NOV02-2/2

PC7433 —29-27NOV02
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StarFire Receiver (StarFire-Empfdnger)

Serielle Ausgaberate (Baud)/Meldungen des
seriellen Anschlusses

HINWEIS: Die Ausgabefrequenzen sind: 4800, 9600,
19200 und 38400.

Der STARFIRE-Empfanger kann NMEA-Nachrichten an
einen seriellen Port senden. Hierdurch kann der
Empfénger fur andere Anwendungen als das
GREENSTAR-System verwendet werden.

A drlicken, um die Baudrate des seriellen Anschlusses zu
andern.

Die Buchstabentaste neben der gewiinschten Meldung
des seriellen Anschlusses driicken, um zwischen EIN/AUS
zu wechseln.

JOHN DEERE

Seriel. Ausgaberate (Bd)
9600

Ausg.rate ser. Anschl.
1

Meldung ser. Anschluss
GGA [EIN] Aus

Meldung ser. Anschluss
GSA AUS

Meldung ser. Anschluss
RMC AUS

Meldung ser. Anschluss
VTG EIN

Meldung ser. Anschluss

ZDA EIN

N

_—4
MIEYIE
—— ey —
e Y s Y c—
o||o

—— e —
e Y s Y c—
ollo||w

—— OO

L
8

QOUO1035,000038A

PC7406 —29-05NOV02

—29-120CT00-1/1
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StarFire Receiver (StarFire-Empfdnger)

Ausgaberate @ndern

WICHTIG: Es ist wichtig, daB die Ausgaberate fiir das
parallele Spurfahren auf 5 Hz eingestellt ist.

B driicken, um die Ausgaberate von 1 auf 5 Hz

umzuschalten.

JOHN DEERE

Seriel. Ausgaberate (Bd)
9600

Ausg.rate ser. Anschl.
1

Meldung ser. Anschluss
GGA [EIN] Aus

Meldung ser. Anschluss
GSA AUS

Meldung ser. Anschluss
RMC AUS

Meldung ser. Anschluss
VTG EIN

Meldung ser. Anschluss

ZDA EIN

N

_—4
~ s -
—— Sy —
e Y s Y c—
o|lo

—— Sy ——
e Y s Y c—
ollo]]w

—— OO

L
8

0OU01035,000013C

PC7406 —29-05NOV02

—29-18JAN02-1/1

45-12
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StarFire Receiver (StarFire-Empfdnger)

INFO - GPS-Bildschirme

Tracking

StarFire Empfénger
Leistungsmonitor
GreenStar Display
KeyCard

Ertragskartierung Feld

Mit zuriick zur

RUN-Page.

JOHN DEERE
INFO PAGE 1

00:42:49 GMT ~ 22.8.1999
Lat’ 40°42'61.5"N
Lon’ 199°0'0.4"E
Hoéhe (m) 10
Kurs ()

Geschw. (km/h)
Positionsmodus
Korrekturdatenalter (s) 0
Elevationsmaske () 7
Satelliten oberhalb Maske7
Benutzte Satelliten 7
PDOP 3.4
HDOP

JOHN DEERE
(o TR Pic -

Korrekturdatenempf.
Empf. Status Suche

Signalstarke (dB) 0.0
Differentialtyp None
Frequenz (MHz)

Fehlerfreie Pakete

Zéhler (Korr.)
Lizenzart

1535.1600
0

0
StarFire1

Lizenzende 11/15/2002
Restlizenzdauer (Tage) 2
Betriebsstunden (h 111.9
Seriennummer 236646

Hardware Version 1.7
Software Version 5.84m

Satellite Tracking

Position | L1 L2
Elv

Snr | Snr |Status

42 |241 | 43 | 41 |Srch
57 44 | 32 |Srch
44 52 | 45 |Srch
20 43 | 41 |Srch
37 44 | 41 |Srch
52 | 45 |Srch
43 | 39 |Srch
54 | 46 |Srch
0 | NA |Srch
43 | NA |Empf.

INFO - GPS-Bildschirme

—29-14NOV02

PC7422

0U01035,000013D  —29-18JAN02-1/1
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StarFire Receiver (StarFire-Empfdnger)

INFO - GPS - PAGE 1

JOHN DEERE

Tracking

StarFire Empfanger

Leistungsmonitor

GreenStar Display

KeyCard

Ertragskartierung Feld

Mit zuriick zur

RUN-Page.

PC7008 —29-10JANO2

Zum Zugriff auf den Bildschirm INFO - GPS - PAGE 1
die Taste neben StarFire Empféanger driicken.

Die Taste PAGE driicken, um auf zusatzliche Seiten
zuzugreifen.

Diese Seite zeigt die Informationen und den Status der
empfangenen GPS- und differentiellen
Korrektursignale. Auf dieser Seite kébnnen keine
Informationen geandert werden. Sie sind nur zur
Ansicht.

Datum und Uhrzeit

Dieses Anzeigefeld zeigt Datum und Uhrzeit fir WEZ
an.

JOHN DEERE

[ cs X
00:42:49 GMT

22.8.1999
Lat’ 40°42'61.5"N
Lon’ 199°0'0.4"E
Hohe (m) 10
Kurs (°) 243°
Geschw. (km/h) 1.7
Positionsmodus 3D
Korrekturdatenalter (s) 0
Elevationsmaske (°) 7
Satelliten oberhalb Maske7

Benutzte Satelliten

PC6404 -29-25JUL0O0

Breitengrad

In diesem Anzeigefeld werden Fahrzeug-
Ortskoordinaten beziiglich des Aquators (Nord oder
Sud) angezeigt.

Langengrad

In diesem Anzeigefeld werden Fahrzeug-
Ortskoordinaten bezlglich des Meridians (Ost oder
West) angezeigt.

Héhe

Dieses Anzeigefeld zeigt die Héhe des Empféangers in
Metern (Fuf3) tber Normalnull.

Fortsetz. siehe néchste Seite OUO1035,00001FC  —29-27NOV02-1/2
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StarFire Receiver (StarFire-Empfdnger)

Kurs

HINWEIS: Kurs und Geschwindigkeit zeigen
normalerweise niedrige Geschwindigkeiten
und verschiedene Kurse an, wenn sich die
Maschine nicht in Bewegung befindet.

Dieses Anzeigefeld zeigt die vom Empfanger
gemessene Fahrtrichtung in Grad in bezug auf die
geographische Nordrichtung (Null Grad). Der Winkel
wird im Uhrzeigersinn gemessen.

Geschwindigkeit

Dieses Anzeigefeld zeigt die vom Empfanger
gemessene Geschwindigkeit der Maschine in
Stundenkilometer (Meilen pro Stunde) an.

Positionsmodus

In diesem Feld wird der Status des GPS-Signals
angegeben: 2-D (zweidimensional mit geographischer
Lange und Breite des Fahrzeugs) oder 3-D
(dreidimensional mit Hohe, geographischer Lange und
Breite des Fahrzeugs).

Das Feld Positionsmodus zeigt auch den Status des
Differentialsignals: SF1 (SFire 1 Differential), SF2
(SFire 2 Differential) und EGNOS (Differential von
EGNOS).

Corrections Age (SEC) (Korrekturalter)
Dieses Feld zeigt das Alter des

Differentialkorrektursignals an das GPS
(normalerweise weniger als 10 Sekunden)

Elevationsmaske

Dieses Feld zeigt den Héhenwinkel Gber dem Horizont,
unter dem keine GPS-Satelliten fur die Positionierung
verwendet werden. Satelliten mit niedriger Elevation
liefern ungenauere Positionssignale. Der Winkel dieser
Elevationsmaske kann sich verringern, wenn zu
wenige Satelliten Gber 10° liegen, um eine gute
Positionsangabe zu erhalten.

Satelliten oberhalb Maske

Dieses Anzeigefeld zeigt an, wie viele Satelliten vom
GPS-Empfanger verfolgt werden.

Benutzte Satelliten

Dieses Feld zeigt die Anzahl der Satelliten, die aktiv
zum Berechnen der Position verwendet werden.

PDOP, HDOP und VDOP

In diesem Feld wird die Genauigkeit des GPS-
Positionssignals angegeben. Die Prazision des Signals
wird durch die Anordnung der benutzten Satelliten
beeinfluf3t.

e PDOP - Positionsverzerrung der Prazision (position
dilution of precision)

e HDOP - horizontal dilution precision (verringerte
Horizontalpréazision)

e VDOP - Vertikale Verzerrung der Préazision (vertical
dilution of precision)

OUO01035,00001FC  —29-27NOV02-2/2
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StarFire Receiver (StarFire-Empfdnger)

INFO - GPS - PAGE 2
Korrekturdatenempfanger

Diese Seite zeigt detaillierte Informationen Uber den GPS-

Empfénger. Diese Informationen helfen bei der
Fehlerbeseitigung, falls Probleme auftreten.

Empfang-Status

In diesem Feld wird der Status des
Differentialkorrektursignalempfangs (Suche, Empf.)
angezeigt.

Signalstéarke

In diesem Feld wird die Signalstarke des
Differentialkorrektursignals in dB angezeigt. Ein gutes
Signal liegt bei 6 dB oder hdher.

Differentialtyp

In diesem Anzeigefeld wird der Typ des empfangenen
Korrektursignals angezeigt.

Frequenz

In diesem Feld wird die Frequenz angezeigt, die der
Empfénger fur Differentialkorrekturen verwendet.

Fehlerfreie Pakete

Pakete sind Datensatze mit Informationen, die vom
differentiellen Satelliten empfangen worden sind.
Fehlerfreie Pakete enthalten
Differentialkorrekturinformationen.

Zahler (korr.)

In diesem Feld wird angezeigt, wie oft der Empfanger ein

Differentialkorrektursignal empfangen hat.
Lizenzart

Dieses Anzeigefeld zeigt an, welcher Lizenztyp

gegenwartig fir den Empfang der Differentialkorrekturen

berechtigt ist. JDdiff fur Empfénger und SF 1 oder SF 2
fir STARFIRE-Empféanger.

JOHN DEERE

[iwo BTN <ac |

Korrekturdatenempf.

Empf. Status
Signalstérke (dB)
Differentialtyp
Frequenz (MHz)
Fehlerfreie Pakete

Zahler (Korr.)
Lizenzart

Lizenzende
Restlizenzdauer (Tage)

Betriebsstunden (h
Seriennummer

Hardware Version
Software Version

1535.1600
0

0
StarFire1
11/15/2002

2

236646

Suche

0.0
None

111.9

1.7
5.84m

Fortsetz. siehe néchste Seite

PC7421 -29-14NOV02

0OU01035,000013F —29-18JAN02-1/2
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StarFire Receiver (StarFire-Empfdnger)

Lizenzende
Dieses Feld zeigt das Datum des Lizenzendes an.
Restlizenzdauer

Dieses Feld zeigt die Tage bis zum Ablauf der
Differentialkorrekturlizenz an.

Betriebsstunden

Dieses Feld zeigt die Anzahl der Betriebsstunden am
Empfénger an.

Seriennummer

Dieses Feld zeigt die Seriennummer des GPS-
Empféngers an. Diese wird benétigt, um eine Signallizenz
zu erhalten.

Hardware-Version

Dieses Feld zeigt die Teilenummer des GPS-Empféngers
an.

Software-Version

HINWEIS: Die neueste Softwareversion kénnen Sie durch
Verwendung des im Internet unter
www.stellarsupport.com erhéltlichen
Faxformulars oder bei Ihrem John-Deere-
Héndler erhalten.

Dieses Anzeigefeld zeigt die vom GPS-Empfénger
verwendete Softwareversion an.

0OUO01035,000013F —29-18JAN02-2/2
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StarFire Receiver (StarFire-Empfdnger)

INFO - GPS - PAGE 3
Sat.-Status

Diese Seite zeigt die vom GPS-Empfénger verfolgten
Satelliten und dazugehérige Informationen an.

Sat Nr.

Dieses Anzeigefeld zeigt die Kennummer des GPS- oder
EGNOS-Satelliten an.

ELV

Dieses Anzeigefeld zeigt die Héhe des GPS-
Satellitenstandorts in Grad Uber dem Horizont an.

Azm

Dieses Anzeigefeld zeigt den Azimut in Grad in Bezug zur
geographischen Nordrichtung (null Grad) fur den GPS-
Satelliten an.

L1 Snr

Dieses Anzeigefeld zeigt die Signalstarke des L1 GPS-
Signals an (Rauschabstand).

L2 Snr

Dieses Anzeigefeld zeigt die Signalstarke des L2 GPS-
Signals an (Rauschabstand).

Status

In diesem Feld wird der Status des GPS-Signals
angegeben.

e Srch - Suche nach dem Satellitensignal.

e Track - Das Satellitensignal wird verfolgt und zur
Standortbestimmung verwendet.

e OK - Das Satellitensignal wird verfolgt und zur
Standortbestimmung verwendet.

e Oksf1 - Verfolgung des Satellitensignals und
Verwendung fir die Positionierung mit STARFIRE-
Signalfrequenz.

e Oksf2 - Verfolgung des Satellitensignals und
Verwendung fur die Positionierung mit STARFIRE-
Doppelfrequenz.

JOHN DEERE

& ors |

Sat.-Status

Position

Status

Srch
Srch
Srch
Srch
Srch
Srch
Srch
Srch
Srch

0OU01035,0000140 —29-230CT02-1/1

PC7420 -29-14NOV02
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StarFire Receiver (StarFire-Empfdnger)

Warnbildschirme

JOHN DEERE

GPS

ID 304

ACHTUNG

JOHN DEERE
GPS

ID 305

ACHTUNG

Korrigierte GPS Position
ist nicht verfligbar.

Nicht mehr warnen

5 2
2 2
4 &
' G
ID 304 ID 305
HINWEIS: Durch Driicken der Taste E wird der E dricken, um Warnung auszuschalten.
Warnbildschirm ausgeblendet, bis die
Stromversorgung aus- und wieder G drucken, um fortzufahren. Die Warnmeldung wird
eingeschaltet wird. alle 5—10 Minuten wiederholt.
Warnbildschirm ID 304 erscheint, wenn die
Differentialkorrektur verloren wurde. Warnbildschirm 1D
305 erscheint, wenn kein Signal empfangen wird.
Fortsetz. siehe néachste Seite OUO1035,00001FE  —29-27NOV02-1/3

GPS Position ist nicht
verfiigbar.

45-19
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StarFire Receiver (StarFire-Empfdnger)

Diese Warnmeldung soll dem Benutzer mitteilen, daf3 der
Empfénger kein Differentialsignal empfangt, und dafi3 er

! : JOHN DEERE
ein anderes Signal empfangen sollte.

GPS
ID 302

ACHTUNG

Kein Empfang auf
Ausweichfrequenz

Wechsle zur
Standardfrequenz

PC6798 —29-27AUGO1

ID 302

Fortsetz. siehe néachste Seite OUO1035,00001FE  —29-27NOV02-2/3
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StarFire Receiver (StarFire-Empfdnger)

WICHTIG: Dieser Warnbildschirm zeigt ein Problem
im STARFIRE-Satellitennetzwerk an. Der
Fahrer braucht nichts zu unternehmen.

JOHN DEERE
GPS
ID 301

Der Warnbildschirm erscheint, wenn der Empfanger keine
Korrekturnachrichten vom STARFIRE-Netzwerk erhélt (nur ACHTUNG
Leerpakete). Der GPS-Empfanger funktioniert nicht richtig,
wenn er keine Korrekturnachrichten vom STARFIRE-
Netzwerk erhélt. Dieser Zustand wird vom STARFIRE- StarFire Netzwerkproblem
Netzwerkpersonal so schnell wie mdglich behoben. Bitte warten Sie.

G drucken, um fortzufahren.

PC6789 —29-27AUGO1

ID 301

0OUO01035,00001FE  —29-27NOV02-3/3
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Laden von Software

Laden von Software

WICHTIG: Obwohl die KeyCard entweder in
Steckplatz A oder B installiert werden
kann, priift das System die
Kartierungsrechnersoftware nicht, wenn ein
Ertragskartierungssystem geladen und die
KeyCard in Steckplatz A installiert ist.
Daher wird empfohlen, Steckplatz B zu
verwenden.

HINWEIS: Wenn die KeyCard im Kartierungsrechner
installiert ist und die Stromversorgung
eingeschaltet ist, (berpriift das System die
Softwareversion des Kartierungsrechners, des
Displays und des GPS-Empféngers. Wenn die
KeyCard eine aktuellere Softwareversion
enthélt, wird der Benutzer gefragt, ob er auf
die aktuellste Softwareversion aktualisieren
mdéchte. Den Anweisungen auf dem Bildschirm
folgen, um die Software zu aktualisieren.

Die Software fur das System muB3 entweder komplett
(Methode 1) oder fir individuelle Komponenten (Methode
2) aktualisiert werden.

Zum Aktualisieren des Systems Uber den Bildschirm
SETUP - Produkte (System), siehe Laden Neuer Software
(Produkte)—Methode 1.

WICHTIG: Wenn wéhrend des
Aktualisierungsprozesses mit Methode 1
die Fehlermeldung “ID259” erscheint, G
driicken, um den Vorgang abzubrechen,
und dann versuchen, Methode 2
durchzufiihren.

Zum Aktualisieren des Systems Uber den Bildschirm

INFO - Programmierung (einzelne Komponenten) siehe
Laden Neuer Software (einzelne Komponenten)—Methode
2.

ZX027493

JOHN DEERE

KeyCard

ID 259

KEYCARD

WARNUNG

Produkt Reprogrammierung
Fehler.

Ein PRP File in einem BIN
File fehlt auf der Karte

OUZXMAG,000125A

ZX027493 —29-21JANO2

—29-130CT01-1/1
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Laden von Software

Laden neuer Software (Produkte)

HINWEIS: Dieses Verfahren durchftihren, wenn das
automatische Laden von Software nicht
funktioniert. Durch diesen Vorgang wird die
gesamte Software des Systems flir paralleles
Spurfahren aktualisiert (einschlie3lich

Kartierungsrechner, GREENSTAR-Display und

GPS-Empfénger).

Die neueste Softwareversion kénnen Sie durch

Verwendung des im Internet unter
www.stellarsupport.com erhéltlichen
Faxformulars oder bei Ihrem John-Deere-
Héndler erhalten.

Immer wenn neue oder verbesserte Software verfugbar
ist, ist es notig, diese in das System zu laden.

Zum Laden neuer Software:

1. KeyCard mit neuer Software im oberen Steckplatz des
Kartierungsrechners installieren.

2. ZundschlUssel in Betriebsstellung bringen.

3. SETUP-Taste driicken.

Fortsetz. siehe néachste Seite

OUO01035,00001FF —29-27NOV02-1/5
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Laden von Software

4. Die Taste neben KeyCard driicken.

Fortsetz. siehe néachste Seite

JOHN DEERE

| SETUP Produkte

Yield Mapping 1.00J

Tracking 1.00J

AutoTrac 1.00J

0OU01035,00001FF

—29-180CTO01

PC6879

—29-27NOV02-2/5
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Laden von Software

HINWEIS: Zum Abrechen des Ladevorgangs G drlicken.

JOHN DEERE
Produkte

5. Auf dem Bildschirm SETUP - Produkte A drlicken. |

Parallel Tracking Ver. 1.10

Yield Mapping Ver. 1.10

PC6814 —29-28AUGO1

Fortsetz. sieche nichste Seite OUO01035,00001FF —29-27NOV02-3/5
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Laden von Software

6. Warten, bis der Bildschirm WARNING

PROGRAMMING (Achtung Programmierung) erscheint

und den Anweisungen folgen.

DO NOT REMOVE PC CARD (PC-KARTE NICHT
ENTFERNEN)

DO NOT REMOVE POWER (STROMVERSORGUNG

NICHT AUSSCHALTEN)

Fortsetz. siehe néachste Seite

JOHN DEERE

ACHTUNG

PROGRAMMIERUNG

DIE PC-KARTE NICHT
ENTFERNEN

DIE STROMVERSORGUNG

NICHT AUSSCHALTEN

OUO01035,00001FF —29-27NOV02-4/5

H63113 —-29-17MARO00O
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Laden von Software

7. Die Buchstabentaste neben OK drilicken.

8. Sie kdnnen normal fortfahren.

JOHN DEERE

PROGRAMMIER.

FERTIG

—29-140CT02

PC7310

OUO01035,00001FF —29-27NOV02-5/5
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Laden von Software

Laden neuer Software (einzelne
Komponenten)

HINWEIS: Alle Softwareprogramme (Kartierungsrechner,
GREENSTAR-Display und GPS-Empfénger)
werden mit Hilfe derselben Verfahren
installiert.

Die neueste Softwareversion kénnen Sie durch
Verwendung des im Internet unter
www.stellarsupport.com erhéltlichen
Faxformulars oder bei Ihrem John-Deere-
Héndler erhalten.

Immer wenn neue oder verbesserte Software verfligbar
ist, ist es notig, diese in das System zu laden.

Zum Laden neuer Software fir einzelne Komponenten:

1. KeyCard mit neuer Software im oberen Steckplatz des
Kartierungsrechners installieren.

2. ZundschlUssel in Betriebsstellung bringen.

3. INFO-Taste dricken.

Fortsetz. siehe néachste Seite

0OU010835,0000142 —29-18JAN02-1/7
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Laden von Software

4. Um mit dem Laden von Software zu beginnen, die
Taste neben KeyCard driicken. G driicken, um JOHN DEERE
Programmierung abzubrechen und zum Bildschirm
INFO - Software zuriickzukehren.

KeyCard

StarFire Receiver

Leistungsmonitor

Universalmonitor

Spurfahren

Mit zuriick zur
Arbeitsseite

PC6397 —-29-26MAY00

Fortsetz. sieche nichste Seite 0OU010835,0000142 —29-18JAN02-2/7
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Laden von Software

5. Die Taste neben Produktindex drlicken.

JOHN DEERE

Keycard

Gerate am CAN Bus

Produktindex

Programmierung

Sprachen

Diagnose

—— O v

Fortsetz. siehe néachste Seite

0OU010835,0000142

—29-28AUGO1

PC6804

—29-18JAN02-3/7
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Laden von Software

6. Die Taste neben den gewlinschten Zielkomponenten
driicken oder G driicken, um die Programmierung

abzubrechen. HN DEERE'
Programmierung

AccuDepth

GPS Receiver

GreenStar Display

Mobile Processor

Moisture Sensor

P Keycard

p
L) |
I
I

J |
7] |
J |

1)
]
=)
<
N
CLR )
- (=2}
o
)
>
N~
©o
[§)
o
Fortsetz. siehe néachste Seite 0OU010835,0000142 —29-18JAN02-4/7
50-10 010703
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Laden von Software

JOHN DEERE

|m \obile Processor

PF307100J * Version: 1.00J
KeyCard Version 1.00J

JOHN DEERE
GreenStar Display

303110D \ST '

PF303110D  Version: 1.10D
GreenStar Display

KEY0J1_0.V12

LDLDRI_5.GST

8 8
O] [0
2 2
< <
g g
§ §
& S
3 3
£ g
Bildschirm INFO - Mobile Processor (Kartierungsrechner) Bildschirm INFO - GREENSTAR Display
A—Software-Version
HINWEIS: G drticken, um zum Bildschirm INFO - 7. Die Taste neben dem Anzeigefeld mit der Software-
Programmierung zurtickzukehren und den Version (A) drucken.
Ladevorgang abzubrechen.
Um die aktuellste Softwareversion zu
wéhlen, die Version mit der héchsten Zahl
bzw. dem héchsten Buchstaben wéhlen.
Fortsetz. siehe niachste Seite 0OUO01035,0000142 —29-18JAN02-5/7
50'1 1 010703
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Laden von Software

JOHN DEERE JOHN DEERE

GPS
ID 306

ACHTUNG

ACHTUNG

PROGRAMMIERUNG

Aktualisieren der
StarFire GPS Software.

DIE PC-KARTE NICHT

ENTFERNEN Bitte warten Sie.

DIE STROMVERSORGUNG

NICHT AUSSCHALTEN Transaktionszéhlung

g 8
8. Warten, bis der Bildschirm WARNING DO NOT REMOVE POWER
PROGRAMMING (Warnung Programmierung) (STROMVERSORGUNG NICHT AUSSCHALTEN)
erscheint und den Anweisungen folgen.
9. Bitte warten Sie.
DO NOT REMOVE PC CARD (PC-KARTE NICHT
ENTFERNEN)
Fortsetz. sieche niachste Seite 0OU01035,0000142 —29-18JAN02-6/7
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Laden von Software

10. Wenn die Programmierung erfolgt ist, erscheint der
Bildschirm PROGRAMMIER. FERTIG. Die
Buchstabentaste neben OK driicken.

11. Sie kénnen normal fortfahren.

JOHN DEERE

PROGRAMMIER.

FERTIG

—29-140CT02

PC7310

0OU010835,0000142 —29-18JAN02-7/7
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Storungssuche

Warnbildschirme

(B)

Der entsprechende Bildschirm und Alarm zeigt dem
Bediener Funktionsprobleme an. Auf dem Bildschirm

erscheinen Fehlerangaben (E), erlauternde Texte (F) (]
sowie rechts oben (D) ein Diagnosefehlercode. Siehe STOP '
nachstehende “Liste der Diagnosecodes”. Hier werden die n l

verschiedenen Fehler/Stérungen und deren Behebung
genau erklart.

Es gibt verschiedene Prioritdten bei den
Diagnosefehlercodes. Die Prioritat der ZX026095
Diagnosefehlercodes wird durch das entsprechende
Symbol (A), (B) oder (C) angezeigt:

ZX026095 -UN-19JUNO1

JOHN DEERE

. GreenStar Display
e Symbol (A) kennzeichnet GANZSEITIGE ID 233 «—1
ACHTUNGSMELDUNGEN. Achtungsmeldungen Problem bei
werden im unteren Teil der RUN-Seiten angezeigt oder Sprachen-
als GANZSEITIGE Bildschirme, wenn KEINE RUN- aktivierung~

Seite aufgerufen ist. Der akustische Alarm wird mit
A A i Folgende Geréte unterstiitzen
gréBter Intensitat aktiviert. die gewahite Sprache nicht.
Sie werden mit der vorherigen
Sprache weiterarbeiten.

Keycard

HINWEIS: Wenn ein Achtungsbildschirm erscheint, mul3
der Fehler behoben werden, bevor die Arbeit
fortgesetzt wird.

e Symbol (B) kennzeichnet GANZSEITIGE
WARNMELDUNGEN. Eine ganzseitige Warnmeldung
Uberschreibt jeden anderen aktuellen Bildschirm.

Qoﬂ\gj

Diese Meldung schlieBen..

HINWEIS: Die Tasten RUN, SETUP und INFO kénnen
bei Erscheinen einer solchen Meldung NICHT
betétigt werden.

Falls Meldungen mit ACHTUNGS- oder BERATENDER %
Funktion zu dem Zeitpunkt bestehen, zu dem eine iy
GANZSEITIGE WARNMELDUNG auftritt, wird die v
erstere Meldung unterbrochen und es ertént das §
akustische Warnsignal fir GANZSEITIGE ZX027495 ¢
WARNMELDUNG. h
i i i . A—Symbol fiir ganzseitige Achtungsmeldung
HINWEIS: Wenn ein Warnbildschirm erscheint, sollte der B—Symbol fiir ganzseitige Warnmeldung
Fehler behoben werden, bevor die Arbeit C—Symbol fiir ganzseitige Information
fortgesetzt wird. D—Diagnosefehlercode (DTC)

E—Fehlerangabe (Stichwort)

« Symbol (C) kennzeichnet GANZSEITIGE INFO- F—Erlauternder Text

BILDSCHIRME.

OUZXMAG,0001385 —29-22DEC01-1/1
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Stérungssuche

Diagnosefehlercodeliste fiir paralleles

Spurfahren
Diagnose- Fehlerangabe Erlduterung Ursache/Beschreibung Bemerkungen
fehlercode
100 PC Karte Fehler ~ PC Datenkarte Fehler. Ein Fehler ist Problem an PC Datenkarte oder Stromversorgung aus- und

aufgetreten. Der Fehlercode ist 02-
02-00. Bitte PC Karte Uberprufen.

KeyCard

wieder einschalten. Erscheint
dann Diagnosecode 100
erneut, Handler kontaktieren

kommunizieren nicht mehr mit dem
GreenStar-Display. Uberpriifen Sie
die CAN Bus Verkabelung.

155 PC Karte Warnung KeyCard wurde entfernt. Bitte Kartierungsrechner kann nicht auf Prifen, ob KeyCard richtig
KeyCard einstecken. KeyCard zugreifen eingesteckt ist
200 CAN Bus Problem  Die folgenden Gerate Kommunikationsproblem zwischen John-Deere-Héndler

dem Display und einem oder
mehreren anderen Geréaten.

aufsuchen

201 CAN Bus Problem

Mehrere CAN Bus Geréte fordern
dasselbe RUN Page Segment.
Fuhren Sie eine RUN Page
Konfiguration zur Konflikt-Behebung
durch.

Display Konflikt.

Run Page Konfiguration
durchfihren

210 CAN Bus Problem

Zu viele Gerate versuchen mit dem
GreenStar Display zu
kommunizieren. Entfernen Sie ein
oder mehrere Gerate vom CAN
Bus.

Versuch, mehr als 8 Gerate an
CAN Bus anzumelden.

Nicht benétigtes Gerat
entfernen

211 CAN Bus Problem

CAN Bus Kommunikation
Uberlastet. Setzen Sie das Display
zurlick oder schalten Sie die
Stromversorgung aus und wieder
an.

Displaytasten zu schnell gedrickt.

Stromversorgung aus- und
wieder einschalten

Tracking

Tracking auf der KeyCard. Setzen
Sie eine KeyCard mit dem
entsprechenden Schlissel in den
Kartierungsrechner.

213 Interner Fehler Es ist ein Fehler im Displayspeicher Internes Problem im Display. Stromversorgung aus- und
aufgetreten. wieder einschalten. Erscheint
dann Diagnosecode 213
erneut, Display austauschen.
220 Problem in Parallel Parallel Tracking empfangt keine Ausfall der Kommunikation mit Bildschirmanweisungen
Tracking Daten vom GPS Empfénger. GPS-Empfénger. befolgen
Uberpriifen Sie:
1. die GPS Korrektur
2. Kabelbaum
221 Problem in Parallel Der GPS Empfanger ist nicht in der  Ausfall des Differentialsignals. Stromversorgung aus- und
Tracking Lage ein Korrektursignal zu wieder einschalten. Erscheint
empfangen. dann Diagnosecode 221
erneut, Handler kontaktieren
224 Problem in Parallel Keine Freischaltung fur Parallel Keine KeyCard installiert. Bildschirmanweisungen

befolgen

Fortsetz. siehe néchste Seite

OUZXMAG,0001386 —29-22DEC01-1/2
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Stérungssuche

Diagnose- Fehlerangabe Erlauterung Ursache/Beschreibung Bemerkungen
fehlercode
225 Problem in Parallel Der GPS Empfanger muf3 auf eine Ungenaues Spurfahren Bildschirmanweisungen

Tracking

Senderate von 5 Hz eingestellt sein.
Uberpriifen Sie:
1. StarFire Receiver (StarFire-

befolgen

Empfanger)
2. Lizenz SF2
226 Problem in Parallel Der GPS Empfanger hat kein GPS  Ausfall des GPS-Signals. Stromversorgung aus- und
Tracking Signal. wieder einschalten. Erscheint
dann Diagnosecode 226
erneut, Handler kontaktieren
230 Display Sie &ndern die Adresse des Adressanderung eines Gerats. Display auf PRIMARE
Adressanderung GreenStar Displays. Eine falsche Displayadresse einstellen
Einstellung wird die Kommunikation
mit den Anbaugeréaten
unterbrechen!
232 CAN Bus Problem  Es wurde kein GreenStar Display Falsche Displayadresse verwendet  Display auf PRIMARE
mit primérer Adresse gefunden, dies (z.B. AUX1). Displayadresse einstellen
wird aber benétigt.
233 Problem bei Folgende Gerate unterstitzen die Das System zeigt an, welche Alle benétigten Sprachen in
Sprachenaktivierung gewahlte Sprache nicht. Sie werden  Komponente(n) die gewahlte jede Komponente des
mit der vorherigen Sprache Sprache nicht geladen haben. Systems laden, dann die
weiterarbeiten. gewlnschte Systemsprache
wéhlen
259 KeyCard Warnung  Produkt Reprogrammierung Fehler.  Programmierfehler bei der Sequenz INFO/KEYCARD/
Ein PRP File in einem BIN File fehlt  Umprogrammierung vom parallelen =~ PROGRAMMIERUNG
auf der Karte. Spurfahren zur Ertragskartierung verwenden, um das System
mit Hilfe der Sequenz auf Ertragskartierung
SETUP/KEYCARD/YIELD umzustellen
MAPPING(ERTRAGSKARTIERUNG).
301 Achtung STARFIRE-Netzwerkproblem Bitte Empfanger erhalt keine John-Deere-Handler
warten Sie. Korrektursignale aus dem aufsuchen
STARFIRE-Netzwerk.
302 Achtung Kein Empfang auf Der Empfanger erhélt kein Auf Standardfrequenz
Ausweichfrequenz. Differentialsignal umschalten
303 Achtung Lizenz fir GPS Korrektursignal ist Lizenz muB3 erneuert werden Lizenz erneuern oder
abgelaufen. Freiperioden verwenden, falls
verflgbar
304 Achtung Korrigierte GPS Position ist nicht Differentialkorrektur nicht vorhanden = Warten, bis
verfugbar. Differentialkorrektur wieder
empfangen wird
305 Achtung GPS Position ist nicht verfugbar. Signal nicht vorhanden Warten, bis Signal wieder
empfangen wird
306 Achtung Aktualisieren der STARFIRE GPS Ladeprozess fur neue STARFIRE- Warten, bis Programmierung

Software. Bitte warten Sie.

Software.

abgeschlossen ist

OUZXMAG,0001386 —-29-22DEC01-2/2
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Stérungssuche

Diagnosecodeliste fiir das Display

Diagnose- Problem Ursache/Beschreibung Bemerkungen
fehlercode
20 Gerat nicht angeschlossen Ein vorher angemeldetes Gerat wurde vom  Prifen, ob alle Komponenten richtig
CAN Bus getrennt. angeschlossen sind.
21 Display Konflikt. Ein Gerat hat versucht, in einen Run- Konfiguration der RUN Pages
Page-Bereich zu schreiben, der ihm vorher  durchfiihren
nicht zugeordnet war.
30 Zu viele Geréate auf CAN Bus. Versuch, mehr als 8 Gerate an CAN Bus Nicht benétigte Gerate abnehmen.
anzumelden.
31 Display Uberlastet. Displaytasten zu schnell gedruckt. Stromversorgung aus- und wieder
einschalten.
33 Speicherfehler. Internes Problem im Display. Stromversorgung aus- und wieder
einschalten. Erscheint dann
Diagnosecode 33 erneut, Display
austauschen.
40 Keine GPS Kommunikation Ausfall der Kommunikation mit dem GPS- Verbindung mit GPS-Empfénger
Empfanger. Uberprufen. John-Deere-Handler
aufsuchen.
41 Kein GPS Differential Verlust des Differentialsignals. John-Deere-Handler aufsuchen.
44 Keine KeyCard installiert Keine KeyCard in Kartierungsrechner Eine KeyCard in den
installiert Kartierungsrechner einstecken.
45 1 Hz GPS-Betrieb 1 Hz GPS-Betrieb
46 Kein GPS-Signal GPS-Empfanger empféngt kein GPS- Signal ist verlorengegangen oder
Signal. GPS-Empfénger funktioniert nicht.
Sicherstellen, da3 der GPS-
Empfénger nicht blockiert ist.
47 Display funktioniert nicht Gerateadresse wurde geéandert. John-Deere-Héndler aufsuchen.
48 Gerateadresse geandert Gerateadresse auf Auto einstellen.
49 Keine primére Displayadresse am CAN- Primare Display-Adresse einstellen.
Bus.
50 Keine SSU-Kommunikation Ausfall der Kommunikation zwischen CCD  John-Deere-Handler aufsuchen.
und Lenksteuergerat
51 Uberpriifung der Aufmerksamkeit des
Fahrers.
52 Mehr als ein Display mit einer primaren Display fur paralleles Spurfahren auf
Adresse am Bus. Hilfsbetrieb einstellen.
53 Eine AUX-Adresse hat aktive CCD erfaBt. ~ John-Deere-Handler aufsuchen.
CCD darf nur am priméaren Display aktiv
sein.
54 Automatisch erfaBte Ebene stimmt nicht CAN-Bus-Ebene des Displays auf
mit der vom Benutzer gewéhlten CAN- Auto einstellen.
Ebene Uberein.
60 Flash-Léschen fehlgeschlagen. Der Konturspeicher konnte nicht geléscht John-Deere-Héndler aufsuchen.
werden
61 Flash-Schreiben fehlgeschlagen Es konnte nicht in den Konturspeicher John-Deere-Handler aufsuchen.

geschrieben werden

Fortsetz. siehe néchste Seite

OUZXMAG,0001102 —29-08AUG01-1/2

55-4

010703
PN=164



Stérungssuche

Diagnose- Problem

fehlercode

Ursache/Beschreibung

Bemerkungen

110 CAN Bus-Problem

Kommunikationsproblem mit CAN Bus.

CAN Bus-Kabelbaum und -
AbschluBwiderstande Uberpriifen.
John-Deere-Handler aufsuchen.

111 CCD Bus Problem

Fehler in CCD Bus-Hardware/Verkabelung.

CCD-Verkabelung zwischen
Digitaltachometer und Display
prufen. John-Deere-Handler
aufsuchen

112 Display Konflikt Run Page Kal.

Zwei oder mehr Gerate beanspruchen den

gleichen Bildschirmbereich.

Konfiguration der RUN Pages
durchfihren

126 AutoTrac deaktiviert. Verwendung einer Version des John-Deere-Héndler aufsuchen.
Kartierungsrechner-Anwendungscodes, die
kein sicheres CAN verwendet.
OUZXMAG,0001102 —29-08AUG01-2/2
Display
Stérung Ursache Abhilfe

Bildschirm zeigt nichts an.

Akustischer Alarm funktioniert
nicht.

Bildschirm bleibt auf einer Seite
héngen.

System fiir paralleles Spurfahren
ist zu langsam.

Keine Stromzufuhr.

Kontrast verstellt oder unzuléngliche
Hintergrundbeleuchtung.

Moglicherweise fehlgeschlagener
Alarm.

Kommunikationsproblem.

Falsche Aktualisierungsrate.

Verkabelung des Bildschirms prifen.

Kontrast einstellen.

Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung &ndern.
John-Deere-Handler um Rat fragen.

Zindung AUS - AN schalten.

Sicherstellen, daB STARFIRE-
Empfénger auf 5 Hz eingestellt ist.

OUZXMAG,000125D  —29-130CT01-1/1
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Stérungssuche

Mobile Processor (Kartierungsrechner)

Stoérung

KeyCard paBt nicht in Steckplatz.

System bleibt wéhrend
Neuprogrammierung héngen.

Fehlermeldung erscheint
wéahrend Neuprogrammierung
des Systems.

Ursache

KeyCard ist falsch herum.

Falsche Nachricht vom Display.

Fehlermeldung beim
Neuprogrammieren eines kompletten
Systems auf Bildschirm angezeigt
(Methode 1 zum Laden der Software
verwendet).

Abhilfe

Pfeil auf KeyCard auf eine Linie mit
Pfeil auf Kartierungsrechner bringen.

Hauptschalter ausschalten.
Kabelbaum von Kartierungsrechner
abnehmen. Hauptschalter
einschalten und Kartierungsrechner
wieder an Kabelbaum anschlieBen.

Neuprogrammierung sollte
fortgesetzt werden.

Systemkomponenten einzeln

umprogrammieren (Methode 2 zum
Laden der Software).

OUZXMAG,000125E  —29-130CT01-1/1

GPS-Empfanger
Stérung

Kein Signal zur
Differentialkorrektur.

Ursache

Differential-Lizenz ist abgelaufen.

Stérungen, verursacht durch
Funkgerat.

Abhilfe
John-Deere-Handler aufsuchen.
Die Antenne des Funkgerates muf3

mindestens 2 Meter (6.5 ft.) Abstand
vom GPS-Empfanger haben.

OUZXMAG,000125F —29-130CTO01-1/1
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Stérungssuche

Abbildungen zur Display-Stérungssuche

JOHN DEERE

@D

JOHN DEERE
KeyCard

ID 155
PC Karte
Wartung

KeyCard wurde entfernt.

Bitte KeyCard einstecken

| Diese Nachricht schlieBen

Fehler Code 110
Verdrahtung prifen

o o
= =
3 3
g g
§ §
© o
2 S
~ ©
o Y
ZX027488 % ZX026920 %
A - Warnbildschirm fir einen KeyCard-Fehler (ID155) B - Kommunikationsfehlerbildschirm
Fortsetz. siehe nichste Seite OUZXMAG,0001260 —29-130CT01-1/3
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Stérungssuche

JOHN DEERE JOHN DEERE

Warnung : :

KEIN PROGRAMM

KEINE DATENUBER-
TRAGUNG VOM
GPS-EMPFANGER

Prifen -

AUF PC-KARTE

1. GPS-EmpfangeranschluB

2. Kabinenwandstecker

3. Verkabelung

BESTATIGEN

g g
Z S
& &
8 &
I
] g
& &
ZX026921 % ZX026922 g
N
C - Bildschirm “Programm nicht gefunden” D-Bildschirm Keine Datentibertragung
Fortsetz. siehe nichste Seite OUZXMAG,0001260 -29-130CT01-2/3
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Stérungssuche

JOHN DEERE

WARNUNG @

Geschaltete
Batteriespannung bei
Mobile Processor

ist zu niedrig

7,9 Volts

Bitte Kabelbaum priifen
und Lichtmaschine

JOHN DEERE

WARNUNG @

Geschaltete
Batteriespannung am
Mobilprozessor

ist zu niedrig

0,0 Volt

Datenverlust beim
Abstellen des Fahrzeugs.
Verdrahtung prifen.

BESTATIGEN

o (34

o o

zZ z

S S

7 g

§ §

& N

g g

ZX026923 g ZX026924 =
N N

E - Batteriespannung zu niedrig F - Batteriespannung zu niedrig
OUZXMAG,0001260 —29-130CT01-3/3
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Stérungssuche

Display-Bildschirme

HINWEIS: Die Display-Bildschirm-"Symptome” beziehen
sich auf die mit Buchstaben gekennzeichneten
Abbildungen. Siehe Abbildungen zur Display-
Stérungssuche in diesem Abschnitt, um jedes
einzelne Symptom anzusehen.

Stoérung

Warnbildschirm “KeyCard-
Fehler” (siehe Abbildung A).

Warnbildschirm
“Kommunikationsproblem”
(siehe Abbildung B).

Warnbildschirm “Programm nicht
gefunden” (Siehe Abbildung C).

Bildschirm Keine
Dateniibertragung (siehe
Abbildung D)

Batteriespannung zu niedrig
(siehe Abbildung E).

Batteriespannung am
Kartierungsrechner zu niedrig
(siehe Abbildung F)

Ursache

Kartierungsrechner erkennt KeyCard
in Steckplatz nicht.

Datennetzwerk-
Kommunikationsproblem.

Programme werden auf KeyCard
nicht gefunden.

Datenlibertragungsstérung des GPS-
Empféangers.

Batteriespannung am
Kartierungsrechner zu niedrig.

Batteriespannung zu niedrig.

Fortsetz. siehe néchste Seite

Abhilfe

Prifen, ob KeyCard richtig
eingeschoben ist (schwarzer
AusstoBknopf sollte nicht
eingedrickt sein).

Stromversorgung aus- und wieder
einschalten. Kann die Stérung
dadurch nicht behoben werden, den
John-Deere-Héandler verstandigen.

Sicherstellen, daf3 die Programme im
richtigen Verzeichnis auf der
KeyCard abgelegt sind.

Alle Verbindungen prufen, die auf
dem Bildschirm angegeben werden.

Stromversorgung aus- und wieder
einschalten. Kann die Stérung
dadurch nicht behoben werden, den
John-Deere-Héandler verstandigen.

Batteriespannung prifen.
Sicherungen Uberpriifen. Nach
Bedarf ersetzen.

Kann die Stérung dadurch nicht
behoben werden, den John-Deere-

Handler verstandigen.

Batteriespannung prifen.

Sicherungen Uberpriifen. Nach
Bedarf ersetzen.

OUZXMAG,0001261 -29-130CT01-1/2
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Stérungssuche

Stérung

Ursache

Abhilfe
Systemerdung priifen.
Kann die Stérung dadurch nicht

behoben werden, den John-Deere-
Handler verstandigen.

OUZXMAG,0001261 —29-130CT01-2/2
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Kenndaten

Drehmomente fiir metrische Schrauben

0 €
m 12.9 2
S=pes
A R i
QEO ;
o
\\ 37 = J g:
Oben, Gliteklasse und Kopfmarkierungen; Unten, Glteklasse und Muttermarkierungen
Giteklasse 4.8 Giteklasse 8.8 oder 9.8 Giteklasse 10.9 Giteklasse 12.9
GroBe Geschmiert? Trocken® Geschmiert? Trocken® Geschmiert? Trocken® Geschmiert? Trocken®
Nem (Ib-ft) Nem (Ib-ft) Nem (Ib-ft) Nem (Ib-ft) Nem (Ib-ft) Nem (Ib-ft) Nem (Ib-ft) Nem (Ib-ft)
M6 4,7 (3.5) 6 (4.4) 9 (6.6) 11,5 (8.5) 13 (9.5) 16,5 (12.2) 15,5 (11.5) 19,5 (14.5)
M8 11,5 (8.5) 14,5 (10.7) 22 (16) 28 (20.5) 32 (23.5) 40 (29.5) 37 (27.5) 7 (35)
M10 23 (17) (21) 43 (32) 55 (40) 63 (46) 80 (59) 75 (55) 5 (70)
M12 40 (29.5) 50 (37) 75 (55) 70) 110 (80) 140 (105) 130 (95) 165 (120)
M14 63 (46) 0 (59) 120 (88) 150 (110) 175 (130) 220 (165) 205 (150) 260 (190)
M16 100 (74) 125 (92) 190 (140) 240 (175) 275 (200) 350 (255) 320 (235) 400 (300)
M18 135 (100) 170 (125) 265 (195) 330 (245) 375 (275) 475 (350) 440 (325) 560 (410)
M20 190 (140) 245 (180) 375 (275) 475 (350) 530 (390) 675 (500) 625 (460) 790 (580)
M22 265 (195) 330 (245) 510 (375) 650 (480) 725 (535) 920 (680) 850 (625) 1080 (800)
M24 330 (245) 425 (315) 650 (480) 820 (600) 920 (680) 1150 (850) 1080 (800) 1350 (1000)
m27 490 (360) 625 (460) 950 (700) 1200 (885) 1350 (1000) | 1700 (1250) | 1580 (1160) | 2000 (1475)
M30 660 (490) 850 (625) 1290 (950) 1630 (1200) | 1850 (1350) | 2300 (1700) | 2140 (1580) | 2700 (2000)
M33 900 (665) 1150 (850) 1750 (1300) | 2200 (1625) | 2500 (1850) | 3150 (2325) | 2900 (2150) | 3700 (2730)
M36 1150 (850) 1450 (1075) | 2250 (1650) | 2850 (2100) | 3200 (2350) | 4050 (3000) | 3750 (2770) | 4750 (3500)
a “Geschmiert” bedeutet: mit einem Schmiermittel, wie z.B. Motordl, tiberzogen oder Befestigungsteile mit Phosphat- und Olbeschichtungen.
b “Trocken” bedeutet: einfach oder verzinkt ohne jegliche Schmierung.

Diese Werte nicht verwenden, wenn ein anderer Drehmomentwert
oder ein anderes Anzugsverfahren fir eine bestimmte Anwendung
angegeben ist. Die aufgefihrten Drehmomentwerte dienen nur fir
allgemeine Zwecke. Die Festigkeit der Befestigungsteile regelméBig
prifen.

Scherbolzen sind fur den Ausfall unter vorbestimmten Lasten
konstruiert. Beim Austausch von Scherbolzen nur Bolzen gleicher
Guteklasse verwenden.

Befestigungsteile sollten durch dieselbe oder eine héhere
Eigenschaftsklasse ersetzt werden. Wenn Befestigungsteile einer
héheren Eigenschaftsklasse verwendet werden, sollten diese nur bis
zur Starke des Originalteils festgezogen werden.

Sicherstellen, daB die Befestigungsteilgewinde sauber sind und der
Gewindeeingriff richtig angesetzt wird. Dies verhindert den Ausfall
beim Festziehen.

Sicherungsmuttern in Kunststoffeinsatz- oder PreBstahlausfihrung
auf ungefahr 50 Prozent des in der Tabelle angegebenen trockenen
Drehmoments anziehen und dieses auf die Mutter, nicht auf den
Schraubenkopf, anwenden. Sicherungsmuttern in gezahnter oder
gerippter Ausfiihrung mit dem vollen Drehmomentwert anziehen.
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Kenndaten

Drehmomentwerte fiir Inch-Bolzen und Sechskantschrauben

1or2a

slels

8.2

5
=\ 7N N
X / A\ J A /

TORQ1A —-UN-27SEP99

Oben: SAE-Gliteklasse und Kopfmarkierungen; unten: SAE-Gliteklasse und Mutternmarkierungen

Giiteklasse 1 (keine Giuteklasse 22 (keine Guteklasse 5, 5.1 oder 5.2 Guteklasse 8 oder 8.2
Markierung) Markierung)

GréBe Geschmiert® Trocken® Geschmiert® Trocken® Geschmiert® Trocken® Geschmiert® Trocken®

Nem(Ib-ft) Nem(Ib-ft) Nem(Ib-ft) Nem(Ib-ft) Nem(Ib-ft) Nem(lb-ft) Nem(Ib-ft) Nem(Ib-ft)
1/4 3,8 (2.8) 4,7 (3.5) 6 (4.4) 7,5 (5.5) 9,5 (7) 12 (9) 13,5 (10) 17 (12.5)
5/16 7,7 (5.7) 9,8 (7.2) 12 (9) 15,5 (11.5) 19,5 (14.5) 25 (18.5) 28 (20.5) 35 (26)
3/8 13,5 (10) 17,5 (13) 22 (16) 27,5 (20) 35 (26) 44 (32.5) 49 (36) 63 (46)
7116 22 (16) 28 (20.5) 35 (26) 44 (32.5) 56 (41) 70 (52) 80 (59) 100 (74)
1/2 34 (25) 2 (31) 53 (39) 67 (49) 85 (63) 110 (80) 120 (88) 155 (115)
9/16 48 (35.5) 0 (45) 76 (56) 95 (70) 125 (92) 155 (115) 175 (130) 220 (165)
5/8 67 (49) 5 (63) 105 (77) 135 (100) 170 (125) 215 (160) 240 (175) 305 (225)
3/4 120 (88) 150 (110) 190 (140) 240 (175) 300 (220) 380 (280) 425 (315) 540 (400)
7/8 190 (140) 240 (175) 190 (140) 240 (175) 490 (360) 615 (455) 690 (510) 870 (640)
1 285 (210) 360 (265) 285 (210) 360 (265) 730 (540) 920 (680) 1030 (760) 1300 (960)
1-1/8 400 (300) 510 (375) 400 (300) 510 (375) 910 (670) 1150 (850) 1450 (1075) | 1850 (1350)
1-1/4 570 (420) 725 (535) 570 (420) 725 (535) 1280 (945) 1630 (1200) | 2050 (1500) | 2600 (1920)
1-3/8 750 (550) 950 (700) 750 (550) 950 (700) 1700 (1250) | 2140 (1580) | 2700 (2000) | 3400 (2500)
1-1/2 990 (730) 1250 (930) 990 (730) 1250 (930) 2250 (1650) | 2850 (2100) | 3600 (2650) | 4550 (3350)
@ Guteklasse 2 bezieht sich auf Sechskantschrauben (keine Sechskantbolzen) bis zu 6 in. (152 mm) Lédnge. Giiteklasse 1 bezieht sich auf
Sechskantschrauben (iber 6 in. (152 mm) Lénge und auf alle anderen Bolzen und Schrauben beliebiger Lénge.
b “Geschmiert” bedeutet: mit einem Schmiermittel, wie z.B. Motorél, tiberzogen oder Befestigungsteile mit Phosphat- und Olbeschichtungen.
¢ “Trocken” bedeutet: einfach oder verzinkt ohne jegliche Schmierung.

Fortsetz. siehe néachste Seite

DX, TORQ1 -29-010CT99-1/2
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Kenndaten

Diese Werte nicht verwenden, wenn ein anderer Drehmomentwert Sicherstellen, daB die Befestigungsteilgewinde sauber sind und der
oder ein anderes Anzugsverfahren fur eine bestimmte Anwendung Gewindeeingriff richtig angesetzt wird. Dies verhindert den Ausfall
angegeben ist. Die aufgefuhrten Drehmomentwerte dienen nur fur beim Festziehen.

allgemeine Zwecke. Die Festigkeit der Befestigungsteile regelméaBig

prifen.

Scherbolzen sind fur den Ausfall unter vorbestimmten Lasten Sicherungsmuttern in Kunststoffeinsatz- oder PreBstahlausfihrung
konstruiert. Beim Austausch von Scherbolzen nur Bolzen gleicher auf ungefahr 50 Prozent des in der Tabelle angegebenen trockenen
Giteklasse verwenden. Drehmoments anziehen und dieses auf die Mutter, nicht auf den

Schraubenkopf, anwenden. Sicherungsmuttern in gezahnter oder
gerippter Ausfiihrung mit dem vollen Drehmomentwert anziehen.
Beim Austausch von Schrauben und Muttern darauf achten, daB
entsprechende Teile gleicher oder héherer Glteklasse verwendet
werden. Wenn Befestigungsteile einer hdheren Giteklasse verwendet
werden, sollten diese nur bis zur Starke des Originalteils festgezogen
werden.

DX,TORQ1 -29-010CT99-2/2

Konformitatsbescheinigung

John Deere Werke Zweibriicken
Homburger StraBe 117
D-66482 Zweibriicken

Das System fur paralleles Spurfahren fur Traktoren und
selbstfahrende Maschinen:
Modell .......coovvvviiiiiiiiiiinnns GreenStar

entspricht den EU -Vorschriften:
98/37/EEC .............. Maschinenrichtlinie
89/336/EEC ............ EMV-Richtlinie

Zweibrticken, 1. Mai 2001

Dr.Thomas Engel

ZXCEFHGPS -UN-15SEPO1

Produktentwicklungsmanager
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Kenndaten

Sicherheitshinweis zur nachtraglichen Installation von elektrischen und elektronischen

Geréaten und/oder Komponenten

Die Maschine ist mit elektronischen Komponenten
ausgestattet, deren Funktion durch elektromagnetische
Aussendungen anderer Geréte beeinflu3t werden
kann. Solche Beeinflussungen kénnen zu
Geféhrdungen von Personen fiuhren. Deshalb folgende
Sicherheitshinweise beachten:

Bei einer nachtréglichen Installation von elektrischen
und elektronischen Geréten in die Maschine, mit
Anschluf3 an das Bordnetz, muf3 der Benutzer
eigenverantwortlich prifen, ob die Installation
Stérungen der Fahrzeugelektronik oder anderer
Komponenten verursacht. Dies gilt insbesondere fur:

e Personalcomputer (PC)
e GPS-Empfénger (Global Positioning System)

Es ist vor allem darauf zu achten, daf3 die nachtraglich
installierten elektrischen/elektronischen Bauteile der
EMV-Richtlinie 89/336/EWG in der jeweils geltenden
Fassung entsprechen und das CE-Kennzeichen
tragen.

Fur die Verkabelung und Installation sowie die max.
zulassige Stromaufnahme sind zusétzlich die
Einbauanleitungen des Maschinenherstellers zu
beachten.

ZX,OMSPFH,EMV -29-02DEC96-1/1
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Allgemeine Informationen, Betrieb ... ... .. ... 30-1
Anzeige RUNPage ..................... 25-32 F
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. . GREENSTAR, Abbildungen zur
Bildschirme, SETUP. . .................... 25-2 )
Stoérungssuche . .......... ... 55-7
GREENSTAR, allgemeine Informationen . . .. .. 10-1,
10-2
GREENSTAR, Display-Funktionen . ... ... 10-1, 10-2
C GREENSTAR, INFO - GPS - PAGE 1 ... .... 45-14
GREENSTAR, INFO - Universalmonitor. . .. .. 40-21
CAN Bus Analyse, INFO - Display . ......... 40-25 GREENSTAR, Korrekturdaten-Frequenz
andern . ... 45-9
GREENSTAR, Serielle Ausgaberate (Bd). . . .. 45-11
GREENSTAR, Stunden EIN nach Abschalten .. 45-8
D GREENSTAR-Display, Beleuchtung Nacht. . . . 25-10
GREENSTAR-Display, Beleuchtung Tag . . . .. 25-10
o GREENSTAR-Display, Beleuchtungswahl . ... 25-10
Deaktivierung, AutoTrac. . ................. 30-4 GREENSTAR-Display, Display Adresse. . . . .. 25-10

Diagnosefehlercodes, Stérungssuche
Stoérungssuche, Diagnosefehlercodes . . .55-2, 55-4

Display Diagnose, INFO - Display .......... 40-23

Display-Adresse, Andern ................. 25-12 H

Display-Adresse, Bildschirme .. ............ 25-11 .

Display-Bildschirme, Stérungssuche Hardware/S/N, Display . . . ................ 40-22
Stérungssuche, Display-Bildschirme . ... ... 55-10

Drehmomente
Inch. . ... . . . 60-2 |
Metrisch . ... ... .. 60-1

Drehmomentwerte fur Inch-Bolzen . . ......... 60-2 INFO ... 40-1
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Mit uns schaffen Sie Ihre Arbeit

John Deere Ersatzteile

Wir beschaffen lhnen in kirzester Zeit John Deere
Originalersatzteile und helfen so, lange Ausfallzeiten zu
vermeiden.

Da wir ein umfangreiches, gut sortiertes Lager halten, sind
wir lhrem Bedarf immer einen Schritt voraus.

DX,IBC,A —29-04JUN90-1/1

Die richtigen Werkzeuge

Prazisionswerkzeuge und Prifgerate lassen unseren
Kundendienst Stérungen schnell erkennen und beseitigen.
. . Sie sparen dabei Zeit und Geld.

TS101 -UN-23AUG88

DX,IBC,B —29-04JUN90-1/1

Gut ausgebildete Kkundendienstleute

Far den John Deere Kundendienst hei3t es niemals:
"Schule aus".

In regelméBigen Kursen lernen unsere Mechaniker lhre
Maschinen und Gerate in- und auswendig kennen. Neue
Wartungsmethoden runden das Programm ab.

Ergebnis?

TS102 -UN-23AUGS88

Das bringt Erfahrung, auf die Sie bauen kdnnen.

DX,IBC,C —29-04JUN90-1/1
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Mit uns schaffen Sie lhre Arbeit

Schnell zur Stelle

Wir mdéchten Ihnen schnell und wirksam helfen, vor allem
dann und dort, wo Sie Hilfe am nétigsten brauchen.

Wir reparieren bei lhnen oder in unserer Werkstatt ganz
nach den Umstidnden. Kommen Sie zu uns und vertrauen
Sie uns.

JOHN DEERE HAT DEN UBERLEGENEN
KUNDENDIENST: WIR SIND DA, WENN SIE UNS
BRAUCHEN

TS103 -UN-23AUGS88
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